
  الجمهورية الجزائرية الديموقراطية الشعبية

  وزارة التعليم العالي والبحث العلمي

  - مستغانم-جامعة عبد الحميد بن باديس

  كلية العلوم الإجتماعية

  قسم الفـلسفة

  

  

 

 

 

  مذكرة مقدمة لنيل شهادة الماستر في الفـلسفة

  فـلسفة الاتصال ونظريات الترجمةتخصص  

  

  :تحت إشراف الأستاذ                                               :من إعداد الطالب

 صابر جمـــال                                                       ـي أمينـبعل  

  

 م2015-2014:السنة الدراسية

 

 ظل في الخطاب ستراتيجياتإ

 الترجمة ورهان التأويل



  تالفهرســــــــــــــــــــــــــ

  

  ا�����

  ............................................................................................................................الدراسةخطة  

  ....................................................................................................................................الاهداء

  ...........................................................................................................................وعرفـانشكر  

  )ح- أ...(......................................................................................................................المقدمة

  

  ......................................................استراتيجيات الخطاب: الفصل الأول

  2...................................................................................................................................تمهيد

 3..........................................................................مفهوم الاستراتيجية العام: المبحث الأول

  6...........................................المستويات اللغويةاستراتيجيات الخطاب في  : المبحث الثاني

  12............ ....................................................................الكفـاءة التداولية: المبحث الثالث

  19............ ........................................قرائيةالتأويل التقـابلي كإستراتيجية  : المبحث الرابع

  .27.................................................................................................................................خلاصة

  .....................التأويل بين سلطة النص وضمنية القـارئ: الفصل الثاني

  29...............................................................................................................................تمهيد

  30.......... .............................................................الهرومنطيقـا وعالم النص: المبحث الأول

  34................ل في النص الدينيالفهم والتأويل؛حقـل الفهم ومشروع التأوي: انيالمبحث الث



  39......................................................القراءة/النص؛ علاقة الكلام بالكتاية: المبحث الثالث

  44........  ..................................................القـائ الضمني والقـارئ الفعلي: المبحث الرابع

  48..............................................................................................................................خلاصة

    

  ................خررهان الترجمة في ظل علاقـات العرب بالآ : الفصل الثالث

  50................................................................................................................................تمهيد

  51......... ..............................المعجم اللغوي بين عالم النص وايقـاع الزمن: المبحث الأول

  55......... ................................................العالم والمترجم العاملالمترجم  : المبحث الثاني

  61......... ....................................................المنهج التأويلي في الترجمة: المبحث الثالث

  64......... ..حم واكراهات الاصطلا الترجمة ومشكل الاصطلاح،كفـاءة المترج: المبحث الرابع

  70................................................................................................................................خلاصة

  ........................................................................................................................................خاتمة

  .............................................................................................................الملخص باللغة الفرنسية

  .....................................................................................................................المصطلحاتمسرد  

  ...........................................................................................................قـائمة المصادر والمراجع

 .................................................................................................................................تالفهرس



 

 آ��� ���

ا���� � ا��ي 	����� ��� 
ا������ت و	����� ���� 

 ���و�$# : �"!ل �����ا���آ�ت 
، *�( ا���� )���� 'ز��%��

وا���� � ����� /.� -� أ%���� 
	� -# %�� 0 ��� و0 ���� و��� 

 -# )�� ا����د آ�ن آ�ن )�� 1
�"�م 	����� أأن  4��ا-� /.

 6�/.4 وأ89 ا���7( ��( -# �� 
	����� و ا���*�ن أ>��ذي :�	� 

.?��ل وا��آ�!رة -��د >���ة  

وأود أ0 أ%@� ا'>��ذ 	.��	4 
-��� /.� -� و*�A �4 -# /!ن 
-�دي و-��!ي B.�C -�!اري 
 �DE�� ا��را>4، *�� 1 أن



الملخص  

باللغة  

 الفرنسية



 

:الفصل الأول  

 استراتيجيات الخطاب

 

 .مفهوم الاستراتيجية العام: المبحث الأول   .1

 .استراتيجيات الخطاب في المستويات اللغوية: المبحث الثاني .2

 .الكفـاءة التداولية: المبحث الثالث .3

  .التأويل التقـابلي كإستراتيجية قرائية: المبحث الرابع .4

 



  
Page 1 

 

  

Résumé: 

 

     La langue n’est pas seulement un ensemble d’expressions ou une longue et 

large liste de mots, mais une civilisation, des idées et des points de vue. 

     Dans chaque langue, sa propre civilisation dont elle est issue, son milieu 

dans lequel elle a grandi, sa propre histoire, sa culture et son culte, le tout 

représentant un ensemble de données encadrant cette langue, définissant ses 

repères et la préservant depuis les temps lointains dans la mémoire collective 

des peuples. 

     Et à chaque société son expérience dans la vie, son propre mode de vie, sa 

vision spéciale de la réalité, et son explication des phénomènes qui 

l’entourent. 

     La langue joue un rôle essentiel dans la fabrication des idées, qui sont 

moulages dans l’expansion géographique et civilisationnel de tel ou tel peuple; 

les adages, les proverbes, les expressions….ces  derniers  sont le fruit des 

idées des peuples, et le jus de leurs expériences, cultes, cultures et 

environnement. 

     Donc! Le problème c’est: quel rapport avec l’interprétation de la parole et 
puis la traduction? 
 
Cette étude a été fragmenté comme suit : 

 

Dans le premier chapitre, intitulé stratégies des discours inclus quatre sujets 

abordant  chacun les stratégies discursives,  les sujets linguistiques  et leur rôle 

dans toutes les sphères de la vie; les nombreux contextes de la société exigent 

une variété de lettres pour satisfaire les objectifs de personnes disparates. 

Il ya donc un besoin de découvrir ces stratégies et de savoir comment adapter 

et utiliser le développement des personnes animées en ligne les exigences de 

contexte et lesgaranties adaptées à la variabilité des Discours en jouant un rôle 
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important dans la vie culturelle des communautés en raison de son rôle dans le 

rapprochement des points de vue et la clarification les faits. 

 

     Partant de ce chapitre, j’essaiera d’aboutir à une approche de l’opération 

d’interprétation en imposant des principes délimitant avec précision la 

connaissance et la critique qu’on pourrait leur attribuer considérant que 

l’interprétation est une transformation sémantique du texte influant sur le 

lecteur et son comportement littéraire, cela demande donc une vocation au 

préalable de la part du sujet (lecteur). 

     La nécessité d’interprétation est devenue un moyen permettant d’autre du 

discours critique contemporain ; la voie d’interprétation d’un texte exige une 

compétence plus ou moins appropriée parce qu’elle émane et reflète les idées 

du lecteur qui en découle; autrement dit, selon la compréhension et la 

décodage des sens difficiles parfois vulnérables, ainsi, le lecteur se substitue à 

un créateur d’un nouveau texte dont la structure sémantique est propre à lui. 

     L’interprétation reflète souvent, la vision mentale que l’on édifie à partir 

des sens et des significations, tant que cette vision est nette et claire, 

l’interprétation est probable voire possible. 

     Puisque les signes linguistiques sont variés, ils sont libres et indépendants; 

on peut bâtir un texte avec un bagage lexical riche et varié en gardant le même 

sens d’un sujet référentiel; elles peuvent aussi être un facteur d’enrichissement 

sémantique, permettant ainsi à tous d’élaborer, suivant ses capacités, son 

langage et expression; et d’être en même temps une pâte pour la construction 

de texte età chaque unité sémantique, doit avoir un sens propre. 

     Le sens est nécessaire à tout indice parce que ce dernier ne peut avoir sa 

valeur que par la liaison étroite et anticipée entre les deux 

extrêmes:(signifiant=signifié); on peut ajouter à cette équation une autre 
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sémantique que l’on appelle sémantique culturelle, non originale mais 

nécessaire pour la fluidité de la langue et son utilisation correcte.  

    Pour cela, la connaissance sure de la langue est une condition 

incontournable pour la communication entre individus; elle est aussi plus que 

nécessaire à l’interprétation pour arriver à la variété, il faut parti de la base 

invariable. 

    Le variable découle de l’invariable et concerne les valeurs secondaires et 

culturelles qu’emploie, l’utilisateur de la langue en vue de la transmission 

explicite ou implicite des sens. 

     Les sens implicites ou sous-entendus sont transmis sous forme de geste, de 

signes, connus sous l’expression : Sens intentionnel. L’intentionnels par le fait 

de l’interprétation, car cette dernière devient un facteur essentiel à la 

découverte des sens et significations sous-entendus que l’auteur a utilisé 

consciemment dans son décours.  

Dans le dernier chapitre, intitulé l’enjeu de la traduction dans le cadre des 

relations des arabes avec les reste (autre). La traduction est sujette, donc à une 

concentration accrue, en tant que moyen communicationnel dont l’efficacité 

est conséquente. 

La traduction est une communication active et efficace entre les langes et les 

peuples, c’est une relation directe  entre les civilisations et tous les domaines 

du savoir et des connaissances humaines et aussi un instrument d’expression 

de la force de la société pour une plus grande acquisition de ces 

connaissances. 

Elle est donc un outil de l’interactivité de la société avec tout ce qui est 

nouveau en sciences; sciences humaines et art qui sont un facteur important du 

progrès civilisationnel;  les peuples et les nations ont pu depuis la nuit des 

temps et grâce à la traduction de s’entrechanger, s’enrichissant mutuellement 

et bénéficiant de cela du plus grand  avantage. Dans l'ensemble,le 
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traducteuretles divers courantsreconnaissent qu'il estpossible d'obtenir 

unminimumdecommunicationà traversle passaged'une langue àune autre.  

     Nous avons analysé les expressions séparément en précisant le style adopté 

par le traducteur ensuite, nous avons analysé l’expression en nous appuyant 

sur un ensemble d’ouvrages et de dictionnaire; à partir de cette analyse nous 

avons apporté notre jugement sur la réussite de la traduction partant du 

principe de l’équivalence que nous avons admis ou proposé. 

     Nous avons vu aussi des cas où le traducteur  a  eu recours à d’autres 

procédés de traduction, des cas où il s’est contenté de la traduction du sens au 

détriment de l’aspect créatif, et des cas ou sa traduction a été vouée à l’échec, 

dans les trois cas de figure, nous avons suggéré des expression équivalentes 

que nous avons jugé meilleures à l’égard de la situation et de contexte cites 

dans le texte et que nous avons récolté de différents ouvrages, dictionnaires, 

recueils de poèmes et autres. 

     En parallèle a tout cela, nous avons commenté les étapes parcourues par le 

traducteur en commencent par le problème jusqu’à la solution, et nous avons 

vu si le traducteur a parcouru toutes les étapes de la traduction créative ou bien 

il s’est arrêté au seuil de chacune d’elles. 

    Enfin, nous avons essayé d’apprécier la traduction des expressions parues 

dans notre corpus en énumérant les procédés stylistiques utilisés dans notre 

analyse et ce à travers un tableau dans lequel nous avons retracé le 

pourcentage de procédés assorti d’un commentaire. 

     Pour cela, nous espérons que notre modeste recherche a apporté du 

nouveau, et nous souhaitons que son intérêt se généralise. 

     Nous resterons ouverts à toute suggestion, avis, ou critique. 

 

 



 الفصل الأول                                                      إستراتيجيات الخطاب

 

 

3 


: ا	��� ا�ول��
  �	�إ���ا��ــــــ��� ا	

 

  :!� �م ا����ا����� ا	��م: ا	���� ا�ول

�$#إن ا����ا����� �  %��
'اما	
�- ا	�# ��,+ 	��*�( ھ'ف !���
ا	���در ا	���/�ة  
�3
'م �>�� أ4 �4*�أ ;:�� إ���ا����� /�
�� إ	9 أذھ�4$� ا	����� ا	��73ي  وو5$'!� �34+ أ

 9:5 ��:�
��ف!�'ان ا	��� وا	'را��،  >�ارا@ن 
7?�ة /# ���<�ت !Bم  و� �!
  .���را !��داا����ا����� 

 C	وذ D:5 #ھ �ا����� /% ;�����أG$�ء ����* � و!��ر�� � �5:��، ھ$�ك 7�B% أن �7�ن ا
 �B�< #/ #:�5 )���� 9:5 ل���	ا �Hأ %! D:�,�ورة <��ى 	*�اءة ا����ا����� ;

� 	�7Jا����� ;�% /# أر<9 أ��������ا����� ;��<# ا	�:�م او ،ا	�7�ل وا	���ل 9:5 ا
�L �وا	�$�ن ھ# !���Kة و	$7
 #/ ��
�G � M4�; ا����������/ CJ ودون ،  %Bد���	ى ا'Nإ

7:�� 	ا	���د�/ %B�	�D< !% ھPا ا	D7 ا	�ا�+ ا	��3��� /# ��H+ �� ظا	�$�
�� 5$' ا	��

� ��B�Q ووا,�� N�ل �Hإ DLB 'N�! �B��� 'H�B R 9 ا@ن�N S4أ Rا����� إ����ا


�	�>D  ا	�$�S4V !% ا	��H U'ا أ����ب اوأھN،  D*�*� ا	7:�� S�/ ث'��� ��

�	��3*��  و

'و 4� R ��3��+ و،��Yوعا	'را�� أو ا	 ��� أوا	ھD 5�ا!� أ% أن ا����ا����� ھ# !% !

أن ��*'م ,�% H'و	C ا	Z!$# ا	Pي ��( و أن و,��S وR ��3��+ أن �$�*� !% !�N:� إ	9 
C��B�[ S
 Mر�� �؛أ]�ى ;�  -

�% ا�/7�ر وا	 -
�B يP	ا )B��	ط� ا�3�
إذن إ4 � 



��ات وا,�� و #$!Z	ا �B� 4 #/ ���	 �:���!'فا 	9 ا	إ �!� D L�
، و;�� �5/ � 
أ4 � ا	���:� أو ا	��B*� ا	�# 4$�*� 5% ط�B* � !% و,+ N�	# إ	9 و,+ !^!�ل، أي "9:5 


' !% ��ا/�  R S4_/ #ر إ���ا����]�� إ���ا����� أو <�ار إ���ا���#،أو ]� �إذا <:$ �أ4$
��`� 4 �B�<و �B1"رؤ.�	�/� bH�$	ا �! S5و�Y�	 ��H�4 إ���ا����� +LB �3��+ أنB %! �ھ

�[� �:N�! %! م'*��	 ��

$�ء ! 9:5� H�ء /# ]��S ىو���Bك 
$�ء 9:5 ]��ا�S ا	?�.  


�ر���ط ����<� دR	� ا����ا����� وأھ��� � /# ��:�� ا	
��ب   S��3B ��
ميشال  

وھPه ا	
��رات ھ# أ��	�U !3��ة  ،ا	$�B�c أو ا	�$ ��� 	:��:�� 
�R]���رات"فوكو


- .2"وا��?��رھ�	:�Yوع /# ��ظ�� إ!7��4�ت ا	
��ب �B ظ����	ا اPوھ C	P; ب��
ا	
 ��
��

�	���ر��ت >�� ا	 �!�3Bا����� و����
����+ ا	
��`e ا b 9:5 ف��دورھ� وا	�

                                                           
1
www.imamu.edu.sa  25/03/2015   


 أم ا��رى ا���
 ا�
ر��
 وآدا���، ا��
	  ا����رة ��� ،	


�ت ���
م ا���	 ا��ر�
	 �و���� ��	 ���
��ن و را�د ا�درو
ش، ا��را��1 ا���دان ��د ا�ر

324،ص16،1997، ا��دد  

 ا	��� ا�ول
ــــــــــــــــــ�ت ا	���بإ���ا
���ـ  
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� � ا	��ھ�ي
*�( أھ'اف 34�ن �B�رس أ/��R ;?��ة /# �N��K��B S# !% ورا` � ���/� ؛ط�
 #��$B يP	+ ا����	ق ا�ل /# و,+ !�3*� 5% ���ه ا��5Pرس ھ��B �3��+ أنB Rو � $��


S�	ة ا�ُ ، إ�ا5�! %! � 
 %7��B �$��! �*Bط� P
�B S4_/ C	P	أو S:��
و��R  S$7ً وط� ا	�# ��� 
 ً��4�G S/'ھ )�*�� %!.  

إ�4�زھ� �ن ا�34�ن Z�$Bھ� /# ��$�ع ا��5�ل ا	�# B*�م 
 � ا�34�ن و��$�ع ;P	C ط�ق 
7�B%  ��اً و	�*�UB ا	��$9 ;? ،���ق ذي $5��GV! �Qة وھPه ا	��ق ھ# ا����ا�����ت

�$'!� ��Z$! '��Y� 'Bل /$�دراً ا	�$ّ�ء،  ھPا ا	�?�ل !% ���
� ا��
'ام/  C��7/ 9:5 ���� �!
S$5 9	ً  ،ا�و�`*�# �*� 5�	ت ا�>���'د  /��$C و
�% ا	K��B ا	7?�� !% ا	�� %! '
Rو

C
�'د ا	�cوف ا	����� �
 	�3�ق !� <' 7B R�ن !$����ً  /�� 7B�ن !$����ً  ،ا����ا�����ت 
�m ا	�$��K� U:��� �Q ،	�3�ق آ]�
 ��K� 'ف ���ن 	*�( ا��	ة �$�*�	ا����� ا���� ،/# ا

 #/ �5�/ ��/ ���$B n/ل���
�� دو!� وھ$� b��B  ا���G ة'Nءإ���ا����� وا�ا�4*  U34أ
�Bور�, n�5 ت�ا��������  .ا

ول !7Y:� !�، أو ا	*��م 
� �� !% ا	� ��ت أو ھ# �ھ# ط�ق !�'دة 	�$"/�����ا����� 
�$��! �B�< غ�:
ھ# �'ا
�� !���!� !% أ�H ,�-  وأ،!����5 �5:��ت � 'ف إ	9 

� 
 D7��	ت !�'دة و ا�!�:�و
$�ء bL�B S�:5 	$� أن ا����ا����� ]�� /# ا	�*�م ا�ول  ،1"!
3! ���� # / C	P; � 4أ ��
ن ؛ ����B% ا�ول �
���# وا	?�4# ذھ$#	:�Q�ل إ	9 ا	 'ف،و


�- ذھ$��ً ا	�$ّ B �5��	ء ا�اً  P[آ � �	ل إ�Q�	ا 'B�B #�	$*�� ا	9 ا	ل إ�Q�	ا �Hأ %!  #/
��:S و�B'أ ا	�
��-  �3N�S4 ;� ا	�$��Q ا	�3�<�� ا	�# ���
ا	���<�� ا	�#  
�R/��ا,�ت

�L/ر ا����	ا ���7ه �4�� S�H�� �ن دورھ�7B.  

 %�
 �:,���	�
إذ 
��/� 	'SB أ;?� !% ط�7�B �*B% أن C:3B إN'اھ� 	��� إ	< 9�S�B /��'أ 
 ًR�Q3��3$� و�	9 ا	إ �:L��	ا �*B��	/�ة، / # ��'رج !% ا���	ق ا��	ا  �*B��	9 ا	إ

 S:��B �! ت�3:��	ق !% ا��	ا m�
ا	�$���� 	:�3�ق ا	Pي 7B '*/ S:�5 S�/ Z�$B�ن /# 

�� ھ� أb:Q و !� ھ� أ<� � 	'��3B %Bر�إط #/ S���
، ا�ول ا	��7% !��ز/�  وB'ور �

�L��	4# ا�?	2.وا  

�:S أي !� ����S ا	�cوف ا	�3�/ %7�B �! �; �?�B %7��	ر ا�ط��/Hاء أي �5:�� <�� <�� إ�
�ء <' �B�/� أ;?� !% ]��ر !% /�# ا	�?�ل ا	3�
( 	:�$ّ  ،ھPا ا	��?�� ھ� ا	��H�د 
*�ة!*�ر�4 و

7�ن أط�ل أو أ<�� !% ا�]�ى أو �7�ن �أ�H ا	�Q�ل إ	9 ا	 'ف >�� أن إN'ى ا	��ق 
  .ا�ط�ل !���N ]���رإدر�H ا�KJ�ل /� � أ<� !+ ھPا ��L إ!7���4 

                                                           

. 
�س ا��ر�#، 
�س ا����	، ���رف  1 

روت، ��
�ن،ص200.� ،$���ء ا�%و

وف: ����ل �و�و ���رة �����
،�ر،�ورج أ�$ ���*، �ر(ز ا'

ر و�ول را�

وس أ��
 2 در
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��/� �?�N�� � DG ا	��از�4 
�$ � أ!� ا�ط�ر ا	?�#4 �	 �*B9 ��:�� ;� ط�	إ '��B �!��/_ن ا	
� :L/أ �/����� ا	���,�  ،	���/� ا�!7��4�ت و!H�!و � $�
/�	��ق ا	���$7 ����,� /��� 

 ؛��% <' 7B R�ن ;P	C /# ���ق آ]�ھ� ا	�3�ق ا	Pي ���ي /��/ S� 7B�ن !�nL /# ���ق !
وD7�B ا����ا����� /# ھBP% ا�ط�رB% <�ا5' ا	��� ؛���B ;?��ة���/� ا	�3�<�ت 9:5 !�إذ 

�ء ا	
�وج ! %5� �S�L�* إذ �3B R��+ ا	�$ّ  ،ا	�$��c ا	�# ھ# /# ا	�?�ل ا	3�
( <�ا5' ا	�$�ء

7�BS% أن Bو !�  b�3�
 ���، و	P	/ C��Q ا	�S�����  .!7�ن ھ� !��3' !% !

إ	9  فوكوميشال  ، و	P	�c4 C !� �م ا����ا����� 3�4 � أوSHو��'د ا�!7�4�ت ھ� ��'د 

�$9 !$ � !+ "ا����ا����� 9:5 ! �; U��$��	 دة'����ق !��% إذ �B'د أ4 � ذات !��ن !�
S	�*
 � �4����ن ؛!! �Gn?
1"��3��� ;:�� إ���ا����� 5�دة :  

-  R9:5 : أو ��	:�'	ر�ا]��  C	P
��$�، وا	�*��د ! �B�< 9	ل إ�Q�:	 �!'
ا	���`� ا	��3
%�� .ھ� ا	�*��4n ا	��3
'!� 	�:�غ ھ'ف !

- ��4�G : '*��B ��	 ���� �$��! ���	:�'	�� 9:5 ا	��B*� ا	�# ���Bف 
 � أN' ا	�Y;�ء /# 	

�ل أن ا@]�B% �����رون أS/��� S4 ھ�، B ��	و %B�[@ن ���ف ا�7B ف�� S4أ


�]���ر ��K	9:5 ا � 
 ��G^�	ول ا�# �4�	ا �*B��	ا. 

 � !�: أ]��ا  -��! #/ �!'
	��!�ن ا	
�D !%  	:�'	�� 9:5 !��� ا���	�U ا	��3

ا	�:�ل  
�]���ر، ���'د ا����ا����� وS�:5... اn3��Rموإر>�!L�  9:5 S�دة،و��`:S ا	
��
  .ا	�ا

  :K��Bإ���ا�����ت ا	
��ب /# ا	��3�B�ت ا	:: ا	���� ا	?�#4


�]�nفإن ا	n7م  7JالأV� �7J #/ ورة�L	�
 � c��B S	�،�!��3،أ�� ، �BP5وأو��' 
ا�]�ى /nL 5% ذ	C /_ن !� �B'ره ا�34�ن  ا��NR�Rتو5'د ;��� !%  >��ھ�ط:U وأو

وا	Y#ء ا	���Z ھ� !� S�:5 ���4 ... أو !?��اً  أو !�nً  أوزا`��ً  ;n7م 7�B% أن 7B�ن Q�د<�ً 

� ، وا	:K�U3�/ �B ا	�n[ %!��<nل ا	�3�ع 	 Pه ا	
�اص ا	'R	�� ا	�# ��Y� R ا	c�اھ� 

أو ;�� �!n;  S��3B�n[ %�/ ،  ًل ا	n7م 7�B% أن أ<�ل أ4# أؤدي /�nً اع ا	c�اھ���H+ أ4�
�D ا�/��ل ا	����B�B ا	�# ھ# أ�KQ وN'ة !��7:� /# �
 2.أو��%.ل.ا	��:3�ف ا	��B��4# ج

�L$� ا	��$4_/ m� V4دي أ/���B�B��� R  ،ا	:K�ي ا�34�4# ا��R�ل�	 U�74 أو D:7�4 ��?�Nو
 ً�
��[ �B� $	�7 /# اY؛�  �K:	9:5 ا �>��B R س�$	ا %�
 �Qا��	ن ا_/ C	ذ %! D<�	�
و

 %5 #$K�3B R S4!+ أ �ھ'Nو ���/# ��اS:Q !+ ا@]�B% ��اء ;�ن ھPا   �ا�����	ا	���
���ل��Rا  ً �
  .أم �J�ھ� !�7�

                                                           

  	�
وف، ����ل �و�و ���رة �����
،ا��ر�# ا����ق، 
�س ا���

ر و�ول را�

وس أ��
 1در

� �رق، 1991، ���رف.%

$، أ/ر



، ��ف ""�ز ا ���ء �����م،�ر: ��د ا�%�در 0��
 2 �ون أو��ن، "ظر�
 أ�
�ل ا���م ا�



 الفصل الأول                                                      إستراتيجيات الخطاب

 

 

6 

��'ون إ	9  ذ	C و	�:�غB س�$	ل/_ن ا���
���7�ت !$��c و!�$� ا�� �K:	ا +! U��$�� �*�
�Bm^،إذ !*��L�ت ا	�3�ق
 P[، D�c$�	ا اPل  ،!% ھ�# �*�	*�*� ا�	ن "!% ا���$B س�$	إن ا

�: D ا��H���5إ	�H 9�5�ت �B ��! م����ن �4�ذج !% ا	3:�ك ا	��B،  %BP	س ا�$	ا U:<أن أ ��;

S ;�� أ��YB D 4;�ن /#  	:K�ي ذا���B S:7�ن !��/� ا	��	BD$���ن إ	9 ا	����+ ا�Y! �7Y


�B�K:	رف ا������ ��N %! R ھ# أ�J�ء ��;$� و ;?�� !% ا	��:	 ��;�N �:و�� � �Q�
إ�4� 
  .1"5% ا	��$9 ا	�*��د

 9�3B �! #/ ب��
	�
 r�:�	5$' ا D�c$�	ا اP9 ھ:��Bا�����و���_
�$# أن  B اPب وھ��
ا	
 ً�

�� ا	
��ب ا	�$�7B Z�ن ]��! ً � S	�Bر��J���3ة و! ���
،  9:5 D���B �$و!% ھ

 �L/^
 S/'5% <�'ه و��*( ھ ���
��ر ا����ا����� ا	�$����ا	�# ��3��+ أن �B أن ����	ا
�	�N، ?! U:�	ا ��
�ت B'5'ة/���[ ��5 )*��B n ، %! إ���ا����� �?�B � $! ب��[ �;

m��L � ا	�
 %�
 ZB���	ل اn[،  د��Bرو�ا]��  ،S�/ ب��
أ3N$ � إ	9 ا	�3�ق ا	Pي Z�$B ا	
S$5 ����
�� /# ذ	C <�'ه ا	Pي B�B' ا	�.  

 اY�4�ر/# ا	
��ب و ا�����Rت/# ��'B'  ا��HR���5و��']� $5��Q ا	�3�ق 
إ���ا����� ا	�^دب !*�
� "ا�����ل، !?� ا	��m ا@]� ا3�4�ر�����ت 3N 9:5�ب ا����ا

3� %7�B #�	او>� ا��	ء أو إ���ا����� ا���	إ���ا����� ا #��!�:

��ب ا	'	�
 � 
��[ ���
	���ا�Q ا	���� !+ >��ه و ؛B�!# ا��H�5#إن ;�ن ��Bي ھPا ا	
��ب /# !$�خ و

 �$��
��ب ��5 إ���ا����� !	�
 )�*�� %! %7��B � 
L�*B# أن C:��B ا	*'رة ا	:K��B ا	�# 
C	2."ذ  

���' 9:5 ;��ءة ا�34�ن و $Q�S�5و
 Pا 4'رك أن إ���ا����� ا	
��ب � S
��
	،  bL�Bو
 C	5% <�'ه أو5$' <ذ ����
�( أN'ھD ;�� <'  ،دون ��*�( أھ'ا/�S�ر ا	��m /# ا	�B '*/


 BS�/( آ]� !+ ����G 	:�3�ق و��Y و؛��
ت ا	�Yح وا	��,�b وإ<�!� �bL ا	�7�ءة /# ]��
��زه ا	��:� و5 �*B�ZHاً  ،ا	����Bا	��u و� %�N #/  -3
5$' !��و	� ا	'/�ع S3�4 %5 /# أ

��    ،ا	��ا<�، و!�د ذ	C إ	9 أن ا	
��ب /# <S�3 ا�;�� ;nم إR أ��B S4ي !��ى ا	�

���� و"� U3N ھ��م ��5 !n7	داً  هدسونا� �! U:��B S4� وB )�/��	ح وا�$�	ا �Hدر '���

��/�ً و./�S <'ر ا	� ' ا	��Pول! U:��B S4� ھ����5 ! �ھ  ً�B�c4،  C	ح /# ذ�$�	ا '���Bو
  .3"ا	Pي S�:5 ��N ا	��دد 9:5 در�H ا	��ا

:	 Uط�

S !% أ�H وS�:5 /_ن إ���ا����� ا	
��ب ھ# ا	��B( ا	Pي S7:3B ا	���

 r�:�
��! )�*��S�	،  ً�*/و �B�K:	و>�� ا �B�K:	ت ا�!n�	�� S�L�*B ���ق  !% ]nل ا�����ل ا	

                                                           

��(	 ا��ر�
	 ا���ود
	،1418ھـ،ص30.���	 ا���ك ��ود،ا���،$)


ر ا��ر��د �ط�$ ا�ز�
ط
$ و��1 �راون و
ول، ()��ل ا�'ط�ب، �ر: 
 

 2 �راون و
ول، ()��ل ا�'ط�ب،
�س ا��ر�#، 
�س ا����	، ���رف. 
�د �
�د،���م ا�(��ب،ا�%�ھرة،1990،ص177.�� 3 ھد�ون، +�م ا���
 ا,�(��+*، �ر: ا�د(�ور 
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�$��Qه ا	��$��5 وS$3��3B ا	����
 r�:�	ھ�ة  ،ا�c	ه اPھ M��� '>و
�
�nح ا	��D:7 /# !�اH � ا	�
�ط U	:�Q�ل 
�3���S إ	�:��  9���NR�	�ا���5وه


:� !� �م ا	��:� !%  /��'ر ا	�^��G ا	Pي 7B�ن 	:n7م /# ا	3�K��!،"+!�هB:� و��	ا �ھ �إ�4
!�  �رة وأ!�رة !% أ!�رات ا	��دة و;� دR	� � / ���:� c! %! � c!�ھ� ا	�Pق وا	�


S ا��NR�ل�<�! 9:5 D:7��	ا �����	و��:�  R1."إ  


�ت ھ# ��
��ل ا	:K��B /# ا���سوإذا ;�M4 ا	/v	 ز�إ�4Qب /# أ��
: � ، /_���ا����� ا	
/# !�N:� إ�4�ج ا	
��ب ا�و	9  
��Q � �5:�� ذھ$�� ذات وn�! %� Hز!�%ھ# �5:�� 


S و
��Q ا	
��ب ���3'ا 	 � /# !�N:� � ا�]و r�:�	�
 Rإ bL�� R ى، إذ� Z7��B
ا	�nزم 
�% ھBP% ا	�n[ %! %� Hل ��	�' ا	
��ب ��5 ]��ات �7�ن ا��w:� ا	�3�<�� 


�% ا ؛ا	���ا	�� ھ# أ��� � -
، !% H � و
�% ا	�3�ق !% H � أ]�ى 	
��ب/ # ��

�]���ري ]��ب ھ� ����4 ����ا����� !��$�، /u�$B n ا	���� ]��
S إR أ/�	
��ب  

 ��

P	b��B C ا	
��ب /# ��:�S ا	:K�ي و ،<��S� nBءما	�n!� ا	�$���� و
���7Y ا	
��ب 

�� $B��U ���ق n5!� 9:5 ا����ا����� / # !�- ��;�$5 Z��B ا	���� 5$' إ�4 S
�ج ]��

r�:�	ا.  


$�� �Vدي وظ��� أ����� ھ#ا	�ن  ،����- 
$�� ا	
��ب 
�ظ���PSٍ 5$'`و #�إ���N  :3�ن ا	���

��� ��'د ا	�3�ت ا	�$���B :�$�� وا	و	،ا	��ا�Q دا]� ا	������ت ����� �>n5 ظ����

���رات ا	:K��Bا	  %!U�;�� ،ف�Q وD�K$� ، ً�*NR S�	$���ق إ� �ا�>�اض  ;� U3N
��:Qا��	` ا�رات  و����   *�*��.2�nً	ا	�# ��3��� ھPه ا	

 C	ر ذ���[R�

�  اR]���رو	�z ا	�*��د  #:7Y	ي ا�K:	"ا �رھ�ا]��  � H %! م�7�!
5�ا!� ;?��ة  و��L�*! ��Y�ت ا	�*�م،و!% H � أ]�ى 
�*��L�ت ا	�*�م ،
_!7�4�ت ا	�*�ل


nغ وz$H ا	
��ب ا	���:� ا	�و ا	
��با	�*��د !% !$ � !�'ر ا	
��ب و����'ة /# ا

S ا	�*��دو<� 
�% !�'ر ا	
��ب ا	�nو  Uط�
ا	��3ح ووا	�L�ر ا	��$# وا	Pھ$# 	:�

  3."ا	Pي ���ي S�:5 و<�`+ ا	
��ب

��3! 'Nب /# أ��
، B�ت ا	:�K !?� ا	��3�ى ا	����#���:�ر إ���ا�����ت ا	
N' !?� ا	��3�ى 7�B% أن ���:�ر /# أ;?� !% !�3�ى واا	���# و;P	C وا	'R	#،ا	��;��#،

!7�ن !% !�$9 و!�$9 وھPا  ;� ]��ب ھ� !�; U	K�ي"
�	��	# و،ا	��;��# وا	���#

                                                           

�	، 0رط�ج، �و
س،ط1993،1،ص21.)� 1 �(ري ا���6وت، �����
 ا���
 ،ا�"ص و �(���/ �* ا�(راث ا�"�دي، �
ت ا�
 



	 ���ر��ط، ����	 ��وث ودرا��ت، ��
�د ا��6�س، (�
	 ا9دب وا���وم ا'�� 	���د ا���و(ل،آ��ق �د�دة �* "ظر�
 ا�")و ا�وظ��*، ���1 أ

21، ص 1993ا���رب،  
��(	 ا��ر�
	 ا���ود
	 ا���ود
	،ة،ط1991،1،ص31.� 3 ��د ���وح، �* ا�"ص ا د�* ،درا�
 أ��و��
 وإ)2�3�
، ا�
�دي ا9د�$ ا��%�/$ ،ا�
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���ر !S	�!ي و�K:	ا �Qا��	ر ا�إط #/ �['B و �$�	ف وا��	ات ا'N�
 �
ا	�n>� أو !% <�ا
 SHلأو��4*R'ال  ا	إ!% ا�!n�  1."	9 ا	�'	��	9 ا	

	�7  �7�ن أ����ً  ا/��ا,��ً 9 إ���ا�����S !�9 !� ���ر4� أن 	�7 !�3�ى 	K�ي در�Hً و���:
و�$��# ھPه ا	'ر�H إ	c4 9�م !��% /# أ�3! 'N�B�ت ا	:�K !?�  ،!�3�ى !% ھPه ا	��3�B�ت

U�;��	م ا�c4)�:��	م ا�c4 :م�:���K4 (c4�م ا	���MB )ا	�$�ء 	:�� �ل !*�
� ا	�$�ء 	:�
r�:�	م ،)ا�c4D��ا	$ # وا�!� ا	����J 	�3�ق ا�!�(،c4�م ا���	�c4 U�م ا	��ف،ا	�


�( /� )ا	����J 	�3�ق ا	$ #B '>و S/أھ'ا )�*�� #/ )/�B '> ����	ه اPھ %! �>n�4
���} !��Z7ات R ���( دا`�� !+ ا	�����B ا�/��ا,��اRا	��3�B�ت،و	P	C /_ن ��،/: D:7��:

إ	9  ا�:C ھ# ا�>�اض ا	�# �'5��، "��c/ 9:5 ا	*�ا5'!% ا�>�اض !� ��B R( !+ ا	�
����B ا��Hاء 
���`� !e /# �!% ا	���
*� إ	9 ا	��]و ،ا	
�وج !% ا	�*�*� إ	9 ا	���ز

ت ا	����� وا	�*:�� وا	�*'DB ا	����B 9:5 ا	'RRو !
�	�� ا	*�5'ة�ا	�Pف وا	BZ�دة و;�	$*:""
  2."ا��R�لا	����B 9:5 دR	� ا	��<� أG$�ء ا	����3 و ا��B�ءاتوا	�^]�� و

U�;ا��	ى ا�ك ،/�# !�3�ز ھ$�ة إ�4�ل 9:5 <'� �$��! U�;ا��ا�J��! �7Y
 ��!% ]nل  ،	�
��  (:9:5 ا	K�	U�;�� �? %! U ا	��:� ا	��:�� ا	�7�ن !،ا	$3( ا	��ري ���عإ/

+�5�/+�:L/(.  

ا	��/�� ا	�# �'ل  �:5� �!��Jة !?�  �7�ن ھPه ا	'ر�H،/# !�3�ى ا	'R	�،ھ# ا	'R	�و
�  .،أي ���ق ا�]��راR/��ا,#]��ر /# ا	�3�ق ا

ا	�*�*# 5$'!� ��*'م ا	�:��ظ  ا���R �مھ#  ا���R �م;�� �7�ن دR	� ا	��;�U /# أ�:�ب 
  . أي ا	 �Zة: ،و 	�7% ا�داة ا�/��ا,��ا���R �مإN'ى أدوات 

#����Q، 	��3�!9 درH�ت 	7:�� ا	��;�BZ ھ� ا	'ر�H ا�/_ن !�$9 ا ،أ!� /# ا	��3�ى ا	�
���ل ;:��ت ���
 9$�
��، أا	���ذ إ]�ى،!?� ا	7:��ت ا	'ا	� 9:5 !� �م ا	�U /# ا	���DH ا	
  .ا�Q:#9:5 ا	��$9  زا`'اً  ���L% ;� ;:�� !*'اراً 

 �Hك در�ت،ھ$��	ى ا�أو/# !�3��ا� #/ ����K$	9�3 ا� )�$	.  

  

  

	 ،ZH�! �5ض #:B ���/رة و�:
  :3ا	
��ب /# ;� !�3�ى 	K�ي إ���ا���������7 

                                                           

��ل ��ران،�* (�د�د ���وم ا�'ط�ب،ا����	 ا��ر�
	 ���%�/	،ا��دد1995،28،ص64.) 1 
 2رو�رت �
و0را
د، ا�"ص وا�'ط�ب وا,�راء،�ر: ���م ���ن،���م ا�(�ب، ا�%�ھرة،ط1998،1،ص4.  

�د ا���و(ل، آ��ق �د�دة �* "ظر�
 ا�")و ا�وظ��*،
�س ا��ر�# ا����ق،ص21.� 3 أ
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�m ا	��| !% ]nل ���ا����� ا��:�رة �	���**<' : #��3�ى ا	��/ا	 -1
 �����
 �� �ل��$# 	:ا	��� ا	أو�Q|  !?� ا�����ل �Q| ا	��� ا	��$# 	:��:�م،ا	��/�� ،

.  

،%�����ل ا	��� ا	��$# 	:�� �ل B$��ي 9:5 ا� �م و;� ا�����ل B$��ي 9:5 <�' !���/
 SH�!9	إ  �! � H.  

2-  #�����' 9:5 _/# ا	��3�ى ا	����#، / أ!�:ا	��3�ى ا	�B ����	ن ا
!% ]nل ا�4*�ء ;:��ت ذات دRRت !��ا��� ,�% ا	3:��� ���� 5% ]���ر�ا

 S�:5 b:��B ��! ،)�>'	ء ا��4*R�
درH�ت ا	��$9 ا	��م ا	�اN'،أي 

 C	P;ت،و�اد/���	�
� m�
  .J�رB�ت!?� ا�ذات ا	��' ا	�'او	#، ا�دوات�4*�ء 

��% ا��5R�ر ;?��اً BV:ا	��3�ى ا	��;��# -3
 P[  ًدة�ب و5��
��/� و /# ����U ا	!
�!7�ن أ"،��ا;�U ا	:�K ا	���دة��/ C	ن و!+ ذ ��K� أ��B ون'
B��أ أي ���K  أن

	R'	1"�9:5 ا ، %! U�;��	ى ا��3�	ا '�Bاأو U34ت�B��3�	  ����:	 b�3� #�	ا
��

�از��S ظ�  .ا	
��ب �'او	��  إ���ا�����

4- D�K�	ى ا�:!�3 ����	3' ا�B '>إ���ا�����و  D�K$�	ى ا�ب /# !�3��
ا	
 ًn?!،"،�:��	ت /# ا�7:�	$�� 9:5 ا	أ ا'N:�، ةو 9:5 ;:�� وا��	/# ا �رھ�ظ � 


*�� ;:��ت ا	��:�،/�ن ذ	7B C�ن ��4اً  9:5  ً��>���  ً��	Rن  د�7Bو،D�K$�	ا S��34
 R ���	ا #/ D�K$�	9/# اا$��	".2  

  

  

  :ا	�7�ءة ا	�'او	��: ا	���� ا	?�	�

�' ا	�7�ءة ا	�'او	�� !7�4�ً �  ًn5�/  %B�7� %�,ن�34�
�' ا	3�ي ���!�ً  ا،�B�K:	ا Sء��ھ# ;� ��;
ا	�:�7 ا	:K��B وا	�:�7 !%  34�ق !��'دة !�{	��أ"
� ھ#  
�3��ً  ا	�'او	�� 	�M3 34*�ً ن ا	�7�ءة أ
  3."وا	�:�7 ا��HR���5 ا�درا;��	�$�*�� وا	�:�7 ا

�3��+ !�3��� ا	:�K ا	������ :ا	�:�7 ا	:K��B   - أBول، أنVBو u�$B  ً�H��4إ 
 ًnBو�^و	 
/# 5'د ;��� !% ا	��ا<�  و!�*'ة H'اً $��ت !�$��5���رات 	K��B ذات ِ

��:�
  .ا	��اQ:�� ا	�

                                                           


�ورات �و
دات ،�
روت،��
�ن،ط1996،1،ص91.�،
�1
�ر أ��ر، ���و�و��� ا��� 
��(	ا��ر�
	 ا���ود
	، ط1994،1،ص172�
رة، �* ")و ا���
 و(را�����،���م ا���ر/	،�دة، ا���2 �6
ل � 

�د ا���و(ل،�89�� ا���
 ا�
ر��
 �* ا����"��ت ا�وظ���
، ا��"�
 ا�()(�
 أو ا�(�6�ل ا�د�5* ا�(داو�* ،دارا9��ن،ا�ر��ط، ا���رب،1995،    �1 أ

.17ص  
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��رف  !�3��� ا	:�K ا	������،9:5 ا��5�ره !Zوداً  
_!7�ن :ا	�:�7 ا	�$�*��  -  ب�

،�$����رف  أن !! )�YBا5'َ  أ]�ى�ا��� <�
ا	�$�(  !��دئا��'Rل ���7 �  

#	���NR$�( ا�	ط# وا��$��Rا. 
�3��+ !�3��� ا	:�K ا	��: ا	�:�7 ا	���/��   -  تB ���!% ا	���رف  ن ر�Q'اً 7B�ّ  أن�

�3Bو،��c$�	�3��+  أن�+ �اB ��;،�B�K:	رات ا�����رف !% ا	! )�YBأن �
B نZ
�3��: � /# وBن �L��3Bھ�، أھPه ا	���رف /# ا	�7Y ا	��:�ب، و�Bو^� 

 �B�K:	رات ا���  .ا	
%7 !�3��� ا	:�K ا	������ !% : ا�درا;��ا	�:�7   -  ث��B،أ�رك !��� 'B أون )�YB ن

 %!S;رف و إدرا��! C	رف /# أذ���3��� ھPه ا	�B جن�إ�4  �B�K:	رات ا���ا	
� :Bو�^و .  

��ف : ا��HR���5ا	�:�7   - جB �
،U3�/ S	�*B �! �����ف !�3��� ا	:�K ا	���BR
 )�*�� '�>،%��! #:Qا�� �>�! #/ %��! Uط�
�	 C	ل ذ�*B ��; C	P;أھ'اف 

 �$��! ��:Qا��.  

�B�غ �4�ذج !�3��� ا	:�K ا	������  أنھPا ا	���ر 	:*'رة ا	��اQ:�� أ��سوB*��ح 9:5 "
U	ا�> z�[ %! ن�7B ز� H �7J #/".1 


�،z�

*�	B U$��# �/�ن ;� !:�7 !% ھPه ا	�:7�ت ا	 e� �	�3 !% إ�[ S$5 u�$B ��!،
ا	���/#،ا	*�	U ا��HR�5#،ا	*�	U ا	�$�*#،ا	*�	U ا	*�	U ا	*�	U ا	:K�ي،: ا	*�ا	U وھ# 

  .ا�درا;#


�	*�ىB*��ب !% ھPا ا	��$�� !% ا	�:7�ت، #$H�*�ط	ا S��3B �!، " '>و �GnG 9	إ ��3 >
 2."وھ# ا	*�ة ا	��/�c وا	*�ة ا	��`Zة وا	*�ة ا	��4�� :أ<3�م

�$9 �ُ ا	�� /�	*�ة ا	��/�c ھ# •
$�c� #/ � �7،و������	ت اR��[ Dأ<'ار  Zو���،�$��!
 m��L � !% ا	�
 .ا	���� !�$B��U ا	�3�ق ]��
،S	� U ]�ا@

•  � 
 Z��B #�	ة ھ# اZ`��	ة ا�*	نا�34� وا	�Kض !�� R وا��:�با	$nB  Dcءم!� ا
 .!�� b b�BRو!� �B ذ	nB ،Cءم

•  #4���m أZHاء ا�	��ظ وا	�
 D, #/ ���ا	*�ة ا	��4�� ھ# ا	�# ���	9 ا	
 � L�
�mوا	��ا;�U ا	$���c وا	�PاھU ا��:�
�� وا	�'رج !% 
 .إ	9 

،/# Q$+ ا	
��ب،!% ���ق @]�،إذ 7�B% أن ��B S4�وت D�N ھPه ا	*�ا	UأإRو!+ ھPا، 
� $! m�
 Rإ ���B R '> ��; ،�
��� ;: � /# آن واN'، و
'رH�ت !�*�ر�.  

                                                           

�د ا���و(ل،�89�� ا���
 ا�
ر��
 �* ا����"��ت ا�وظ���
، ا��ر�# ا����ق،ص30.� 1 أ

روت، ��
�ن، ط2، 1981،ص43-42.  � ،$� 2 أ�$ ��ن ��زم ا�%رط��
$،�"��ج ا�����ء و�راج ا د��ء ، دار ا��رب ا>�;
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L���/� ءة��7	ا S�ھPه ا	*�ا	U، أو ��ا	# �:C ا	*�ى /# �5: �،��4�ج ا	
��ب، ھ� !� ��$
  ./� � �5:�� ا��?��ر �:C ا	�:7�ت، 
� �Q� $5��Q !7��4 	 � ا	�'او	��، إذ ��B:�ر

m $� R �B�K:	ءة ا��7	�/  U��$�	ا �Qا��	ا ��:��

�	�>D !% ;�4 � أ����ً  ،ق�:�3		�N'ھ�  
 #/ ��
/� � و ذ	C �ن ا	�7�ءة ا	�'او	�� ھ# ا	�# �C:� ��?�3 ا	*�ا	U ا	7�!$� /# ذھ% ا�34�ن 

 �B�K:	ا Sء���; C	وذ��
 ،���,S !% <�اc! U3N %�4�ھ� ا	�3�ق و!� S$3��3B ا	���� 
�B�K	 ت����أي �K'و ھ# ا	*�ة  ...أ]�ى،وو!����ت ���<�� ،/�� � ���:�ر ا	�����ت !% !

 �! ��� �B�K:	ا�4% ا�*	�ب /��
ا	��`Zة ;�� 5$' ا	*�ط�H$# /# إN'ى !�ا�N إ�4�ج ا	
�:S ا	�����B �3��+ أنB/�! �K	 #/ S�	إ ����	ا �! ��� �4 _/ �Qا��	ا�4% ا�< �أ! �$�

��3B3�/ %S:. 

$�ء ]��
S !% !*�!�ت !*�!�� ;?��ة  #/ )�$B دة أن�5 D:7��	م 9:5 اZ:� ��	'او�	ءة ا��7	وا

��� 5% ا	*�' إ	9 أ�:�ب آ]� !�ا�5�ً B يP	ا �J���	ب ا�ل 5% ا��:'�B #	��	�
/�S ;�  و
	����7ه ا	3�
( و9:5 ا	��:*# أن  ا4�7�سھ� "
�	��	# /_ن أ�:�
S ا	c�ھ� ا	�cوف ا	����� و

  1."�:�ب ا	c�ھ� إ	9 ا	�*�Q' ا	7���H �L��3B�$!+ ھPه ا	�cوف 	�$�:( !% ھPا ا�
و	P	C /_ن أي <��ر /# !
Zون أي <�	U !% ھPه ا	*�ا	U أو /# !���ى ا	*�ة ا	��/P$B �cر 

��ل N '$5'وث أي U�5 /# ا	*�ة ا	��`Zة أو 

��ب >�� !$��U 	:�3�ق و ;P	C ا	
 C	P; ورة�L	�
ا	��4��، إذ ;��ءة ا�34�ن ا	�'او	�� ھ# ا	�# ��'د 4���5 ا	
��ب وھ# 

 ً��L4 +>��4 إذ ،�B�K:	ءة ا��7	�
و  ا��HR�#5	*:�	U ا�درا;# <�� uL4 ا	*�	U  !*�و�4 
'	�� 9:5 ذ	! C� S7:��B ا	��� !% ا	� <�� uL4 ا	*�	U ا	�$�*# !?n وuL4 ھPا ا	*�	U ا�]�

 n�:> +ق أو���� #/ S$! �?;أ S�:`�5 +! #!��	ا Uط�
<'رة 9:5 إ�4�ج ا	
��ب /# ���ق ا	�
و <'ر�S 9:5 إ�4�ج ا	
��ب 
^7J�	S ا	*���ة أ;?� !% <'ر�S 9:5 إ�4�Q #/ SH�ره 

،�:B��	ً "ا����$� ���	��5 ا +! U��$�B *'رة	ه اPھ �أن �4 M�G '>و Bط�د ً إذ r�:�B ا	���  ،�
 %�
�! �B�K:	ل ا��/��
  .J"2 �اً  12-18

�
، L> ة'Nا�	7:�� ا	�
 Sc�:� '�B ٌ◌ُ�� ً �/n[ �:�H � 4د !% أ� �، إذ �3B��+ أن Z�$B 	�� ھ� !
 ًn?! ء��	ا U:7:��ٍ ط

��Q � ؛ !�ء: ل
^ن B*�، واN'ةٍ   S
�3��� ;:�� !�ء /# ]��B D	 � /

 ًRدا  �ر !'*
� � ا	���وف H�! 9	إ S
 ��YB� :����4�ز /�� ط:U ا	��ء 	:�Yب وھ� !�  ا��
  .�B^و	S وا	'اه 
�7�ءة


�% ا	'ال  �>n���/� ا	! U3�7B 7% أن�B ���	أن ا rNn�	ء(وا��	ل)ا�	'�	و ا U3�7B ��; ،
 ����;S	���
S !?�  ا����

 �$��! �B�K	 n�/ Z�$�	ب�ا;�3 %B�[@ت ا�
��
	 �Bو^� ����;.  

 ��< �B�K	 R��

��ب �:���# 
^ن Z�$B أ/ r�:�B �3��+ أنB ��; ت�>n�!���Jة و إدراك ا	
��  ا��?��رھ�
�$ � و�B ��; U��$�	ق ا��3	م/# ا� ���RR������
 >��ه؛
*�' ا	�*��B و 

                                                           

�د ا���و(ل، ا��ر�# ا����ق،ص �.32أ 1 
2
Haslett,b,j:communication :stratigic actio in context, ELA,publisher,1987,p39. 
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 �>n���ف ا	B ول أن��B � / R��Hوإ:Qا��	ا�ھ'اف ا %�
ا	���`� ا	:K��B ا	�# �� وا	*�`�� 

�ا��� � )*���.  

 �B�K:	ءة ا��7	ا b��� S�:5ووظ��� "و �Bر��	ا e`��

�% ا	 -
ھ# ا	���دئ ا	�# ��


�	*'رة ا	��اQ:�� ا<��اN����'الإ	9  هايمزا	��ا�Q وھPا !� د/+  �B�K:	*'رة ا	1."ا  

 ًn?! ���	5$' ا �B�K:	ا U	ا�*	ا �اً  و�4��K� +���3B  9�N S$� ر !+ �*'م�إذ ��� S��
��[ #/
 S$7$� /# ذھ��	رات ا��
��Y' ;��ء�S ا	�'او	�� 
��Q � ھ# !$�+ ھPه ا	���Kات و ��	�' �:C ا	


�ت �� 9:5� $B�  R]���ر��

 Pه ا	 SH��	ھ# ا �c� �;��Y�	ا ����
أ�34 � إR أن ا	
  .Q�ب ��*�( ھ'ف ا	����

!%، !�ذا، !�9، : ا	��	�� ا���R �!��/# ا�دوات و7�B% أن �$��� ا��w:� ا	�?�رة 
$Bأ�!� .;���ا / # 5P 
و��D إG�ر� � 
��رة �:*�`�� / # ��3' ��5 ا	*�ا	U ا	3�	� ذ;�ھ� و

��$ � و/( ؛ /# �5:�� ا	�7�ءة ا	�'او	�� #أ���
وV� �; ��?Bال !% ھPه ا��ZH �:w`��ت 
`Z�	ه اPرة ھ�Gوإ � 
 M/�5 #�	ا �4# أدوا� ��!S
  :��ت ھ� !� B�SH ا	���� ��4�ج ]��


B!% ا	�':!% • ���B ����	ال  # أن اV3)%!( �B ،�>��
e ا	Y	9:5 اB3	ا '`� �
!% أ4�؟ !% ھ�؟ : ھ��إ	9 ا	���� إ	�S، و/( ��K�Q% �'او	���%،إ	S3�4 9 و 	n	���ف


�	$��3 إ	9 ا	���� إ	�S، !� در�H ا	�*�رب أو ا	���5'؟  S�	Z$! 'رك�	3^ل B � /
 ،Uا���	ا اPر ھ�:���	؟ S�4��
 �*B �Hو9:5 أي در	ا: ،S
;�� B$��ي K�ي /# ]��

ً �ھPا ا	V3ال، ,�$ �m ا��w:� ا	����5 ا	��3�V 9:5 ھPا ا	V3ال ا	�`�3�
 9:5# ،

�S�Q ا	��ف ا	�'�B /# ا	��:�� و!$ � ا	���ف 5 �B�K:	ا Sء���7	 Sز���N ى'! %

  .ا	�
�ط���

$! �7Y��U وإن ;�ن  �  �H�ت و��
�H��?�ر 9:5 ا	�
و<' �3��S <�ا	U ;��ء�S ا	�'او	�� 

P ط�ح ھPا ا	V3ال �Bو S*�*�� د�Y$�	ف ا' 	�
��!� ا	�<M و
�5�3 ا	�'B � و
ذ	C !�ھ�ن 


�ت 
��Q � �ُ 5% أط�اف ا	
��ب !�Yو��5�H���/� أS U34 !% أھ��� ا! 9:5 %��
��
��
  .ا����ا�����ت ا	


��� !% ا��w:� ا	�# ��GV :!�ذا •��Bإ�اً ��G^�  ًا�J��! ذا؟��
 /# إ�4�ج ا	
��ب، ا	V3ال 
: S3�4 5% ھ'ف ا	
��ب إذ B?��ه !?� >��ه !% ا��w:� �4� وھ� �Vال ا	����

ھ� ا	 'ف ا	Pي �Bوم ا	���� ��*�*S؟ أھ� أي !� )!�ذا أرB' !% ھPا ا	
��ب؟(
أم  ا�<$�عا	�3��ة أم ا	���ون أم ا	� ��� أم ر/+ ا	�$Z	� أم إLB�ح ا	�*�*� أم 


�� !� ھ# إR أ!?:�، /�� ؛ا�!��ع و>�� ھPا ;?����
وھPه ا	�Lوب !% ا�ھ'اف ا	
�z7 أB'�� �G' ا	 'ف 9:5 $B S4أ �ھ S�:5 '�;^�	ا 'B�4ر���[Rو5ا ،�
:9 ا	����7 ، 

ا	 'ف /# ذھ% ا	���� أ!�  ا���L�روذ	C �ن  ،ا	�# ��B:�ر 
 � ا	
��ب
S
��[ #/ S:�5 SH�� #�	ا �B�K	ا S�Q�
  .,�وري 

                                                           

1��$ أ
ت أو��ن، ا����"��ت وا���دا=و��� "�وذج ا�")و ا�وظ��*،ا �س ا��
ر��
 ا�د�دا�(���
،دار ا��%�/	، ا�دار ا��
=�ء،ط1998،1،ص38-

40 
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• 9�!:9��

S/ � � ؟أ!� ا	V3ال ��[ #/ u�$B يP	ا %!Z	ال 5% اV ؛ %!Z:	 و4'رك أن
��Q��[ � ����

�! �7Y��J /# ا	�
��-Vا	���ر و ا	��;� وھPه ا	 �G 

�B'ث ���Rت /# ا	�3�ق وbL�B ھPا /#  ا��*�ارهو5'م  وا��4�ج، /���ره
R����J�رB�ت ا	B'�� �?! ��$!Z' أز!ا��$� �
 �B��$	ل ا��!%   �Q� �ZH �7Yءً ا�/

r�:�	ق ا�،�� ��3*��،;��	رع !% ا�L�	,# !% ا��	# ��'د ا�	ھ# ا S�c�:/أن 
�$9 ا	
��ب /# ا��5اف !��5���HRو ا^
 -���! %�
 U��$�	ا �?! �$��<�ت !


�ت ا	����ت ا	����د	� و
�% أو<�� � ا	���و/���[.  

�� �!S ا	�ا�+ ا	Pي ��B�وز 	��c ا	�:�r !�'د !% !�'دات ����L إ���ا����� و %!Z	ا '�B

��[ #/ S$5 'ر���	ا #/ �B'N 'رس !+ ط���	ب ا��[ �:�
B 9:5 أ]�ى إذ z�4 +! S

�' !B� J #L% و

�	�>D أن ا	���� إ	�S�:5 S ا	���  �� $! �; #/ �:�
� Sا��������_/

'Nوا.  
• %Bال :أV3	ا اPھ �?�Bرة�ب ا��?��
	�
 r�:�	ن ا�7! �/�� ،/�	�7�ن ��$5 ���<# ،	�

]��Q� ا	�7�ن ا	Pي ���ض 	S ا	?*�/� 4�5� ،  %!	S دور /# ���7Y ا	
��ب
��Q��
ا�!�;% ذات !?:� 	 Pه ا	3�ق و>��ھ� أو ،ا	�:�Uو ،/�	��3' ،ا	
��Q��
�m ا�7J�ل ا	:K��B وا�	��ظ  ا�����ل/���/� !7�ن ا	
��ب ��'د ؛ ا	


�B '*/ ب��

�*��D �:�ك ا	$�س �/# ا	 ):��m ا�	��ظ ا	�# ��
�ج ا	���� !% ذ;� 
��' /# ا	��3'�B ن�ج !%  ،إذا ;���B R %�N #/رع�Y	��3 /# اB ن�إذا ; � 	�>، ��;
�m ا�/
/N �?!،  %! ��*� n:� ا	���% ،��ل ا	:K�U3N �B ا	�7�ن��B�وت إ�4�ز 


e وY	ا ًn�ً  ھ� �B�رس / 
9  ،!?� ا	��4�ت ،/# أN' ا�!�;% !��!�^B '> �
�*�	�
و
/# S/�5 ھ# /�	����7ُ  ،أ S4	�z /# !���7 !'�5�ً  ،ا�34�ن أن �B:� /# !7�ن 5�م

��`�L*	ة ا�'5	ا U�3
وU$��B ا	���� إ�B�ز ؛ا	�7�ن ا	��N' ا	Pي U:��B ا	�:� 
�m ا�/��ل
، 'B' �	ا �?!،  ً����$! z�	 ن�7�	ره أن ا��Y	 ��/���$U أن  ،	P	C ا	�

 ًn?! S��
 #/ S��[ د' B،  د�*B %	 #c�:	ه ا'B' � أن S;درا�
*'ر  إ	9 #*�*N 'B' �

��ف!� <' B*�د إ	9 ��Rا S
، ُ�� S	�L:ب أو ,ِ 
� وB*�د إ	9 آG�ر و]��� !?� �

  .ا�ھ�4�ت  >��ه !%
�' !� �م ا	�7�ن ھ� ا	�� �م ا	�*:�'يB D	و،  S�/ ب��

� أ! �; ��YB b�Q�7�B% ���3' ا	

ھPا !�P[^Bه ا	��:% و ،	�N�ت ]�ر�Q %!��H�/� و�:��ز و ،!?� <$�ات ا�n5م ا	��`��

L�S�5 /# أي !7�ن ،ا	���ري /# ا	��3�ن %5 S4n5ض إ��B 7% أن�BR 3^ل  ،إذ�� �


Sن ،ذا�n5���ض ا	 �L/ن ا��7�	ا �ن ھ�7�	ا اPر  ،ھ� ھ�����ض ا�n5ن 5% ا	B n/
 ًn?! ���!�H ��:; #/ و^����� u!�4�
�n5ن %5  ،/#  U��$�	ن ا�7�	رك أن ا'B S4�

���; 'N 9	إ �رات و �5, ���أو ا	��ا!u ا	��H � أ���� إ	9  ،�	��ا!u ا	$3�`��/� ا	
  .ا	�$��U �5, � /# ردھ�ت ا	7:�� /�	�7�ن 'ر����^!� ا�دوات ا	ا	����
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/�7 !7�ن �B�/� 9:5 4�ع !% ا	$�س ذوي ا	
��`e ، ذ	C إ	9 4�ع ا	���� إ	�S و !�دُ 
 D :[و د D >أذوا #/ C	را<# وذ #N #/ س�$	ن 5% ا��:�
B #��J #N #/ س�$	�/ ��:�
ا	�


' !% إG�رة �Vال . اR<���ديR �
 #�7B R ه'N�	 r�:�	�/ S�:5 و%Bأ .  


�ً أط�5% أ!� :;�� •�Hإ �:w����7 ل ا��	ال 5% اV3	ا � /،  �:w9:5 ا�� �
�H��/
�*
 ر/ � !% ا��w:� ا	�# ���:� ،	
'!� ھPا ا	V3ال !3�5'اً  7�R�ن إ5 R�n!ً  ا	3�

 #/ � ��
�Hاإ ًRأو �:��DG /# ا����ا����� ا	�# ���?� 
 �  ،�4*�ء n5!� ا	
��ب ا	��3
�!n�و إ�4�  ،	�z ا	c �ر ا	7Y:# ا	*�ر ؛ا	
��ب ا	c�ھ� أي /# �7J ،ھPه ا	


�	�3�ق ا	Pيا	c �ر ا	��;#  -���B. 


� 	�D 3 ا،!$Sج ]��ب ��5 إ���ا����� !$���� 	��*�( ا	 'ف �;�� أ����+ إ�4،إذن�H�
� ا	��3*�:��ا	�# �B�<+ أن �� ا���L�راR/��ا,�تو:��S�:5 /# و,+ ا	���رات ا	�


 ��:���

 Sc�:�S
��� !7�4�ت ا	*�ا	Uو ;P	�J #/ D 3� C% ا	Pھ% و. ���،  U	�*	�;
#5���HRرة وا,�� و ا�Q اع'
� � HZ! رف و��! %! S4Z�
� ��
 #/��ا�درا;# و ا	�

� �:5 �7��	 S$ذھ #/ �*Nn	ب ا��
  . /# !�N:� إ�4�ج ا	

� ��/، �Bد�����7 !	رة ا�:�
Q 9:5�رة  !�ت ا	
��ب 
$�ءً n5 ا]���رإذ �B،  z�VB'أ ا	���� 
ا	���<�� /# ا	��3*�� ا	�# ��:�رت /# ا	��N:� ا�و	9 ��اء أ;�M4 ا	�3�ق ا	��Q:� و

�B�K	 ��< أم �B�K	 ت�!n5 ب��
�� ا	
��ب و إ
�ازھ� /# 	��'د إ���ا��� ،n5!�ت ا	
%��! �7J.  

R��Hإ ،" S��3B�! رس��B ����	ل أن ا�*	7% ا�B)�/$��% ��Y1( ���:
 ��7Y� #/ �K:	ا
 ا�����ل
$�B�c  و�G*�ً  �ر���ط�ً ���B�ھPا ا	�� �م  �ن ����ا����� !��$� ا	
��ب و/*�ً 

��$�
�% c4�م ا	:�K و ذ	n[ %! Cل �?��B ھPه ا��w:� ا	�#ا	� � ��
�Hرج إ'� �Q�$5 %�

 	:�3�ق!% ا�!7�4�ت ا	�# 7�B% ��/��ھ� /# إ�4�ج ا	
��ب ا	�$��U  ا	�3�ق 	��/� ;?��اً 

  ."��B*( ھPا ا	��ظ�� /# ;� !�3�B�ت ا	:�Kو

+
  :ا	�^و�B ا	�*�
:# ;_���ا����� <�ا`��:ا	���� ا	�ا


S ا	w�Y�ن أ�N�4� ��N %! ا	3:�ك،وأ�N�4� ��N %! ا	�7Y، وأ�N�4� ��N %! أ4 �� �Y�B '>
��س B�H'ان /# ز!% واN' و���ق واN' /����س /# ھPه ا	�3^	� ھ� �7J ا	*�ا
� R ا	�*

�$'!� B�:( ا	�$�ن @	��ت ا	�$�ظ� /J n#ء 7�B% أن B�<� ھPه ا@	�� /�	��ر  ،ا	'ال 5:� �/
 �!n5 9	ل ھ# ا�]�ى إ���� �:G���	ل اn[ %! � $5 �Y7	ا D�B #�	*�*� ا�	م وا� ��	وا

'B'H ظ��9:5 �$ ����.  

                                                           


ل ، ا�()��ل ا���وي +"د أ���ورد، دارا��
و
ر، �
روت،ط1993،1،ص118��� �1;ح إ�
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G:� أ]���L% ]- ��أ4$� إزاء !��G:� /_ن ھPه ا	���G:� ����� 9:5 ! ا�5*'4�7:�� /     
 R 5'ي���S	 �B� 4 ، ض���B أن �:G���	ا )�$! S�7�B ن�ول دا]� ;V�	ا )N %! ن�و��7

 �	R9 د	إ ��Y� �!n5 ى��7 /# وا<+ ا�!� �YB R S4_/ �! �!n5 �	Rد S4أ '*��B �! أن
�$9 آ]� <' ��*9 ا	�*�
nت ا�/*�� وا	���د�B <�اءة 	:��$9 و/( ا	$e ا	?*�/# ;�� �
إ,�/��، 



��ن ا	�*�
�  ،1ا	�^و�B دا]� ا	��'د ا	�^وB:# ا�34�م����( أن ا	�:7�ت ا	�^وB:�� �*�م  C	P;و
4 ��<n�	اھ� ا�c	ا #/ #�

�تا	��
n�4<� !% او ؛�� �4�ذج �3�4'ي /# / D ا	$��ص وا	

 zو,+ أ� �Hأ %! C	دوذ'�:��$9 ا	*�`D 9:5 ا	�*�
� ا	�?$�ي أو ا	��	�3 �V! �*��5 ��$

�*�	�
 ):��� ��
�� ا	�:��ظ� وا	�:��ظ� و 
nت ا	$���!��/�� B'H'ة و!����
n�4<� !% اوا	

أن ا	�^و�B ا	�*�
:# $Q�G �5���4 ��وم ا	�^و�B وا	� D و�*�
: � Q$��5 أو	9 أM��4 ا	$e أو 
S� / أو S:Bاد �^و��	ب ا��
  .ا	

c4 #:

�تو��B /# !*�ر
� ا	$��ص و9:5 ھPا ا	�$�ال ����� �B�c4 ا	�^و�B ا	�*���
 ،ا	
B^و�	�ت /n
�*�	�
 �" ):��B ���/ �Q�[ ،#��:�أداة إ�Hا`�� 4���H /# ا	���ل ا	��
�ي وا	�


�ت ا	'B$�� أوا�د
�� أوا	��B�7 أو
*�اءة ا	��
ا	�: ���3	�� 	S !% <�ة $��ص و��:�� ا	
ر اا	���4# و;���� Q$��5 � وا;�Y�ف أ�� $'��<� �5<�ا`�� وإ<�ا`�� و�� ���� و���3��� 

 �<n

$�� !% ا	��*�
nت ا	c�ھ�ة  ".2��H�	 � و e$	�/ �:
إذ ا	7�ن Dc�$B و/( أزواج !�*�
���
���� و ،وا	B اPّ�اء ھH�:	 #:Bو^� ���م 
V*B Sول !��' ا	��زي أن ا	�^و�B ا	�*�
:# ھ� /

�� � bB�Y	�3�:�B�ت ا	����4 5 ا��*��	Sا	��:*# 	��c ا	�$� u	��c إ�4� SH	e$: و
e$:	)،��:7	ف،ا��	قا��3	ا،U����	'ا]:��،ا	ت ا�>n� ا��
�اج!% أ�H )....ا	��:�،ا	


�9 ا	��$9 ا	Pي أراده !$�u ا	
��با	�7$�4�ت و
��K ا	�Q�ل إ	�*�	�
 �B^و�	�د" ، /� �Hا 
 #>�
^و�B، ��7% <��� � /# ا	�*'!� /# B�c4�ت ا	$e وا	
��ب وا	� ا�HR �دات!?� 

وا	�� �D و����( ا��w:� ا	�n>�� وا	�$ ��� و�Pوق ر� � n7Y! �N 9:5ت ا	� D وظ��� � و<'

�ت��
  3."ا	$��ص و��:�� ا	

::�Y7 5% �$�ظ� دR	# ھ� ا	$���G #/ �c ا	
��ب و
���د !� 4'رك !� 4*�م 
 إن أول 
/��اه �4��ف 9:5 �$�ظ� دR	# <�ر ��7�ن ھ� ا	'	�� ا	$�#، إذ أن ��'�L! 'B�ن ]��ب 

 ً��>�! �7YB �!  ً��:B�3 ،�^و	أن ا Rإ�$�*B �><� أ��	ا اPھ %! ���B ق�ظ�  ؛�اھ$� 9:5 �$��	إن ا
#:
���ر ا	�^و�B ا	�*�! '�;^�	�
 �7YB �!،  ًق ;?��ا'�B 'أ��	ا اPرات9:5  وھ����Rا، 

���� آ]� 9:5 أ��س وH�د ��� أو  ا���'ال!� D�B ��5  ا����رة/�	���ل 9:5 �
 �����
%B����
�% ا	� �;��Y! ��4��L! ت�ذج ���$�	ا � �	إ #L�B #�	ا �B^و�	ت ا�ن !:7� ،


�	$��ص، وا	���ودة  ��
��7ار ا�/��ل ا	�^وB:�� وا	
��ة ا	�ا� Rإ ����� R #:
ا	�*�
��Hا��	ت <�ا`�� ;?��ة وا]��و وا��,�/ UB*�# و����	^!� وا�	ا ��B���ر ا�b:Q !$ � و!

                                                           

�و �?و
ل �%���$ ، ا�دار ا��ر�
	 ����وم 
��رون، �
روت، ��
�ن،ط 
�د ��زي،�%��;ت ا�
ص و�;@	 ا�6ط�ب ��.، ���رف1،2010 1 
�د ��زي، �%��;ت ا�
ص و�;@	 ا�6ط�ب، ا��ر�# ا����ق،ص ��176. 2 
�د ��زي، 
�س  ��.421ا��ر�#،ص 3 
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��7ار ا�"؛<�درة 9:5 ا	���د /# وSH ا	$*' Rإ ���� R ت�:7�	إذ أن ا +*B ����ل وا	�/
�7�B DGر /�7�ن N�R، أي ��Q >�� را�
�، BZB DG' ا	��7ار  ،���أوR و���د !$ S	Pّ:ات، ا	

�
  1."/�7�ن !:�7 أي ��Q را�

?; #:
9:5 ا	e4 #/ �Y7 !� إ!� ! 9:5� B�د ا	7��U  ��اً 	*' اU�4 ا	�'�B /# ا	�^و�B ا	�*�
 #/ S	�> e$	د ا�B �! 9:5 �!وإ S	�>لn*ا�� $�/'B يP	ا �ا ا�]�� ھPوھ U��7	ا �Bا�5% 4� 


( !+ !� *B�	S ا	$e ا��$�داً ���B S$5 �Y7	ا D��� �! ن�; �إذا ! �ؤل �5�3�	9 ا	د  إ�H9 و	إ
#:Qأ #	Rد 34( د�Hم �4# وو�،ا�34  �وھ$ �B'�>و e$	ا �B'�> 9	إ ��Y4 7% أن�B

e$	ا �B'�> �	�*�	 ي'B��� 'B'إ5'اد و�� �
��Q %! D<�	�
ھPا إذا ا4���5� أ4$�  ،ا	*�رئ 

���ة 
�! �7Y��B'�> 'B'��، �J ا	*�رئ $�!7�4_! M3�	 e$	ا �B'�*/ة ،و���! � �Bرؤ


_رادة ا	�ا`#، /���درة ا	*�رئ ���د أ���� إ	9  DB'*� 9:5 Sر�'>e$:	 e�/و %��
� ��N،
ً  �4' /# ا	�*� ا	��
�ي !'ر��ً : B*�ل !��' 
�زي ��H�4  ن��5��3B S�P!n�/ D� ��	�5:�� ا #/

 �*B��

^B ��N D 3�4$�*:�ن /# در�S !% ��?� إ	9 آ]�  S4��:��B �! ه أو�Bإ D �:�B �!
� �B R*% /% ا	�� �D و�3B R��+ اً آ]� �:�3، !*�
� ذ	C �4' !'ر��ً �B ن أن�� �B P�!n�	ا �

�$��و��U ذ	C وH�د ,��
�� /# ط�B*� ا;�3�ب ا	���رف و/# ���ر �5:��  ،ظ�ھ�ة !
�37 � "،ا	� D 3�4 � وأدوا� �� C	و����4 ذ C	9 ذ	ل إ�Q�:	 أدوات S	ع و�,�! S	 D / �7/

5 C	ذ ';^�B DG �!ا� �Bا'
 #/ SL�*$
��ب أو ���R�
�� �� ا���Y4�n5ت ا	�P�!n ا	�*�رة 
  2."!���ا	��
::� أو ا	
�ا	�*����B ا	�'`�� أو


�  ھ� !����5 ا	�N'ات ا	��$��B ا	��?:� 	K�B�/ ،" ً�	e$ /# ���ر ا	��زي�*� ��5
 e$	�/ ،�Q�$�
� و!$َ� 	K�ي !�* نُُ◌◌ٌ �ْ ;َ ا	�7�4�ت وا	�#:Bو�^و #	Rل د�K�Jو����( :( ا ،


_!7�4 � أن ��$�$� >9$  #:
/# ا	� D  و]��
� �Gاءٍ  و��'داً إ���ا����� ا	�^و�B ا	�*�
�B^و�	3."وا  


��$�ت 
/# إ�4�ج <�رئ �4�ذH# <�در 9:5 ا����ن  /_ذا ;��B'�> M4 ا	$e ��7% أ����ً �

e ھPا ا	*�رئ�،  U��7	ء ا#J #/ S�YB R #Hذ�ر �4�رئ ��7% /# ���*	ا اPدرة ھ�ن !�_/


( !+ إ���ا����� ا	$e،  ،ا	��3�س���B �
�>n�4ع  وا���! %! D �	�7 اY�B اPھ %!
 �Hول !% أV�	:� وا��	ا � 
N*�*� !�7$� /# ا	$e  ا;�Y�فا	��:��ت ا�درا;�� ا	�# B*�م 
 z�	 ر�c$�	ا اPھ %! �
�*�	�
 D �	�/،*�اءة	ع ا�,�ت  أداة!�
��
	� D ا	$��ص وا	

U3�/، �

^;�� أداةھ�  ، D	�� ،9:5 ا	�*�
� $# أnQً  � ا	Pي 
ُ ؛/!��'ة و4�D / #/ ��H ا	
/*' ]:( الله ا	7�ن  ،;�� !� ;�M4� ا	�n<�ت 
�% $5��Qھ/��� ا	�*�
� D / %7�B ا	�H�د و

�:M ;� ا	�
:�<�ت أزواH� وذ	C ؛و�*�
� و<' 7B�ن ذ	C وا,b أو ]�9:5# �4� !H '>

                                                           

�د ��زي، ا��ر�# ا����ق،ص ��48. 1 
�د ��زي، ا��ر�# 
��A،ص  ��87. 2 
�د ��زي، 
�س ا�ر�#،ص ��11. 3 
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9	��� S	�*	 �>ا تُنبِتُ الأَْ :!�'اهَا مِمذِي خلََقَ الأْزَْوَاجَ كُلا لاَ  ﴿سُبْحَانَ الرْضُ وَمِنْ أنَفُسِهِمْ وَمِم

واَلذِي خلََقَ الأْزَْوَاجَ كُلهَا وجََعَلَ لَكُم منَ الْفُـلْكِ   ﴿:<�ل أLB�و،]36:يس ، الآية: سورة  [1يَعْلَمُونَ﴾

 ].12:الزخرف، الآية: سورة[.2﴾واَلأْنَْعَامِ مَا تَرْكَبُونَ 


� !�H�د /# ا�ذھ�ن وإن ا	�^�*�	�
 �Bه وPھ �!��ا	$��ص و�:�* �  إ�4�ج!+  ا�ذھ�ن/# �
�$9، أ>�� ! �; #/ ��L!34( ]�# و S4�!ا�  �<n�	ا C:� )�*و�� �Y; S$5 u�$B يP	ا

��:B^و�	ا  C	P	 ل�Q�:	 '�N�	���3 ا	ص وا�$�	دة /# ا�H��	ا�إ�4  ��4'ه ;��4�G��5  أ �*
��
;�Y � 5% ط�B( ا��4�H^و 5:� � ا	��$9 ��اء !% ��N  �4$9ا�'B�ت ا	�# *ا	��� /# ا	 آ	��

��; 9$� ��7Y /# ذھ% ا	�$�u !% �$�ء ا		<�ا`��  إ���ا�����ا	�*�
:#  �	�^و�B/ا	�:*#، و!% ھ$��

��ب�H أ	nBو^�  )Bع5% ط��Hإر  e$	اS	^و�	إ.  


:/أN �B�ل، و9:5�*�	� #�5���،  �Qا��#:Bا ،وإدرا;�^و %�
 UB�*�	9:5 ا D`�> #4���	
�*'DB ا	�*�
nت  إ	9	�$�ء n5<�ت دR	�� وا	3�# /# ا	�<S3�4 M و�^وB:��ً ذھ$��ً 

���� D  /��!�ر	DB'*� 9 ]�ا`- B'H'ة 	��:�� ا	
��ب إت ا	7�`$� وا	��7$� ووا	�*�
nا	���
 �7Y

�  أ/�Lو��?�  � �n
�*! 9:5 � ,��

:# أ��سا	���ة !�$�� 9:5  إن�*�،  ،#�	�
�


:� إL�*4R# /�� !% ا	�H�د  ،���G:#، ��ا/*#�*! S�/لو�*B C	ء 9:5 ذ�$
!��'  ،و
3
�زي" ،#	��H u34و ��

$�� 	K��B !�3*� ذات Q$��5 أد S49:5 أ e$	9 ا	إ �c$B أن U�B


^7J�ل !���!  �$B�H � إ	9 !�:(ٍ  �B^و�	وا D �:	 �:
��$� وھ# <�! 'Q�*! S	 u�$! �ووراءھ
��$�؛�L�ت أN�ال !
�:��، وا	
��ب ھ� ا	$e او/# !*�! Uط�
 	��'اول 
�% !*��L�ت �

ز!�ن و!7�ن و!��� و!��� إ	�S و;Pا !���ع ا	�n<�ت ا	��H�دة 
�% ا	�$��Q ]�رج 
��$�:3���4، و
�]���ر /�	
��ب ا	! Uط�

��%  ؛"ھ� ا	$e دا]� أN�ال �J %�
/�	n7م 


�	n7م ورد 5: ا�ولأ
' إRإذا	% 7B�ن S� S!n; �
�*B مn7
�:9 ھPا  وا	�^و�B،ا	?�#4 �:
ا	�*�

�� b�3B  وإدراك<�ا`# /# ��?� ا	���4#  إ�Hاء ھ� إ�4�ا	$��  � $�

^3N%ا	�n<�ت /���  

D �	ا ، اP 
 ���
  ا��Hاءإ�4�وا	ِ -

�:���% �َ $ْ ھ� ا	�Y7 9:5 ا	�n<� ا	�# ��! %����4 %��
/�	� ،  D	D �: و�� ��S أداةا	�*�
:# 	�z  /�	�^و���B ا	'R	�،و9:5 ھPا !���N %! %��:Gأو


$�ع !% ا	3 �	� وا	��3 إ	��@]�B%و�Q  إRإذا7BR�ن / ��ً .  


�زي !% !�YوS5 ا	�*�
:# آ	�� 	� ��H D+ ا	$��ص 9:5 !
�:� أ�4�ط �  '��! ��H '*	

�	*�آن ا	DB�7 !�وراً  ا
�'اءً  
	�/ �B�7�	ت ا�
��
	�
���B و>��ھ�Y	ت ا�
��... CJR ��!و

 Z��/�S /�	*�آن ا	DB�7 ھ� ;��ب الله ا	Pي S��^B R ا	��ط� !% 
�% SB'B وS�:[ %! R وھ� ا	�
�N ،ء��Jه ا�Pھ �*�*N زي�

:�Sc و
S�<n و�Q %3N�S�<، و	*' أدرك !��'  �K�Jا �

                                                           

 	
Bس، ا
.36:ا�%رآن ا�(ر
م، �ورة  1 
 	
Bورة ا�ز6رف،ا�م،
.12:ا�%رآن ا�(ر 2 
�د ��زي، ا��ر�# ا����ق،ص ��139. 3 
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ا	7?�� 
�n>� �،  / # ا	�# 
�ا��� ا	�^و�B ا	�*�
:# 9:5 ��رة ا	����� ا	�# !� /�Mw �'ھ� 
 ُ� D:و� S�:5 9 الله:Q ل���	ا �ل 5$ �>U�; %
 #
/# ا	��راة  أR أ]��ك 
3�رة 	Z$B Dل:

ا	�7�ب إ4 � ا	�3+ ا	�?�4# ، <�ل /���� 
:B 9� ر��ل الله: وR ا����4 وا	*�آن !?: �؟ <�ل
ا	����� 
�� ����SB !% �7?�� ��رة و<' أدرك !��' 
�زي أن ".1ا	*�آن ا	�D�c ا	Pي أو���Sو


?�اءٍ  �[Z� ،DB�7	*�آن ا	ء /# ا�H �! ����	 |�:
b��B أ!�!$� 
�ب ا	�Y�ر;�  ،!�$�ي ;��� 
 e$	ا ��:
�*	 Rإ C	ذ �و! ،�

�	�*�ر ��:B^و�	ا�B�$�
� ا	���
و	*'  2."	:���ورة ا	'R	��، وا	

��
 �
وا	�*�
� ا	Pي ��B'  ،$9 ا	�L�دا��5' /# ذ	C 9:5 !����5 !% ا	�*�
nت !?� ا	�*�
��	9؛ا	���� وا	�7�!�� S	�> #/ n?�/  ن��N�	ا ��Q �4' أن D�N�	ن ا��N�	ا �`nH 9:5 ل'�

 DN�	ا �و!$  ����$�ھ� ا	! ��N�	و ا � $! ��	 ��	 D���� D�N�	وا � �`�c5و ��N�	4# ا��!
4���/ � 9:5 !� /� � ووظ� R،زي�
 '��! / #$�L	ا �

P; D3	C ا	�*� 9	��� S	�> #/ n?�

 ��Q �;أن ذ �ق وھ��3	ا %! D �B #�[ #$�, 9$�الله ا	��N�ن ا	�7�B D�N% ا��
nص !
ً B �:�3']� 9:5 ا	$ّ ا	���N /# ا	�َ  �5�4 z� �3ور	وا �� �	ح وا��	ا %!،  bB��� �ھ #	��	�
و

U�<�� 9:5 ا	$�z /# ط��5 الله ]/n� 	ULK: ا	Pي B��N ا	$�z وZBرع /� � ا	$��ر 

� ا	$�وي ��N أن �*�	�

� 4�وي ا	واZw�JRاز، ;�� وظ� !� أ���ه �*� � :��B � :�;^
3�رة 


� !��+ ا	���	U وا	��H�ت،وھP7ا 7�B% ا	*�ل و!�;Zي ھ� !��+ ا	?$�ء �*! �7Y	أن "ا
 )�����3�UH 9:5 ا	*�رئ و!���4 � ��اء ا	c�ھ�ة !$ � أو ا	��ط$�  	�L�!�$ �ا	� D ا	

  3."ا	Pھ�ب إ	9 أ�3! 9:5�B�ت ا	��:�� ا	��$�ي


�ت ا	��B�7 /*' ;�ن 	���' 
�زي و<�� 5$' ;��ب إ�N�ء 5:�م ا	'B% أ!� 5��
:9 !�3�ى ا	

 � ا	���7 و
n>� را`��  	�!�م أ
# N�!' ا	ZKا	# Q #/ �� S;n�!R$��5 ا	
��ب   ��� ،

	� "ا	���ر إذ B*�ل /�S ا	��Y أ
� !��' ا	7�رزو4#  ا	���K وا	��	D وا	���:D 9:5 !�ّ و

�MH !% ا��N�ء��R م�:�
�زي 9:5 ;��ب ا	ZKا	# ، و	*' ا��H M��!"4�J+ ا	 '��! �K

�5:�� ا	�^	�� *�
:# ا	Pي D7�B أن ���4 5% ا�ط�ر ا	7:# ا	� 
_!7�4$�"/# ذ	B C*�ل و

^!�ر ا	�^و�B و�H�	��ت ا	�*�
و D� �	رئ ا�:*	% ����� �5$'ه وھ$ �

^4$� 	% ���4 /# � ا	�7�

�� أو >�� ذ	��Q C ا	�L�!�% وB�Y	*'!� !+ ا�	دة ا��	م ا�ا�34... ��:��
34�9 ھ$�  C	P	
	# !�$# e إ	9 أن ;��ب ا	ZKا،و<' ]:ُ 5"��ج /# Q$��5 ا	�7�با	
��ب وأ��ار 
n>� ا	�ِ 


nت /�	���دات �*�
� ا	��دات و9:5 ا	�'B' !% ا	�*� R S4أ %! D<�	�
ا	� :7�ت �*�
� ا	�$���ت 
S
��; #/ �

�زي  ؛وH�د 	����! bB��J 	��'أ ا	�*� '��! � �:5 �K�J# ا�	ص ا�$�	و!% ا


��ر/# ا	*:H U$�د، �B '$Hى 
���م ا	'B% <�ل أ
# N�!' ا	ZKا	# و/# ;��ب إ�N�ء 5: 

                                                           

�د �ن  1��،$D��

ذي وا��
* ا���6ري،�را��	 و=�ط و/�ر�	أ6ر�A ا���6ري وا��ر�
ل ا���6ري،�����د ��$ 0طب و ا��
F : ا��� F
ا��
،	
.2003،3/1614ھ��م  ا���6ري، ا��(��	 ا���ر  

�د ��زي، ا��ر�# ا����ق،ص ��24. 2 
�د ��زي، ا��ر�# ا����ق،ص ��26. 3 
�د ��زي ،
�س ا��ر�#،ص ��43. 4 

�د ��زي،
�س ا��ر�#،ص��33. 5
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�	���`� و Rى إ�B R '$Hنو�:3	وا %��/ # ;: � ... ��B?� ا	�$' 	:�Y�ھ' /# ا	�' وا	��H وا	
U:*	ا �ي ھP	ا C:�:	 ة�
3!، � 	 �*��B ���3  وھ	ا �وھ ،S:Hي ]:( !% أP	ه ا��� �Hأ %!

؛و )ا@]�ة(��H ا	�Q�ل إ	9 ا	�$Zل ا�<�9  )ا	'�4�(<�+ ا	�$Zل ا�د94 إ	9 الله ���	9، و
R'ن�	ه !% ا��� #/ S	 '
/�*� ھPا او	P	C  ،، وا	�'ن !��*� إ	9 ا	PKاء و>��ه !% أ���ب ا	�*�ء

، و
�ط% وھ� ا	Y �ة...;�	�' وا	��Hا	�'ن إ	B'$H 9%، ظ�ھ� وھ� ا�L5�ء ا	��	�� 	:PKاء 
 ��/��L5�ء آRت ا	Y �ات و	'/+ ا	� :7�ت ا/�*� ا	�'ن إ	B'$H 9%، ظ�ھ� ا�L5�ء ا	'ا/

;��ب ا	ZKا	# ؛إذن 1و
�ط% وھ� ا	ULK ا	Pي D*�$B !% 5'و ا	�'ن...ا	�' وا	� :�H	vذى

:# ��N ����- ا��J�ء /��� 
�$ � ار���ط�ً �*� u 4 9:5 ��3B  ً�����  ،C:�	ا �
�*B U:*	�/


� ا	��3 إ	9 وا	��3 إ	 ،وا	�$�د �*�
� ا�L5�ء ا	�3�5'ة وا	���دة �*�
� ا	��3�*B ��4'	9 ا
  .ة، وا�!?:� ;?��ةا@]�

��ي /����� ]���� ا	��ب وھ� Q�4+ ا�ذواق ا�د
�� و! Pب Y	ب ا��

e ا	B ���/ �!أ

�� و	�ّ  ،ا�	3% و!*�! �Bر��	*��� ا	ه اPھ S	 M4�; ���5���HRزي  وا�
��ض !��' � '*/

 %! SB��B �!و S�N��/و ��Y	ا �<n

:�� ا���5ت �*� ��:Bة �^و�c4 )/و ��Y	'را�� ا	ة �>
��n*N #4 ]��� 	:'را��، وا	*�رئا	�  ��G�! ة'��> e[ '> زي �4'ه�
/# ;��ب !��' 

�:

% رUB ا	����# 
�	��:�:�% ]nل ;! �Y� �S�:5 #$�$ ا	*��'ة !% !��ن !�*� C	�!،  D 3�

�^وKB )��5 �B�ص /# أ>�ار ا	*��'ة /�*�ل  b�3B �! ���

D / #/ ���; �7Y ا	���4# ا	

�*:�! �	V�	ا  M�
 9:5S�/ ل�*B يP	ا UBر %
 C	�!:  

�Qوأ       �!'�
  أرا4# 5% أرض ا�5�دي <��Q�       �M /# أرض ا�5�دي 

e$	ا #/ ���

�	�Y7 5% !����5 !% ا	���4# ا	 �$	 b�3B M��	ا اP 	 #:
 ،إن ا	�^و�B ا	�*�
 أM��Q;:�� ���� !�:( ا	��+ وا��JRاك و ا	�# ا	�او ا	��ط��/# /$�' ا	�*�
� ا	�����# 

# /��4�G ة�! #$�B C	P; � �! z�V�	 9	وv	 ف�L$�  ،M$; �
�*! M��Qد أ�L�	ا �
�*�
��> %! �
�*! �!'�

� دا�4� و�*! ��Q�> ،...���	3:��% /# ا�	ا %�
 M��Q^/،  �
�*!


� ا	 أP; M��Q	C /# !�اH � ا	�'و، وا	�'و ا	*'DB أ4 b�Q��Qاً �*! ،'Jأ9�5 وأ 'B'�	و ا'�

$� ا	�^و�B ا	�*�
:# ا	Pي <�م 
S ا	�V	� ���ه ا	� D ا	'<�( وا	 D�:3	z�v وا	�9$  ��3B اP7وھ

��يY	ل ا�*	ا �5:�  z�^�B #�	ا ��	���	ا.  


e !��' ا	��زي ;���� اK�JR�ل /# :Bرو�رج  إط�[ %! ):�$Bn 4�7
 #:
ا	$��ذج ا	�*�

� ،وا	:K��B وا	�n>�� وا	$���B وا	��3�`�� وا��HR���5 وا	�'او	��ا	��ا;��ت ا	�:�م ا	$��� ، 
،S�H�N U3N � $! ودZ�B ^B )�*�� 9:5 +�$B�! � $! P[ع��J� ا	�^وB:#،ا	'R	# وا�34R�م  ا

�� و<�درة 9:5 ا	��3 !+ ا	$e ��5 رV!  �:Nو	�!�  4 #/ u�$B��B ا	���ف <�اءة $*! �K�:

 D	ا�5 #/ ��
Bر�^و��	تاnB  �:����	7$� وا��	اً  وإذا�B'H ن�; C	P
  e$	ا �:N<� ر�و<' ��

                                                           

�د ��زي، 
�س ا��ر�#،�����رف ��. 1 
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�B^و�	د  وا���	9:5 ا e$	م <'رة ا'�	 ���R'��  9$ت ا	Pw$�N %!Zٍ  أ!�م!!R�B^و�	���3  B
  .دون e4 !���3 و!����5 !+ ا	���ة
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�����:  

  

  

إن ا&��%ا#�$�� #��" !� ��س إ����ر ا�
���� ا��ز�� أو ا�����	�� ���
غ أھ	اف ����� 

م !(� ا��%�� !�����ر ا����رات و +, ����- ./
و�4(
م إ��%ا#�$��ت ا���2ب ار0� .! 12�#

ا�������، <(
 =�� ا���4> !��2!. ,�2; ���4�0 ا/��:(� و 98ا ��4�8 ا,�7ل ����ھ� إ�5 ا����0ت 
ا��%�� إ��.، <���%�� ,F%ص �8 ا�F%ص -�5 ا�����ل ا���D ا�����C د=�+� ,�
اءم و ا����ق، 

,� !��HC<� إ�5 ا��40ءة D� ,. �48ءة	ن �
وJ� J0��, 5�K ا�+��م !(9ه ا������ت C !	 أن 0#

  .و���#	ا
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���	:  

  

  

  

 ��L�!إ ���Mا
!�	 ھ9ه ا�$
�� <" -��N ا���2ب، وا��%ا#�$��#. ��17 إ�5 أن ا���2ب وK	ة #
,��$. ���طJ��� O و,
:. إ�J��� O2�� 5 و ,0
ن J�H ���ق ���J و��8 أن ا����ر 

ا���2ب ا���Sت و ا��C%ا#�$��ت دور R�+F# "> %��8 أھ	اف ا���2ب و<(�. و<" ا/��ج 
  .و#Tو,�.

  

  

  

  

 



 

:الفصل الثاني  

التأويل بين سلطة النص    

.وضمنية القـارئ  

 

 .الهرومنطيقـا وعالم النص: المبحث الأول .1

الفهم والتأويل،حقـل الفهم ومشروع التأويل في  : المبحث الثاني .2

 .النص الديني

 .القراءة/علاقة الكلام بالكتابة: النص: المبحث الثالث .3

 .الفعليالقـارئ الضمني والقـارئ  : المبحث الرابع .4
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  :ا
��و������ و��

 ا
��:ا
	��� ا�ول

� ����

ا���� ا�����"!  را�
���

"�"(  ت'& ا
�%  �،��ا
���و��� #�*
� +% ا,-���
و�"(  ،ا
� تُ /0� ��
� �	->-ع 3-ا:�9ا,�	�ء ا
	�7رك ا
5ي 1�23 "��+ ��	���"1.  

 )"� �� ھ�� ��=�� ،ا
*��0ت وا
��-ز إ,��ج�= ر  �,9،�"( ت	�0ت9و ا@,�2ن+�
 را

��"�� ا
-:-د أي �H�Iً  و�H�Iً  و�"( ,FG ا
� ر 3*�% +�	�ً  

�*
� ا���L ���	�
،  MN�& ��+

 �3*�ف �"( ت��R�G أن��M� 9� Q��3 ظ-اھ� ا
�-ن +��3   إ
(��7ي �-ي 3*�� اH,���ه 
� ��GU% ���� و�� إ
(ا
�Tھ�  (وت�-ده �	"�� ا
�*�ف �" ،��ظ������+�*� V"؛��طM  وھ5ا

 ،+����ً  أو\�,-�3ً  ن ھ��ك ��]�ً أو ،أZRوأو�وأ��س,9 أا
��MN ا
��7ي 3*��  +% �%ء  نأ3*�% 
 M�	3�0ول�3:[  أنR��!
  .�^و��3
إ
!و��5ا 3*	   ،إ


  ا
�^و��L�3 �ھ% ا
���و����� نإ�G


 ا
5ي ت�	"9 دHHت9 
وا�*
	->-ع 3�-ب �M ا


 aI�3 ا
`��ب ا
5ي ت� ا
�^وZ3نو�"(  ؛ور�-زه�*
� ا�"
 إ
(	� +�9 ا


3� �	"����و�����
+�؛��ا�T, %��2 ھG0/��� �[ ت� %+ 
�G
ھ�5ا  ،ا
�=-ص"��ت ا
� ھ% +��ة ا,�Iز ا
`��ب &���:-	
�  إن؛2"���-ن ا
��Gة ا�"	*
ت�3  �� رھ�ن 
 ا
�^و3"��ا

� وت`"�=�� �M ا
-ھ
 ا
5ي  ،ن ت`"�9 وت=��*9 ا
5اتأوأت*aزه وت2� ه  أن����

��=�� ا
�=�	
� ا
`��ب ا�"� 9<�Gت �����
��H,�=�ر �"( ا
	*-/�ت  ���و�"�9 ت�-م ا
���و��� ؛��

 eG"�Uا �	����+��Rأ,-ا���وأ 	�G
� ا
�%  ل��������H ة �وتa��I اT�"
� +% ا����
��Uب ا
� ا
���و����
-	�
	*�( +^ھ	�� و�� �����
�L-ان  ا@,�2ن��^ت�� �M &-ن  ���ت�	G=� +��� ا


"*��0ت f���...  


 ھ- ت-+�� /� :� ھ ف واL أو+�
 ا
*��0ت ھ	� �M  ت^و�3إن      �G"
 �� ة �->-��
����L ن�	ھ��و���و>����،" %�
�  أنVI 3وا����
��2� وا�
� ا����	
� ا����
ت`�"M� g ا

���3a�+���	

-:-د ��i آ���M  ،3"ا�� ��G


 �0U Mل �0/� ا�*
L ود  �^3�+�% ت��ول +�
 ا
�0� ا
� �-ا1N،إذ وأ*"
 %�
-"
�>[ و إ
(�-د,� 3	- ا"[�
  أIL �`و3"ت^�

9-أا��� ،�*�دھ-أ

                                                           

 �1ر:���د �رادة و���ن �ور ��،��ن ��درا��ت وا���وث ا������� وا��������،ا��رم، ا�
�ھرة،2001،ص58. �ول ر��و،�ن ا�
ص إ�� ا���ل،
.، �#س ا�$#���#�" �ول ر��ور، ا��ر�! 2 

3
Grish(Jean),l’herméneutique et la philosophie in encyclopédie philosophique 

universelle,Ed:P.U.F,Paris,1998,P1843. 

 ا�
	� ا�����
 ا���و�� ��� ���� ا��� و����� ا�
�رئ



 الفصل الثاني                                    التأويل بين سلطة النص وضمنية القارئ
 

 

31 


�Gت+%  ا
	*�( ا
5ي �U M�23ر:�ً  إ,��ج&	� �T3 >�ور�3ً '	
��2ت وآ\� ا'	
� وا+���
ر ا
��G
  .��L ت�	->[ ��Lة ا



 ,I   إ,��"     )
9 ���� ,��
 +��� إ
(� 0Uً  اkنL   إ� �R�`
و��5ا  ،&��-,� ا
��G ا
 )�*	


 ,�	�M ...   �"( ا
��- ا
`�ص��G,H �* +#,��ا)
3�  اkنL   إ�G�
ا
�*�ف �	� +�9 ا



"	�:*��ت +،1"5ي ت��ك +�9 ا
��L M� ��G ھ- +���"( ا
*�=� ا f�2, ��
G% ا
� +�	� ����� دون "Uا �	
� ا
�^و�3ھ5ه ا
	��ھ� ت رج ،ووHر/�Q��< Vا�
H��2ات د� M	< 

-93 ا
G-اH �Rت�� ������ره &0ً  ا@,�2,%�	��� و>	M &� ا
��2/�ت ا
�% �����3 ا
�-ن 
3� �*����  �"-غ
�M ھ5ه ا
aاو3� Hت� و  �+�
���و���� ؛وا
� ود�i�	,جت��-  وإ��,@ 

�3
 ت���e ؛وا
��G �3-م �`"1 ��
	9 ا
5ي ���3ك +�9 إذ،و&
 ��H��ھ% �M ا
 HHت ،ا
*��0ت
� وL ھ� 3	���� "؛��

 ھ- ��

 ا
���I3د:� اأ:� ه �M ت*���ات ����


  إ
(ت���  أن+���

 Mط���`�	

�F ھ�� ��M ا)

�F +% ا
�� إ m


 ا
5ي ھ- ��

 ا
�� وا
5ي �[ ذ�*
  .2"ا

*+� �23 ��


 ا�% 
� �*�ن ����
�� M� 5ات
و+�	��،+�
"5ة &� ا
"5ة ھ%  ت^و���"3	�M ا
Hأ M� ��
�أو ،ا@H�Lتg/-�3 ا��*� �
H3���% ��  دH ن،  ً�G�

M2+	� دام ا
�� ت-�  ��
��



 ،ا
��-ع وا
�* د�*
� /�درة �"( ا���*�ب اGR و:-د M�  �0+و��� ؛���
�+� M� 5`ت� ��
 �� و>*�����
�  أو
(ا��

  ت^و�3
n�G ا
5ات �"( ا
-:-د �-ا�*
ا
��-ز ا
�% ت�-�Q ا


،و�5
m ھ% ت*�  �G

"	*�( �Uآ��

  إ,��جوا،  ً�L��G� ��

0U M� 9ل ر�-زه  ��L ��73 ا
 ��


 ا�� M�� �=G	ت �
gو�*�,�9 ا
	aدو:� ا
�% ت*�( &���'	
؛ و��

 ا
�� ا
	'ول ا



 ا
�� �"( ا
5ات و �,��/�اءةت^و03ً وت� و &� �� n�Gت%�-
�3
  أ�Uىو�*��رة  ،ا �� ��
� &���ة �M ا
��اء � او
39و�9 ه ا
��رئ �*�أ,� �� 
�% ��3 ج��إ,�-	I�، +# 3 رك g
'	
ن ا


M 3'ول و+��ً  أن ��
��� و+��ً  ،
���iت9 ھ- ھ5ا ا�Iات����@  %�
�*� ة �M ا
�0��Gت ا
��,�2"
  .تV�-�2 داU"�� ا
��اء �	'ھ0ت�
 ا

� �M ا
*���L �R( و�*�M ا �5U^أ,+*� ا
��اءة VI3  إن�-	I� ر����Hل �"( إ����ن ا
� ا
�-ن أي  ا
��رئ أھ"��ن +*� ا
��اءة تM�� V&�� 9"��G إ،��2-���� &"��,أواL   ئ/�ر+�*�

ت*"1 ا
���و������ �*�

  إنا
�% �23 ���� ا
��،  ا�ھ"��و��M ، ا
5ي ���3ك داU"9 ا
��رئ
� ھ- �M ا����

أ
�� ا
5ي ھ- ��

 ا�G
 إ���ن:� أأي �M  ،:� ت��7  ا
-:-د ا
5ي 3-:  ا

 ً�	i�� F�
9،+�
��رئ ا
��ذق �+ ��G3 �	� �=G�3H 5ي
� ا����


 ا�� �Uدا MN��
�"(  ا
 �� �� Vت��
�*�M  أ,�^M�5U ا
�rوري  وإ,	�،ا
�� أ
gا
	�اھ�� �"( ��&�ن 3 ور +% U"  ا

g
'	
  .ا����Hر ا
�12 ا
	*I	% ا
N�2  +% ا
��Gة ا
�% ��ش +��� ا

                                                           
1
Ricoeur(paul),le conflit des interpretations,essais d’herméneutique,Ed:seuil,Paris,P26 

2
Ricoeur(paul),lectures 3,aux frantiére de la philosophie,Ed: seuil,Paris,1994,P286. 
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" ����	
��3
 L وداً  إنو�� ��
� و��7وط��  ا����


 ا
5ي �3	0U M� 9"ل �Rا�� ا�*"

� أي �0U Mل را��� ا
 ا ،ت*���ات��,-���

-ل ا
�% ت`�aل ا 	
� ا
	*�(إل وا��R )
و�"�9  ،


-ل �M ا
 ال 	
� ا
���و������ ھ% �aل اGط�13  ،ت�-ن وظ� M��3و^�
��rء وا
�*"�1 وا
 ا
 �� �M ط�13 &�������
  .1"ا
��اءة �Uى ا
�% ھ%أ�"( ا

ً  /�أأ+�   �=,  9�� 
�"��H ً0�^إذاأردت�^و�3وذات��ً  ت �, ��,�2"
� وا�+���
 +*"% ا��Lام 9��G"U ا

�"جون بول ريكور�2Lب  +*"(�: M� 92G, ��
و�"(  ،��	� ا
���و������ ا
��� دا�U ا

،��,�\ ��: M� �	*
� وراء ت���M ا����
� ا�"Uا 
3������� ا 
وا
��� �M / رة ھ5ا ا
*	� �"( ا


 �3-ن +*0ً أ��  
��إ,�
 3���ھ- �%ء ا
�� ا
��0 ود،  ن 5�3ف ,�U 92Gرج ذات9 و3-�� 

��
� واH,�5اف ا
`�ر:% �3-,�ن ��ا�	�9 �	� ا�"Uا 
� ا
���و������ ت��7  ھ5ا  ،ا	�� Mو�
��"
  .2"ا
*	� ا
	aدوج 

��T3 ��وھ  M�� ق�G

9 ت^و�3ا�	*��
	�، ا
�� وا�+	،��


 ا��  �
-�
 ��
ن إ � ھ% +�
 ا
� ا
�% 23� ھ�+�*	
� ا
��رئ وا+�*� M�� ���G�

g إ
(Hت�-د  ،ا'	
��  ،ا
	�اھ�� �"( ,-ا�3 ا

 M�	3 و��5ا،��

"5ات وت�-�3 ت^و�3ا
�� ھ- +% ا
-/92G, e  ,�^و�3أ,aIم  أن�"( ,-ا�3 ا 
 M� ھ� �I

"-:-د:� اH,�	�ء أ.  


َ  ا
�^و�3ن إ     �*


 ا
�� ���  أو
 ھ- ت���G �[ ,� ا�� ]� ���Gىأ,��ج ,=-ص إت�U، 
� �M ا
	����Lت ا
` ا@دHءھ- &	� ت	���ً "1 �2"2��
-ل ,� ��،و���ء �	�  	� �R�#+ ن

 َ
�*"
 ����

ا
���و������ ت��� +% &� ,� &	� +% ا
�� ا،  M�H ل-
 	
و�M ا��0ء ا
9���i،  m


 ت�aوه ا
5ات��ت وت��	9  أنذ�*
� &���ة Hت�-/g /�تا,Haا�
Hد،  -�+ �	\ Mو�
 ���3)
�-ى &"	� أأي � 
-ل �� ��دام � 
-ل &"	�  إ F�
�%ء  وأو �%ء �Uآ .  

 )"� m
3�أو�[ ذ ��-	I� �� �, %

�% ت�-ن �I	M�، �- �'و� 
��'و  ��"
ن ت�-/g أ
� e/'� ��7� � 

"�^و�3	"�( ,-��� ا
	->-ع ا، 5�
� �M  او�-	I	
:� ا��*	�ل أ+*"( ا

�2
 أنھ5ه ا
	���Lت ��i ا
	� ودة،و+% ا
-ا/[  -/g و
-�'/��ً �,أ/�ت �,� +% :	�[ ا
 �iت��( +�رHز ت���\� و-��
  .أ� اً ا

  

%,��

 و��7وع ا
�^و�3 +% ا
�� : ا
	��� ا�G

 وا
�^و��L،�3 ا�G
ا
%�3 
  :ا

                                                           
1
Ricoeur(paul),le conflit des interpretations,essais d’herméneutique,Ed:,seuil,Paris,P66 

 �2ول ر��ور، �ن ا�
ص إ�� ا���ل، ا��ر�! ا����ق،ص25.
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 )
���م �#��دة ,�Tة ا
ا
���+�ت وت� ���3 و إ0Rحإذا &�ن ا
	��G-ن ا
*�ب و ا
	2"	-ن د�-ا إ
 v3ر��
� وا���*
� ا+���
� +% ��N�2 ا"�����0�� -اا@���Rأو 

-R-ل إ
( ,-ع ت��2

إذا &�ن و ،وھ5ه ا@��دة ھ% ��� �M أ���ل ا
��� �M تI 3  ا
��G ،/�اءة ا
��رv3أوت^و�3 أو
  3 	�
�=�"n ا
�I 3  ھ-  أن+0 3*�% ذ
V"�� 9GR-� ��،  m ا
��G ا
*��% ا
� �3ظا
  .ا
	� \�M ا/��اح

� �"( أن الله �3*� 
�5ه ا��� ا@���0 ���-/9ا
�I 3  +% ا
� �3 ا
��-ي  +"�  ورد �*�(
 M� �3�Iھ ��� �N�� �& أ�� د3���3رأس ��
 >�ورM�  ً�3 ھ5ا �3 و ا
�I 3  أ��اً  ؛I د 

 ً�3-�Lو ���0��2� إ
( ا
*�� ة ا@�
��،  ُ� -
� و��Iت )
�I د  ����اُ �  +، ��0ً  يالغزال ,� إ

 F��`

�GتL9  أ+%  �*�( ا���Lء &	� 3 ل  �"( ھ5ا �,*� ، �I�"��Lي
ا
��ن ا'�  ��2�N�
ا
)M3 
� ت�-
e إ
( ت� 3 ات ذھ��� و��Gھ�
 ��Iدة  أن+"�  رأى  ،)إ��Lء �"-م ا*3�7
ا

�% ا
5ي ��"�9 ا
��-ة��� ا
 ،+���* ت �5
M� m ا@
��م ا���Iدة ت�*��-L% ود�� إ
( ا
  .���"���� �*�( آ�U +% ت��2G &0م اللهوت��7 ھ� �"( :�,V دون آ�U و

\� أ  �M أن �3	� +% ا
�ؤ3� و ا
	��f �ن &� ت^و�H �3+�� ت^و�3 3��-ي �"( ت� 3  �� 

� +� ا
� ثT�"�9 إذا &�ن \	� >�ورة �^, الغزاليأي أ\� ا
M�a، و
�  ذ&�  �*��� ت�ر3`�


0:���د، Z+�� ص-=�
�� H �3��ھ( �M ا
-/�N[ ھ-  أن��i ، ا
-/���i ]N ����ھ����ھ�� ون ا
� ا
	���L :	 إ
(,�T,�  إذاا
-/�N[ و ،�9 ا
M�a 3^ت%�� "  I,��,أ  ��	ا�و:9ت  e,�& %�
ا

� ت�I د*3�7
0
�� اU M�، د و���:Hو�3و�� ا^�
�-ى ���M�I +%  اRص إ��دة-=�
� اi��

% �2L ھ%ا@Hو@��دة /�اءة  ،����3+% >-ء �� I�23  و�*�	
��1 ا
	� 3	"�9 	وا
	� س وا

3-�, 
  .ا
��ر3`%-ا@,�2,��


���س إ
(  ا����ء+�H:���د ھ- ت� �3 "�� �*3�7


 3=�ح ��� وا>[ ا %�
ا
�%  ا����ءا
���3  ،1"ا
�^و�3 ��� ھ- �-دة إ
( ا�و
��تو�ض ھ5ه ا
-/�i،]Nو�"( �R،  V2Lح ���

� ا��R و
Hد M� 3�7*دو��
�R��� M� M��3  ا��*
� ا��
ا
	-ا/[ و� ذات�� ا
�% ت->n ا
��"*	

 ا
��ا\% 
"�� ا
�� ا�G
 �Hّ  >�ورة ا
�^و�3و ،وت���ن زوا�3 ا
�ؤ3�,% آ+% ��n ا


 �� �I3ي�+ M� aI� ��

% � م ا
� رة �M تI 3  ا
*�و ،�3=� ��
�، � و��+���
ت� �3 ا
� ت�	- �#��دة +���
�  ،ا�R-ل وا��F ت^و�3وا+���
��0�اوھ5ا ��3���1 �"( ا�ن ،إ�� ؛@

  .ا
�^و�3 أ�� &�,e ت�I د �0U Mل  ,��أ،�+�5ه ا
��ن ��aة ھأا
�-ل 

� ا
	�Iز3� أ0Rً و�3 �3-م ^ا
�و
H 
� إ
( ا�����
� ا
H 
� ا
"M� |G ا
Hاج د�Uو/   ،�"( إ
�N�/ ":�32-ل �	و�3أن �^�
��ح إ
(  ^0Rً �� 3	�ر�9 &��ر ا
	"2	�M وا
	M3��G ��3( ا

                                                           


�،��روت، ����ن،1973،ص117.�
 ��1د ( ا�)روي، ا��رب وا���ر ا���ر��
،دار ا��
��م ا�������،*���ر،��ر�س،1969،ص8.� 2+ون *رو��وم،ھو�� ا



 الفصل الثاني                                    التأويل بين سلطة النص وضمنية القارئ
 

 

34 

�2�و��	
�و+�n إ���,�ت : 3 ة ،ت��2G ا
	*�رف ا+�*	
أ��م  �	� ��3% إ
( ت-��[ �=�در ا
��*
�  و��5ا ا
	*�( ��G3ض ا
�^و�3 دو��ً  ،"ا"	��� ����L%���3  )�*إدرا&�� و�%����
 أو

 ،ا@��0%و ا
*��%ھ5ا ��+*"9 ا
��G  أنوھ"�  �ولو/  �3 و  ؛+�	9 3���%ا
��� ��9 و,� 

	��"	-ن &�,-ا ���3-ن�+ 
ا
�� إ
( ا
��Gذ  ت^و��3ھ� �M ا
��طM و&�ن ��3-ن �T Mوراء ا


��ھ� �M ط�T 13وا
���M� M وراء ا
 ا�R"%	*�( إ
( ا�

  آ�G
3*�+��  %ا
�ا


 إ"،العسكري"*
� و
�5ا �	*�,%,9 اR�U 9��	�
 إذا &�ن  ا
�0م ��  �G
��3ل +0ن ��{ ا


 %ء��"*

m &�ن ا�و
5 ،23	[	���	*�(  ،ا	I�%  0م& 
�G3H%��*

  ا�r*� و/�ل
 ُ3H �	*�2Hإ 
�G
,m ت�-ل +�	e &9�0 وHت�-ل +�	e ذھ��9 و��I]9 أت�ى H،أا
�0م +%ا
�	&m

 + ،ت�-ل �"	e ذ�G
�  %��Iى ا
�0م +ت�Iى  ا@��رةن � ،�@��رة�وا��*	�ل ا
H 
ا

�*	

 �3-ن �� �� �23*=( و
M�)"1 ،5 ا�G
 ،ا
�� ا
	��-ب �I3%د ���رن +ا
m +#ن ا
� وت�[�� )"� 
�G
��رات�\��+�� وت�"�� اHز وا-��
  .� ا


��0� �I3,� ا
� M� �3 دHHت ���و+% ���ق ا�� ا@���*
� ا+���

�   �M ا-�
 %,�*	
ا
i�
و>		  e	M أن ا
��آن �= ر �M /-ل /��N /�أت �%ء إذا :	*�9	�*�ن أ�Uى ��

 9r*إ�)

9 ت*�-/ %+ ~*� )

ت9T وGLْ أي :���ده/�
2﴾إِن عَلَيْنَـا جَمْعَهُ وَقرُآْنَهُ ﴿:^�9G %+ وورد،

 ��2G�
إHھ( وا
�^و�3 ت^
�g  ت^
�n�=�+g ا
�� ، ا
��آن ت^
�g أ,�^و3�3للطبري&��ب ا

� و�G"�`3ن +% ا
	= ر �� �T, V"��3 وا
�n3�7، إ,�2,%�"
  .إذ ھ- ت^
��Gن ��73&�ن +% ا

���	
و�3 3��-ى �"( &� ت^، +#ن � 
"	'ول وا
	�=  ا
5ي ��3( إ
�9+	�	� &�ن ا
-�% ا
�
� ت^وN��, �3%أذ
m  �*�( ،� وإ��دة ت�ت�V ا
 HHت وا
	*�,%Tإ��دة ا	\ F�
وھ5ا  ،,9 

�� Vص إ53ھ�U ��7� 9�
�2�، هايدغر و ميشال فوكو ،نيتشه�

�'Hء 
�F ا
�^و�3 ����ً  +�� 

�*� M�) �� أول �� ر)�*	
 ��rGھ- ت  )"��Uاو ،آ ً �/0�,  �	\ F�
�M ھ5ه ا
��Tة 
"�^و�3 


"�-ل،  �9 4"+�
�-ل ھ- ��L @,��ج ا
	*�,%"/�اءة أ�Lد3��G
��^&�  أن  الماوردي، +�  أدرك ا

�G"�`� *�9 ت^و03ت���� �	0م ��3�
&�ن أ�   وأ,9 &"	� &�ن ا
�0م أ+=n وأT, M2L	�ً  ،ا
 ًH�	�Lا
G����G�
  .�-ن ا
�^و3"->�وب ا

� إ    �"
� ھ% أU� ا
"��ت ��5ه ا
	*�,%ن ا���*
و\	� �-/g  ا���Uرو+% &� ت^و�3 \	�  ،ا

"�=-ص �� ر  ؛>	�% �M ا
�� �3`5ه ا
	'ول ����	
5
m 3���% أ�T�, H إ
( ا
	*�( ا
و

�� g7�,و03ت و^�

- �T�, ��،9"� 1���� 1��3 إ
( ا
	��1 ا
`G% ا
5ي وراء ا H

                                                           

 1 ا�)��ري أ�و ھ.ل، ا��روق �
 ا� ��، دار ا-+�ق ا��د�دة،��روت، ����ن،ط1991،7،ص72.
.17: �ورة ا�
����، ا-��: ا�
رآن ا��ر�م  2 

��#وري،دارا�#�ر،��روت،1978،ص32�
 3ا�ط�ري ���د �ن �ر�ر،����را�ط#ر�#,��+* ����ر)را'ب ا��رآن ور)�'ب ا��ر&�ن �
ظ�م ا�د�ن ا�
 ��4د ا��.م ��)�د ا�)�ل، ا�������ز���، ا�)�م وا�د�و�و���،دار ا�ط��)�، ��روت، ����ن،1981،����$رف.
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 +	� �M /�اءة إH وت��-ي 1" العرويعبد االله���
	�^و
-,�	� �3-ل ا
	'رخ �G
، وت�*� 
�5ا ا

 3 : M� 1�
ا
-ا/[ أن �� �3-م �9 � د �M و ؛�"( / ر �M ا
�G+ ، 3 I% &� /�اءة �3^ول ا
Mط��
� ��M ا
�Tھ� وا/0*"
، وھ- �� ا
	M3��G ا
	*�M3�R ھ- إ��دة ت^و�3 أو /�اءة : 3 ة 

 9G�=3ال  ابن عربي-Lا� 
"� eت�"

5وق +*"�� Hإ ���
���� إ H 5وق
+0 �3 ر  ،ا�L-ال وا

 ً0�
��3
 �"��� د H7-ق ��/� �"( �*�+��� و
�  أن ,*�  وH ،2"...&	�ارة ا
=��، ا
*17 و ا
�����ً ا
�-ل +% ا
	->-��ت و e"�/ %�
��� �� ت��-ي �"�9 ا@��دة �M  ا����ء ا

� ا
�I 3 ، إ,9 تو ؛���ء^وا&��7+"r*� M	ت*��� ھ�� ت�  L )"� �3و^�
 .3محمد أركونI 3  ا


9 وھ�5ا &� /-ل -/ M� ]��	3 �� -ل ھ-�
ذ
m أن ا��	�ل H ت��T �	� ار ��ت`G% و&^ن ا
  .���3 إ
( ت^و�3 و &� ت^و�3 ��3	� إ��دة ت^و�3

�^نُ 4الألوسي�3ى  9
 )
� وھ% أ
�Gظ Lُ  &"	�تٍ  أن الله ����,9 وت*����i M� دة�I� ��	�

ً ا
	-اد  � أو��"���
��U أو e,�& ���2, ،��,�Lرو ، V/�*ت ��i M� �� ���ت��
وت"m ا
�"	�ت أز
 ،إذ H ز��ن وH ت*�/M�� V ا����ء �M ت-ا�*�� ؛+% ا
->[ ا
���% ا
*"	% H +% ا
��aن

 �� �"(  �����ت&-,�� ز��,�"	�7	
� ا�G=
��-ر ا )"� �=�
�M �*~ ا
-:-ه و/-ع ا
%����
� +% ا
->[ ا�N�� ت�	ظ�-رھ� ،&" %+ V/�*ت H �+I	�[ �*"-��ت  ،�[ &-,�� ���ت�


a3 H �� %+ 9ال �
9 أزH &	� ھ% ��7-+ �و��9 ت���% \0ث ��2-�3ت 
"��aن  ،الله ��7-+
��"
  5:وا


 ا
���% H ��L ت*� -1"*
3���2-ى ا-�"
3� ا =�
� ا�	��
 ./V و�I� Hل 

��رv3 ا
��اءة -2 M3���	
� ا
��آ,�� ��L ا
��اتV ا
"�-ي وا
��aن ا����
 .��2-ى ا
3- ��"
 ]:��2	

�g أو ا
�^و��L �3 ا
�*�/V +% ا
�T-ر وا
��اتV ا^�
 .��2-ى ا

" ً03a�آ,% ت��

 �M ت�ت�V ھ5ه ا
	�2-3 و�"( ھ5ا �3-ن ا
�� ا�G3 5ي
ت +�T-ر ���
	*�( ا
�3a��
� و�*�( ت�3a"9 إو ،ا
�� �3-ن ��� ا�,�Lو�
� �M ظ��ر R-ره +% ا
	-اد ا�
��`
ا

��-��	
-�� وا
5ھ��� وا	2	

�-,9 3`��ق &� ھ5ه  ، و
�5ا &�ن ا
���3a إ��Iزاً 6"ا�
�Gظ ا
)�*	
� ا@,�2ن �	� :*� ا
�^و�3 ا
=��n ھ% ا���,� ا
�% L	"� ،ا
	�2-�3ت دون ت*�� +% ا

3� أ�1Gو+^�( أن �3	"��kدات أ��% ا-:-	
إنِـا عَرَضْنَـا الأْمََانَةَ عَلَى السمَاواَتِ  ﴿���� :	�[ ا

: سورة[7﴾  هُولاً واَلأْرَْضِ واَلْجِبَـالِ فَـأبَيَْنَ أنَْ يَحْمِلْنَهَا وأَشَْفقَْنَ مِنْهَا وحََمَلَهَا الإْنِْسَانُ إنِهُ كَانَ ظَـلُومًا جَ 

                                                           

.116،ا��$در ا����ق،ص��د ( ا�)روي 1 
 2ا�ن �ر�2 ��2 ا�د�ن، ا���و�1ت ا�����، دار $�در،��روت، ����ن،د،ت،م1،ص31.

 3 ���د أر�ون"���35راك �! �و�س  �رد��""،ا3��م #�ن ا3�س وا��د،�و��3" �����ل، ��ر�س،1978،ص130.
��ر ا��رآن ا��ر�م وا��#4 ا����

، دار ا�#�ر، ��روت،1978،����$رف.�� 
� 

 4  ا�7و�2 �3�ب ا�د�ن،روح ا����

.11ص،ا��ر�! �#�"ا�7و�2 �3�ب ا�د�ن،  5 
.ا�7و�2، ا��ر�! �#�"، �#س ا�$#��  6 
.72:�ورة ا�7زاب، ا-��: ا�
رآن ا��ر�م  7 
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9 إ
(  ،]72:الأحزاب،الآيةa�ت �و�3ى VL�R روح ا
	*�,% أن ا
	*aIة ھ- ا
��آن +% ��ت�

 ً�TG
 ��,-�+ ����*
� ا�����
إنِـا جَعَلْناهُ قرُآْناً  ﴿��
�� ا
��آ,% ������L  ً�����  ًH-*Iً  ا�
�Gظ ا


�� اI*� ت^
�g ، +]3:الزخرف، الآية:سورة[،1﴾عَربَيِـا لَعَلكُمْ تَعْقـِلُونَ  ،����L أ,9 ھ��ك ��i

وھ- 3*�� ��9 ��
��  ،و ��M �� �3-م �9 �5ات9 ت*�
( ،ت�Gوت و+�ق ��M �� �3-م ا
��رئ �9

�3k�3 +% اa
سورة آل  [،2﴾...فَـأمَا الذِينَ في قُـلُوبهِِمْ زيَْغٌ ...﴿:ا
��آ,% �	�G-م ا

  .إذا ت�ك ا
�=  ��3ل زاغ �3a3 ز��3ً ا
�3a ھ- ا
	�� و :3،القرطبي/�ل ،]7:عمران،الآية

M� �& 1"*ت M[

  ،���ن ا
	*�!*"( ا
��ت�Vا
���2G وا
�^و�3 ����ن ا
"G| و و���� %,��� Q��
�+

 Mو�3 4للغزالي��^�"
إذ ��M ا
	��-ل وا
	*�-ل ت=�دم +% أول ا
�M�،" �T و>[ /�,-ن &"% 

��G
إ
( ا
	*�-ل ��Gط ��3�I  ا
��T إ
( ا
	��-ل ووا
`�rN-ن +�9 ت��a-ا إ
(  ،وظ�ھ� ا
�Q ط	*-�� )
ً وإ � 1�G"�
��ھ�ن ا
*�� H 5�3ب و
- &5ب ا
*�� +"*"9 &5ب ، و...+% ا
I	[ وا

 ."+% إ\��ت ا
�7ع إذ �9 ��+�� ا
�7ع
" ُ

 � وإ,	� ت*""��	
#ظ��ر ��اده +#ذا 

 + ��T3	M أM3 ��اده إH أن 3��=� و:-ه ��اد ا


��ھ�ن ا�LH	�Hت��  Lا-
و
]M &�ن ھ5ا و:9 ا
�^��R +% ، 5"و���3 :	�[ إH واM�*�+  L ا
 ً�G3�*ن ت#+ ���0�� ا@���*

 و 
"���2G ا
�^و3"�� ا�G
ا
�^وr3 �3*�� أ��م ���"��ت : 3 ة 

� "6:الألوسي�3-ل ��L  ا
�=-ص وت���3ھ� +% ا
`��ب �
ا
���2G تM� ��*G ا
�2G وھ- 

�

9 و:9، و�3"1 ا
���2G �"( ا
���ن وا
�g7 وا �G23H �	� �G2
-ل �^,9 ��"-ب أي ا
 �3�*�

0�,0قا، ��

	*�( ا
�g7و��3ل +�2ت ا
�Gس إذا ��9�3  ]:9 �3"*
، �"1 و

� وو ،وا
�^وM� �3 ا�ول وھ- ا
�:-ع
�ا
�-ل �^,M� 9 ا��3���2
&^ن ا
	'ول 
"�0م  ،ھ% ا
��س ا
�0م، 9 �->*9�+ )�*	
3� و،وو>[ ا�*�
� ا
�0م ت^وL �3%  اH,�0قوإ+�دة ا����و

��"
� ا
�% ھ% در:� د,�� +% ت��3a  اً إذ ،"����
&"�� ت*	� �"( ت���3 ا
�� �M \��ت ا
 �3�*�
�  ا,0Gتا
�� وظ�-ره و��9 +#ن ا����
� ي ,�- +�
 ت=� وا,�0ق�M :	-د ا

�����
  .��2-�3ت أ�"( �M ا

�
��
� ،ا
��: ا
	��� ا����
 :ا
��اءة/ �0/� ا
�0م ��
��-��	
� ا�"
� ��M ا
�0م و��M ا	N��
� ا�N���
�� ���23[ و،ا
� �3 +% ھ5ا ا
	��م �3-د,� إ
( ا

���*
��F ،ا
�0م أن M� 9�� ��*3 ا
	*�,% ا�Lا� Mو و��R�U �G=� ��=`7
 ،ا
	���7 ا
� �aIاً �-��	
� ا�"
� ��M ذات�� �,��ت ا
	�-+�ة @، +�@��أو &"��ً  :��L  ً��Na ت*aI ا/0*
,�7ء ا

                                                           

.3:�ورة ا�ز9رف، ا-��: ا�
رآن ا��ر�م  1 
.7:�ورة آل ��ران، ا-��: ا�
رآن ا��ر�م  2 

 3 ���د �ن أ��د ا�
رط�2، ا��6�4 ��13م ا��رآن،دار إ���ء ا��راث ا�)ر�2،��روت،����ن،م2.ج4.،1957،ص13.
 4 أ�2 ���د ا�=زا�2، &�
ون ا��9و�ل،�ن 8�ن ر��'ل ا7��م ا��زا�
،دار ا���ب ا�)����،��روت،����ن،ط1988،1،ص123.

.127أ�2 ���د ا�=زا�2، ا��ر�! �#�"،ص  5 
.����$رف! ا����ق،ا�7و�2، ا��ر� 6 



 الفصل الثاني                                    التأويل بين سلطة النص وضمنية القارئ
 

 

37 



 �0U Mل ا
-�% و�*
��ط� ��M ا
5ات وا-
� ت�
 +% ا
�� ��L ��73 ا
�� ا�"


 ا��

9��
 �3a�3ى  ،ر� m

"��G ����� "أن 1جون بول ريكورو+% ذ �"��7
��ط� ا-
ا
��aي ھ- ا

 ��	�+ �3����� H M� ء%�
"-ا/[و��M ا
-ا/[، إ,3 9*�� /�� &� ".  
� أ�M ذ
m &"9 ور�	� &�ن �"
� أ��سن ا����


 &"9  ،ا
�0م H ا�*
�M ن س ��د3-�,أ+"�F +% ا

�7 +% ��
	�� ھ5ا ��3Hؤون و���3H-ن &	� �
 ا@,�2نا
�0م ���23ق �M و/e  أن�M�30 ا

 �"( ا
2-اء ا�"*�	

  أ>*�ف�% وا\،�����
�3*"	��  ن ا
�0م ���رةإ��ت9/���2 ا
��اءة وا

 ًHأو �G�

 53ھV إ
( ا
	 ا\�����

 ا
��اءة وا"*�3 %�
 ��,��Gض أن  أنوVI3H ؛  ر

 3	r-ن �73"-ن �"( V2L  ا
	��"	�M 3	"�-ن أ+��راً \ Q�+m"ت ت�	ا�+��ر &"،  
i�
و��

9�+ �
��� Q�2أن ھ5ا ت� M�، ا�+��ر m"�� ��G3 %�
 ��
 m"�	3 ء أن�	"
و�3-ر  ؛إذ 3���% 
3�  ،�� ٍ  ا
��G / رات9 �"( ا
����G وا
�0م ���7 ��0زم 3 اً -��
وھ�5ا ت�2	� �	"�� ا

،�3-�"

	����2ت9 ا  

��&9 �3-ل ��]�ً  أنھ-  ،�� +�
 ,�ٍ  نإ    M3 *�2� و�3  ،�� ,�-ن^�
�ن ا
-�% ا
	��7 +% ا

 ً�L-�G� أن �3-ن VI3M� ��*3 �3-ل و&5ا MN�& )
وھ% &��-,�  ،&��-,�9 ،إذن +�
�� ��3-ل إ

9��


 ا
5ي ت�	"9 �*
�%ء 3	�M ا
��ھ�� �"�9 وا�����طM� 9 ": 2هايدغر��L �3-ل ؛ا �&

� ھ% ا����ء ا
�% 3	�Q�+ M إظ��رھ� أي ت���3ھ� �M  ،���دئ وأو
��ت ,	�"���"�"/ M�
و
3�  ؛"إ
��� وھ% �[ ذ
m /"	� ت2	n ��5ا ا@ظ��ر 
"	I%ء0Uل +*� �'�� 3 �-ھ� a��
+*�� ا

M�a
� ��� ا�N��,0
3� ا �
-�
� وا
��اءة وا
� رة ا����
�7  ،�3
 ا
I ل ا
	�	� ��M ا�
إذ 3	�m" ا
M�*� ء%�+�� ر ��  ،�%ء آ�U إ
(a��3ون أو3*��ون -3=-رون �� ،ا
� رة �"( ا��*	�ل 

3�،)ص(
�	��� ا
->[)س(,�2*	� ا
	�Gدة-�
 �"�� إذ"+��M ,�2*	"�� ر���GR-� �3a و
� �3H-ن 
5ات�� �"


 ت9��G وت�9G7 وإ,	�ا��*	�ل ا�*
.  


��� F	�aاً  ت^و�3إن "     ��"
ً  أوا �G"�`�  M��3ت^و 

�*
� ت��V3 ، 3"ا	�� 9
 ��
و��5ا +�ن ا
� وا
��اءة����


 �M ط�13 ا�*
�؛ا
5ات �M ا����
 ا
�^و�3و�"�9 �3ت�3 ��L،  Q	�M ت���7 ا
 
� �M ا
-ھ����

�`"�� ا
	*�( وا ��

 أو���	
ً ت->�� أ,^و>nا
��"�� ����،و�M ا �  ً ��"�� 

�3� ا
�% �3-ن +��� ��
�� أ/-
9 و�� H أ/-
H ،9 أ/-ل أن &� ا
-ا/[ ھ- ,� ذو �*�( ��
 �
H 
��0� ذات �*�( ���
��0� ذات �*�(، �� ا
I	� وا�+*�ل ا�
ا
I	� وا�+*�ل ا


 �� ��*~ ا
=�ر�R�U �	�3� ھ-  =�
� ا
=�ر�� ا�
H 

	*�( ��G-اه ا�+ ،� أ,-اع"�"	
��0�ا
I	� و�
  .ا�+*�ل ا

� +#ن ھ5ا ا
������G3 eض / راً ����
� ا�����ت 
"�=-ل �M ا
�ِ  إذا &�ن ا
�� ھ- ت���e �-ا
)�*	
�  ،�"( ا/0� ��
0U M� %��3 ات-�U ��� �	3 9,#+ �� �
Hد f��3 %�
 ��
أي أن ا

 ���
5
m ��3ح ا
2'ال &�g /�ل ا
�=�5ا ا
5ي /�
9؟ و��3( ا
� ��M ��-,�ت ا
��، و�"Uدا

                                                           
1
Ricoeur(PAUL),l’interpretation,essai sur freud,ed:seuil,paris,1965,P20. 

2 ھ�د*ر ��ر�ن،ا���
��، ا�����1 وا�و6ود،�ر:���د ���.، ��د ا���دي �#��ح، ا��ر�ز ا�<
�+2 ا�)ر�2،��روت،ط1995،1،ص193.
 

3
Ricouer(paul),lectures 3,aux frantiére de la philosophie.p304 
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 ً�	2��� ��G��

���"(  �M ھ5ه ا�	�Lء�,�0ا� ��

G*� ت��7  ،ا ��3��� ����
+#�� أن ت�-ن ا
�����
�� ��
� إ��و ؛ا���
�  أن �3-ن ا
��� ھ- ,f��3 M� 92G ھ5ه ا����

"��اءة دون ا ��3��	
ا


و�G
  .ھ5ا 
	��ر�� ا
 )
�� ��  ا
�"G| �`���9 إ�	
�0�و3*�	  ا���	�رإذ 3*	  ا� M� ��&أ %+  )"� m
ت� 3  ذ

 ��*���
� ا�"
3� ا
�% ت=�V ا-�"
�*~ ا@��رات  ���*	�ل&ا
��2ق، ��� ا
*��0ت ��i ا

�� ~*� �	*�23 �	& ،��"
� +% ت� 3  ا
	�:[ ا
5ي ت��7 إ
�9 أداة ا"�	�	
2 3� اI
� ا&��

 ��-��	
�ا�N��	2
���0لا
*��0ت اH��  %Gت��  / %�
�،و���� ت"m ا
*��0ت ا*���
� ا�"
�M ا

�� وت�"�� دHHت ا
�� ��� ا�	
� ������T ا
	���2 +% ا
�*��� �M /=  ا&��
"-ن وا

  ...وا
r-ءوا
=-رة 
 Mر��3تأو���
3�، ا
`��ب ا-�
 ��i 2  �*��0تIت� %�
 (-ري +��L-ا9N �"��ز ا
`����ت ا

"

 ھ�M� �N ا
*��0ت ا& M� %��3  / gو��� Q�2� 
��� +%  ؛�-3�ر�	
و/  G��3H% ا
� ت��7�*���
� ا�"
  :&���ة ���� ����ب� �*~ ا
`����ت ��
- �`
� +% ا	�	
� ت-ظ�g ا
=�Gت ا
=-ت�� ا
��&�a �"( ا
	��ط[ ا���ب ا
"�-ي �-ا


����
 .��� ا
��� وا
-  ��/��2

" وا�% ا ���I��Hإذا  ���	

�0ً ^وا@3	�ء��
�أ�ت-ظ�g ا
=-ت إ
(3*	  ا  

 �
`��ب 
TG%أو�"( ا
	-ا+� �*���	
���  أو،ا
����� ا�*���
� ا�"
 .ا��*	�ل ا
-  ��0� v��� ��� �� G3*"9 ت*-3~ ا
�0م �����*�
 ا@��0%`��ب ا
	*"M +% ا

 .ا
��Iري
 �����
� ا"��� ا
ا
�G7ھ�  وأو/  ت�� د و����	
�0*�3���V ا
`��ب ا
�G7%  إذ، أ�Uىدون  

 
����

-:وا@3	�ءاتا
��� وا����،  M�*

�L m&�ت ا
2I  ا
� M3 ت"-M3 ا
-:9 و&5 وأi	aة ا

e ا
*�ب  ،وا
�أس�/ m
  .M� �"�"1 ���رةأإ��رةرب "و�"( ذ

�	
3���V ا
`��ب ا M�L %+�����
ا
�-/�*�ت وا
`Q ا
� وي  �-ب ���0ت أ�Uى ��� ��Q ا
�
�R��� و%,-"

 او ا
��a ا�/��
�% و���0ت ا ��

�% ت*-ض دHHت ا
�"G| ا
��a ا
���0�
% آن �� ا
	"G-ظ +M�i ا
	"G-ظ و ا
�� ت�-3��ً  أو��ب ، و�"�� +�  �3-ن ا
`ا

 Lأو،وا  M، إ��	ھ L9�+ ي�I3 5ي
ھ5ا �� �I�3وز ��
�0م و ،&� ذ
V2L )"� m ا
��2ق ا
1�r
� �3"1 �"( ا
`Q و�"( "، L ه ا�"

 ��L Mل  ا@��رة+�
�0م +% ا�G3 �� )"و�

%7

 وا
5ي ءا�"��
، و�"( ا
�-ل ا
	�&V ا
5ي �G3H  و�"( ا
	*�( ا
5ي +% ا
�FG و�"( ا
 n=3ز أن�I	
���� ا )"� m
ور ا
`��ب +% ا
	��f ا
� او
%، إذ r��3 f��3% د، و2"ذ

�� 9���U ��� آ
��ت �`��رة ت�	�� +% �	
  3:ا

                                                           

 1 أ�و ا�#�@ �<��ن �ن ��2،ا��:�'ص،ت ���د ��2 ���ر،دار ا����ب ا�)ر�2،��روت،ج1.ص245- 247.
 2 أ�و ���ن ا�7د��2،ار�+�ف ا�8روب �ن ���ن ا��رب، ��
�ق �$ط#B ا����س، ا������ ا7زھر�����راث، �و�س،1417ھـ،ج2.ص411.

��ون أو��ن،�ر: �ل ا��.م ا�)����Eط.ع أ�<ر ���ن ا�)ودة إ�B �ظر�� أ+)2������د ا�
�در  ���2،أ+ر�
�� :��ف ���ز ا7+)�ل ����
،ا��ر�! ��ق ذ�ره31991رق،  
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3�  ا�+*�ل --�"

`��ب +*0ً : ا�� |G"�
+���ك  ،�� ھ- +*� 
�-ي ،+�R V2-ت��ً  
�F ا
� إ3HH	�M ا,�Iزھ�  أ�	�ل�"
: �-لا
���  ؛ھ5ا ��I3*� ا
`��ب +*0U M�، ً0ل ا

�2"I

�"G| �	�� ھ5ا ا
`��ب ��7وط ر+*e ا�+ ،��&^�  n�=�
 %/�����ط  M�

��>%ت���9،+�
	�"�R |G ��@���ن�& ��"� VL ��"
2"�� �-:-دة �Uرج ا
، وھ5ه ا

� ��*�رف �"����+�� %<��
�  إذ،+2"�� اL-�G� �2"I


 ت�-+� +% /�N"�� إذات�T ا 

n"G3 M +% ا,�Iز +*�  ,9#- ت"G| ��5ا ا
`��ب ��i ا
��>% +، +"�*~ ا
		�aات

�إ
(>�إ،
�-ي+ �
� ،"G|���ن ا	��	
�V ا
	�*�رف �"�9 ��� ا��	

-  إذ،ھ- ا
	��ن ا
 �	
 �Uن آ��� %+ %<��
 إHا
�% Hت�aI  ا��	�لو�M ؛+*0 
�-�3ً  أ,aIت"G| �9 ا

 9�G
� ��23	( +% ا�"
��%�0�� ا@
�&-
وت�aI ھ5ه ...��
*�-د ��� ا
aواج وا
��[ وا
� �* و��  ا��	�ل�
� و
���� ت�T � ون �"
 وأ+% ا
	��Q اH:�	��% أي �Uرج ,�Tم ا


"*�ف  �G
�`��� +�  :*� ا
���Gء @ و�ھ	��"
�L  ا
�7وط أ,�Iزھ� ا���� ،ا�
-��r+Rا
� ا�I,Hز���� &	� /��-ا ا
�7وط ا�R %+ 
5
m ت*   ؛��2/�� ا
�% ت�2
و

� ا
*�  ر&��ً ��R ً������"( ت-:9  ھ% ��R ر �M ا
	�*�/ M3 داHً "�^,��و/  ��+-ھ�  أ
 |G"
� ا�� وأإرادت�	� ا
��ط�� @,�7ء ا
*�  وإ��ا�9 وت*�ف ت"m ا@رادة ا
��ط�� �-ا

� وأ�3-م ����M� 9 ا
G*� �� وأا
�-ل ����
� ،ا@��رة أو ا��=
ھ% ا@�I3ب وھ5ه ا
-��
,�Iز ا
"�-ي ن ا@#�9 ا
*�  + �V ا
`��ب ا
5ي G"�3|و��	� &�ن ت�&، 1"لوا

	�3"�*G
,�Iز ا
`��ب L  �� g�3 H ود ت�ا&�V إو��5ا +�ن  ،�=�n ا
`��ب ھ- ا
���*� �3-�
،  %
أ,� (ذات ا
G*� ا
	�>% و )زو:�m(ا
	�أة أ��+��2-ي +% ذ
m /-ل و

m:أزو(  M� �,-�	
� ا"	I

��T ا
�7ط ھ- إ� اء ا
�>( ا
5ي ،و��U ��� أ+% ا
� � ��3"-ر +%
H "

 �9 +*� ا
�aوf3 وا
��-ل��Uب 
�-ي ��
� ھ% ؛"�9 �"
وت=�n ا

 ��2�N�

�� �"���وا�داة ا 

"�M� g7 ا
	����GR-�  R ھ% ا 9��  �H 5ي
 ،ا
	��Gح ا
 ُ	
�+ َL0 |,ز ھ5ه ا�+*�ل /  3#أ�I,ب��`"
 %+��
 . �g ��  ا
	*�( ا

-  =�
� ��  L ود �*�( :ا�

"`��ب أو ��  إ,�Iز ا
G*� ت�g ا
 را��ت ا
� او %+��
ا
����	
و��3 د ا
�=  �0U Mل ا
��2ق �*���Rه ا
����ة +�- ر&�aة  ،ا
"�-ي ��i ا

e��

	*�( ا
"�-ي ا��  ���
�� � M� H ا�	

 أ,9 /   ،+% ا
`��ب 
��2I  �*�( اiر
1����3 �*9 +% �*~ ا
��2/�ت،وت�* د دHHت ا
`��ب ا
"�-ي V2L ت* د ���/�ت 

� ����2ة ت0ز�9 دو��ً  ،
�"G|ا
H�3-ن ذا د H  �+ �`"32سيرلجون، و ،" M�� �/0*
ا

�� �M ا
�=  �0U Mل �	
ا
	*�( ا
��+% وا
	*�( ا
	"G-ظ و&�3 g	�M أن 3*�� ا

��تkا m"ت". 

� +% ��2-�3ت�� &�+�2I�3  ا
: ا@��ر�3ت -�"
� و ،`��ب ���"
ا
�"	�ت :aء ��T, Mم ا
 ��
 �& ����+M�*� ل-
 � )"�،  ً�r*� أن H5ھ�% دون  إ

 اI*	
���� 3-:  +% ا

                                                           


 وأد��*، دار ا�#�ر، د�3ق،ط1989،3،ج4،ص94.���1 وھ�� ا�ز���2،ا���* ا7
 

2
John (R) Searl,Expression and meaning, cambridge univresity press,1999,P115. 
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e��\ ل-

`��ب ،ارت��ط9 �	 �� |G"�

9 إ0U M� Hل ا-
 � nr�3 0+،  %+  :-�+
 ً0�� �G�
3� +���ول ا-�
أن �3 د ��� ا����ء ا
�% 3�3   ا
`��ب أ&�� �M أداة 


��n ��  و
��G3 H 9")ھ5ا، ھ��ك(وھ5ه ا�دوات ھ% ،�*�+����	*��
 �M  اi�
����Nأدا 
3� +% ا
`��ب-��

-ظ����G ا،  Hإ �	��� e"ظ ��,� m
�وذ,�*��H��  ��� ھ�����

`
���ق ا
�"G| ذات9ا@��رة ��
� ، و�H  أن �3-ن ط�+� ا %+ M�&��7� و��5ا ؛��ب
3� ا
�% H ��� أ�	�ء ا@��رة وا
r	� �3تا@��رnr�3 أن -�"
M� �N ا
*��0ت ا

3%
���ق ا
`��ب ا
� او %+ Hأي �*�( +% ذات��،  ،�� د ��:*�� إ M� ��
�U ��,�
 m
5
� 3*�% ��� أ�	�ء ا@��رة 1G�3 ا
���ة :	�*�ً "و	��	

  ،1"�"( أن ا��	�ء اiور

� ا
`��ب �0U Mل ا
���م � ورھ� ��� M3-ت ���� ھ�م +% ت��	��	
ھ5ا إH أن ا
��
H 
 . ا
��-ي ووظ����G ا

ز إ
( إ��ر�3ت وg�3H دور ا@��ر�3ت +% ا
��2ق ا
� او
% ��  ا@��ر�3ت ا
�Tھ�ة �� �I�3و
� ��  ا
�"G| �9، ، ذات ا
�r-ر ا�/-ى��	*
إذ "وھ% ا@��ر�3ت ا
	���2ة +% ���� ا
`��ب ا

 )"�  Lا-
و�"�9 ت�-ن ، )ا�,�، ا
���، اkن(ا�/� \0ث إ��ر�3ت ھ�I3%	[ +% ا
`��ب ا
� ا
�% ت��ت ا@��ر3�
�L@ل ا���
 �[ ا
�M�� 13�G ا
�*���ات تھ% ت"m ا�"��	
�Q ���2ق ا


 ����� ا
�*���ات ا@��ر3� ا
�*� ة ��9"��	
�3� �M ا��
  .2"ا@��ر3� ا

  :ا
��رئ ا
r	�% وا
��رئ ا
G*"%: ا
	��� ا
�ا�[
 M	+ ،�3-�"

�-M�3 و�M اk\�ر ا
�% 3	�M أن ت�G2 ���� ا�+*�ل ا M�"*+ M�� a�	, ج أن���,


 /  أ/�*0U�mل أ��ك �L ار R#، أو �m"أذھ  / �=/ �و+% ھ5ه ا���"� و��iھ�  ؛�وا3
 �& M� ي أو�3*�ض ا�ول-�
 �*+ �&5
� زوج �M ا�+*�ل �"*G
3�، وت5&� ا
*��رة ا-�
أ+*�ل 

 ��,��
  .n"�=�3 ا
G*� ا
�	��3ي إ
( إ����ر،أوستن.ل.جأ\� ذ
m ا
G*� ا
"�-ي، و/  �	  ا

�� ����fN إ>�+�� �-��GR أ+*�H ت^\��3/0� ��
5
m +#ن ا
�	��M�� a ا
G*�  ،ھ5ه ا�+*�ل 
و

���fN ا��Uى�� �/0� 9
 أواk\�ر ا
	��ت�� �"( أ+*�
�� ، ا
�	��3ي وا
G*� ا
�^\��ي ا
5ي 

 ً���	, �3�	�
� /= اً VI33 أن ت'دي ا�+*�ل ا  ً�	�L أو ت= ر ،m


 ت�"1 و� اً  و�[ ذ e,^+ 
 ً�	�L أن ت'دي /= اً  ،وأو VI3 H �3��\^�
ت +*9 إ
( أو ��
�rورة، +�  ت��[ �`=�ً  ا�+*�ل ا

3� +% ا
I-ھ�، ... أو ت9I�aأو ،+*� �%ء =/ �3�3�	�
 ،دون أن ت�=  ذ
m، وا�+*�ل ا
3� /  ت�-ن و���	� ا�+*���\^�
H ت�-ن /= 3�، و�ن ا
��اءة ,�7ط 3-ظg &� ��2-�3ت /  ل ا

�+���
��  أ3�  ا����Hر	M ا
�rوري �	��ن أ5U ھ5ه ا
	�2-�3ت و&���Gت ت-ظ�M�*� ��G +،ا
� ا
��اءة +% ���"��ت�� �"	� �
	��ر� �
  .و���ورت�����و

 %�	r
�-م +% ا
�� وا
��رئ ا
G*"%و�"( >-ء �� ��3 1	�M ا
�	��M�� a ا
��رئ ا�	
 ا

 "؛ا
5ي ��3أ ھ5ا ا
�� و1��3 �*��ه�
% و�3 د +	M ا
	'&  أن &� ��Uب �3��	
/�ر9N ا

                                                           

 1 ا�راھ�م ا�راھ�م �ر��ت، ا7#,�م و ا��#,��ت �
 ا�
1و ا��ر#
 ، دار ا�و+�ء، ا���$ورة، �$ر،1987،ص33.
.اھ�م ا�راھ�م �ر��ت،ا��ر�! �#�"،�#س ا�$#��ا�ر 2

 

 3 ج.ل.أو��ن، ����� آداء ا3+��ء #�� ��ت،ا��ر�! ا����ق،����$رف.
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� أو�G�&��"
 �����	

"��اءة ا �� ا
�=-ص أن  ،&���Gت �*��
� +#,�� ,���2[ �	�2ء	\ Mو�
� g7�,��:��,ت�3  إ %�
�� إن &� ، 1"+�	��ت"m ا
�% ت*��� /�درة �"( أو ،M ا
��اءات ا

� +�د3� أو R�U � ،ا:�	����/�رئ 3*�% 
"�=-ص ا
�% �3	0U M� �� )�*� ���"ل ��ا:*
 ،��"*G
���دات ا
��اء L-ل /�اءات�
 ا �rG/��س وو� ����	اف3��,Hد أو ا-:-	
ا
����1 ا

�-��M�� M ا
�2-ر وا
��اء ا
M��"*G ا
M35 �3��و
-ن ا
��  اH+��ا>��M��M ا
��اء �	
ا

��اءة��.  

�، مانفرد ناومـــــان23"
  اHت�Iهو+% ھ5ا ���& ��
� "�-:-د /�رئ >	�% ����3 �"	� %G+

� ,��2G ھ��ك :	�-ر >	�% ����

M�G أ���Hً �3`5  أن3	�M ... ا'	"
 ��2�
�� �G"�`�"2 ، 9��
و
 ����	
� وا��� ������ره ا
=-رة ا
�% �3-,�� ا ا
	�`�� ا
��رئ��M ھ5ا 3	�a +% ا�G��� g
'	


����V ��� ا
�� وت�*�F +% ����ت9  ،� وا����iوأ %�
� ا�G��
وا
�% ت'\� ��
�rورة +% ا
��"Uا 
5
m ؤ��
�� و��3ذ
m ا
7`� ا
5ي 3"��% +*0ً  ������رها
����%  ا
��رئو��M  ،ا
ه و


��رئ�rG3 ت2	�� ا�ول "�� %,��
�� إ
�9 وا�	
��"3.  

 �T, %+ت�ر3`% ناومانو Hد و�I� رئ��
3	�m"  ؛إن &� /�رئ +*"% ،�� ،+#,H 9 و:-د 

� و+]� ا:�	����،ط��*� ا:�	���� وت�ر3`�� �� دة���

	I	-��ت ذات ، إ,9 �	��  ��	�
 �� وأذواق�=�
n وا���L:�ت و��2-�3ت \��+�G"�`� ت��:-
  .4أد��� وإ3 3-

  3 ��
وھ�5ا +#ن ا
�-ل �-:-د ا
��رئ ا
r	�, �& %+ %� H 3*�% �^ي �Lل �M ا�L-ال ا
� ت��( �� دة +% &� ��ة ��
�7وط �G��
�، �� إن ا���L ��
����أ ��� ا %�
� ا�G��"
 1�2	
ا

� ��� /�رئ�+��\-��-2
  .ا

� :	�-راً "أ�r3  رشيد بنحدوو�3ى ����
� اT�
 m"	3 Vاً  أن &� &�ت�<�L + )�L 9و�� %

92G, -ن ھ�& -
ن 
	`�طV وا
I	�-ر ا
	�=-د ا
	�-/[، و�و
��3 9	�M�� a ا
I	�-ر ا، 5"و
 ً�*/-�� F�
 %,��
�G3ض  أو�"( ا
��تV  ت^\��3	�رس أي  أن+0 3	��9  ،و
�F ��=-داً  ھ5ا ا

� و
I�3 M"( دا�U ا
�� أ، أي �"�9 أي ت� 3 ����
"�� ا	3'\� +% � M
��� �M  �^ي,9 
���"�( ا
�� و��3ؤه، ا����ل 9,�+ m

 ذiو.  

 ��:  Mىو��Uن وا���ً #+ أ�& �	�� Vت��

	M أوV��3  �3*�ف &� ��	� 3�3  /-
H -�+ 9 ن ا 
V��3، � �"`,و m

��رئM &� ذ�,^!
���-/g  ,9أأ� اً و
M ,*�ف  ،VN�i و����i-/[ إM3أ 

 g
'	
�-اءً  ،g/-�3 أنت-/[ 
9 ا  3*�+9H 9,-�
ن #وھ�5ا + ؟،
�-,3H 9*�ف ��ذا V��3 أم
 g
'	
3=� +%  أن+�ن ,=3 9	�M  إ
�9:	�-ره ا
	`�طV و�3-:9 &�ن �r��23  إذاا

 �*G
�� ����	

g  إ
(ا'	
  .إط0/�:	�ھ�� 

 �3-/*�� ا

                                                           

�1�ك �����ردت،"�د9ل ����و�و��� ا�
راءة"،�6 � ا���ر ا��ر#
 ا����:ر،�ر:أ��د ا��د��2،ا�)دد1981،13،ص154
 

 �2��#ر�د ��و�ن،"ا��ؤ�ف،ا��ر�ل ا��"، ا�
�رئ"، �6 � ا� �� وا3دب،�ر:��د ا�
�در �وز�دة، ���)� ا��زاHر،ا�)دد1993���،2ص/167
.�166��#ر�د ��و�ن، ا��ر�! �#�"،ص  3 
.�165��#ر�د ��و�ن، ا��ر�! �#�"،ص  4 

5ر�3د ���دو،"ا�). � ��ن ا�
�رىء وا��ص +2 ا��#��ر ا�د�2 ا��)�$ر"،�6 � <��م ا���ر، ا�)ددان 1و2ن ���د 1994����23 ص476
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"I	�-ر "، 1ايسكاربيتن ا
��اءة +% ,�T و� ��+���
� وا���	�:Hت ا����
ت�
 �"( >-ء ا


�5ا ا
I	�-ر إ
!#د��جوت���%  ،ا
��رئ %:-
-��-2
�V "ا
�� +% ا
��2ق ا��	

 ا�G
،+�ن ا

g و���R  ا
��رئ'	
وھ5ا ا
�-ا+1  ،
"�=-ص ��*"1 ����1 ,-ع �M ا
�-ا+R��� M�� 1  ا

 �	�N�	�,�� ذات9 ��7وط  L %+إ ���
( ,FG ا
��2ق، و���Gح +�
 ا
	*�( ھ- �3 =/، 

 و"��	
3� +% +�� ا =�
��  إذا... � و���رات و���0ت ور�-ز
( &"	�ت و:	إ��-ل تا

M2L1 ��� ���� ت�-ن ذات �*�( أ��

�-ي ت�"� ي +�V2ا )�*� F�
�� �"( �*�(  ،، و
 ً�r3أ 
"��	
3� ؛�3= ه ا =�

 أن �23*	� ا"��	"
 M�	3او %+ �	I
+% ا
	-:-دة 
�"	�ت وا

%�0& �*+ �
�^د3 ��"

 +*0ً ا"��	
، +#,�G3 9ض /= 9�3 �"( ھ5ه &���0ً  ، وM�L 3'دي ا
  .ا
��-ز

 �T, %+ ت�-ن M"+ ]�� اسكاربيتأ�� ا
��اءات ا
�% �3"��ھ� ا
I	�-ر ا
-اI��و� �، إH �7-ھ

��ط��، Z
" ً��+��\ �
ِ  ...وت�ر3`��ً  وا:�	����ً �ن ا
I	�ھ�� أ:���'	
H و g أو ا
���M ا
 ��-	I	"
 �G
� ا
�% ت	���� ا�
-�2
�3	���� أن ت��"�� +% ا
*	� ��FG ا���	�:Hا 

��"Rت  2"ا�����

 ���7ك +% ا�

 3*  ھ��ك أي /� 9,� ،����	�:Hا ��
� و�L( +% وا�+�
� ��M ا
��رئ و�"


 ا ]:�� )

	*�( إ�� Vأن ت5ھ M�	3 ]�
g، و/�اءة ا
I	�-ر ا
-ا'	
ا

 ،وھ% ��5ا ت��93 
�9N���#� F �"( ا
��  ا
���ة +�Q ،ور�	� 

 ��G3 +�9 9 أM� ]<-3 ً0R أ:"
  .آ�U أ�r3ً  �� �	��9 و:-داً 

M�	3 %�
� ا�"*G
� ا�G��
�[ ��M ت� 3  ا
��رئ ا
r	�% وا��
�� أ,9 3-:  �-ن  nr�3 وھ�5ا 
���ق  ��� ��3أ أن M	< %"*+ رئ�/ ���� 3	�ر�-	"� �ا
��اء ا
�����-ن، إن ا
��اءة �	"�


-:% �� د، وھ% H ت*�% ا@���ء أ��م ا
�� �� ر �� ت*�% ,�"�r+ M� 9ء -��-�
�Uآ %:-
-��-�
-:% إ
( +�rء -��-�،  %�
� ا�
�	I
� و��i ا�
�	I
��� �*���3ه و/�	9 ا

 V2Lت و�*	�I	

�rورة V2L ا�� g"�`ت ���� ت* د ا
��اءات و M	�3 ��ر، وھ-=*
ا
���� �G=� ب��`"
 %
H 
  .ا
���� ا
	�2	� ا
5ي 3*�+9 ا�+1 ا

  

 

  

  

  

                                                           
1
Robert  Escarpit, l’ecrit et la communicaiton, collection que sais- je ? éd.Bouchene , alger,4 eme 

edition,1993,p 106. 
2
Robert  Escarpit, même référence, même page. 
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ا���و�� ��� ���� ا��� و����� ا�
�رئ                                 ا�
	� ا�����      

 

 

 

 

 

  

 

 

�ص��:  

  

  


	 أو ����ى     �
�� 

� ��� �� ا��
� أن �� ���
 ��ول و�� ��ول ������وإذا ��  ،
��ت ا���و�� #" ا�ول ���ول%�3�2 ا���و�1ت و�0/� ا�� ،.- �,ن ا�+�اءة ھ� أو�' �&


�ور;: وإ�5ا<: وا���اد �,ن أ.� =>�;: و ا��8�/9ت����1ف ا�د��ن وا���5س وا��" و@

� أوDھ/� �Cا�	 ا�/�B' �8 ا�+
" ا�&�<Aة ���E5 إ�' �+%�)	�
	 و���@�
@ 	
��+# "
F...( ،

�AوA5 ���Aة ���وA5 "
F G� �/0
=�#.  

  

  

  

  

  

  

  



ا���و�� ��� ���� ا��� و����� ا�
�رئ                                 ا�
	� ا�����      
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���ي ��� ��
� ا
�� وإ���ع ا

��:ا
	��� ا�ول
�� ا�	
  :ا

�)ب أ%��س �� ا�#��ش و 
�! �ن
��3�4 ا
2)س وا
)وم وا
��0د، و.-�	� ,+ ��*د ا

�*دھ� �*�8ت و��7دل ا

��رات  3	:�;	
�)ب �> ا��� ا�
��ز، و �ن �
ا

��ر�3;
�!د ا
�ا,) �	?�ن ,�A@)وا ,+ ?ا
<��-�3،و
و ا
� ھA.ء 
� �?��Cا ��
��ة ا
	�د�3 و. ا
�)ب F7@�)اً 
��IJ� �0ن و��ءً و اC;��ھ���0ذ ��G ;�< ا��
�;�0 ا
;+  ��Cا  ,;� �ً  � G��
0����ل ��
!را-�ت ��)�07 ��G #)�;�0، ,�0)��ن %
��� إ
G ا
;2?�) وK�L ا
 � ���رون �

3�	��	
����3 وا
  .ا

��ر �8�+ �8ي ��!د : و
� . C<�غ �2C<�� ا
��لL �0
 �?� �
�+ء اN-*م � K�8 ب(�
إن ا
3،  �
Oي  (;I� د وأھ!اف���0 ��! اN-*م، ,�0 ,+ ھO,+ أ�
��دوا  ا#!ث � �
 +C�R
�0! ا
ا

 ً��!S��� ��??2;�  ���
U و. ����Tً  %;	����ً او. ���O  ا���Vوإذا أ ،, !�
3 ھOه ���
�

َ ؛اN-*م 3��
3 ��G و#!ة ا��3، و�	*ً 	ِ إن ا
���V) ا
����3 د.
\�) ,�7)  � أ�8ى وأL	K ا

 G�
;[�ما�  3���I
�K أھ� ا
^)وف,+ أ#�U  وا�;�T��0اNرادة ا
��ً  و�	% G_� �	�، أن 
3��
�)��3 أ�<`  ا
��d إ
aC�% G أ�0C ظ�` و-��3 ا
;�Jطa وا
;?�a7 داة ا
�#+ وأا�;
ا


�3 ا
!و
3 اN-*��3 ا
��L[3 وأداةاC;�2ع K8 ي، أو��Cو ،د Kظ !�
��3  ا.ھ;	�م�
 اL;!اداً ��
�	�0 أ �7 G�� ��
�3 ,+ �)ف ��7)ات �4)دة و
?� ا

�� ا
Oي R) ��) ا

��، ذواVا�;�

  .) ا�و�eع اN-*���3و�7 ،وا.%;	�عا
���ة 

 +, 3V�: U

ا�! ,+  K ا.:;*طو�;���ر ��	K ذ;	
��<+ ا
#�� ��?� ا7<�ع ر8�3  ا
N3 ا
�	��3 ا
;�Jطa  ا.%;	���C� 3` ا
	^�ھ)  إذ ،-*��3 ا

ا#32ا
!و
32 �7;� ��G ا�;J	
ا

��Cأم د `C�  ���� 3 (;I� 3���    ، �	, ُI
�)ف ��� ُ����3 ��  �ن ��!ر 
�0 أن 7!ا,> �� #��0 أو 
�)ب 
�3 وا
��ة ,+ إ@��ت �<�وا�07 ���

�3 د���0 ا
Oي  �ن 
�0 ا ��;7 �
 �
�7!ي آراءھ� 

+�*-Nا <	;�	
  .و\�)ھ� �� ا
���4ت ا
	�^�ظ3 وا
�� 	3 ,+ ا

�)��3 ا
��ب \�) اI
�� ��3 �7` را�3 اN-*م _
	�و�� @	3 �7;� ��G ا�;
أن 7<�G %�ھ!ة 
�0���!�!ة �
��3 ا
�	�ھ� وأ���7ھ�  ،ا
;+ �Vرت 
�3 د���0 و����0L، وھOه ا�ور\�  R)ة �� 7

�	F� �0-�ً �� ھA.ء و. أو
 ,hن أ#!اً  و��4Cً  ر-	�ً ����3 و. أ�!ى �� 7V UI� �
 U]، إ. أن
��Tن ��C�8  iنوا
�Jف ��G ا
I+ء �� وe> ط���3 ا���Lء �7;_+ أن ���در أھK ا
��)ة 

 	� ا�����ا��

رھ�ن ا��
��� �� ظ� ����ت ا��
ب �
 ا��  
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i��
و ,+ أ8!س ���م رو#+ ظK ���ان �J� ��،  �0;�TJL,�ن �\ �� iC�IJ� �� j?و�
���>
�G �) ا�%��ل وا�.  

��م
���ي ا
�)�k ا;�
 3�e�: �0C�  G��)��3 �*وة �
%�ء��7 ��;^	3 %�ھ
ة �?��K  ،إن ا
i;S
��)�+ ا
l�T2 ا
Oي . �	?� 7
�<�ن ا
�<�ن  ،�8ا�!ھ� و���e �0C	� ھOا ا
و
?� ا

�	)ان  ا%;	���3 ^�ھ)ة 

i ھOه ا
���ة وا <_J7 �	
 �	Sدا <_J� i�#ا�C a�,+ أ\
�!دان;	

�;i إ. ��! أ رُ �ِ َ; �ْ واCN<�ن ��?� �T8ره . �<;�4> أن ��	m �� َ�  ،ا ،i�	� K	�ن �

 !����2ً أو أ%��ل و�7!ل أ#�ال، و 	� �?�ن ھOا ا
;F@�) ���8ً  ا�C)اضوھOا . �?�ن إ. �e،  نh,
��3 ,+ �_>  ،ط��*ً أوھOا ا

�� 8! �?�ن �T8)اً 

�h� m�?�ن أ#! أن ���m �47ر ا �?
و

?�i �� �<)ي ,+ 
�;i و
 ��7)اً أو ��;�! ,+ ذات i>2C أن �47راً  ا
	)ء-���ت ر\� أن 
�;�!ه � �� m	�  .i��# +, ����V1 ا�;��داً .�

 38*�
�G ا� !	;�C 3وإذا  �� ھ�����	3  ا.%;����
�*38 ا
���0  *��� ,+ ا� ����
، ا.%;	���3

^�اھ) �� p�7(� 3��
��F;7 !8 3@)  ا.%;	���h,3ن ھOا .���+ p8 أن ��7) ا
و#!ھ�، �ن ا

��)ا,�3 أو�ر ���q ا
��ا#+ ا�:)ى  ���
3 ��
��[3 ا�T;	

�0 ��ظ�kS ا��ا !�C +;
_�ء ا
��R  3)ة ,+R�3 �;)اد,�ت أ��(�
��3 ا
�<	�3 ا
�را@�3  ،ا
��ب ,+ :�ا�0V اI
أو ��:;*ف ا

�!د ا
�O� ھ�)وا 
�;�0 ا
�!�	3 وا�;���ا 
�3 %!�!ة
#!ث ���  �
Oي  ؛أو ��!د ا
<?�ن ا
3#�;2	
��ب اI
�)ب وا

F7 aC�% G@،إا 3���2C 3<�0 و�;��0 و�8ا�!ھ� وط��
)ھ� ����3 ا

U
�	3 و�� إ
G ذ?
�0 �> ��q و��e> ا
�Tت ,+ ا_�� �0�  .أ�Vا�07 و��27

��ً  ا7<�` ا
2;�#�ت اN-*��3 ا7<���ً �(-  ً�Iة  �!ھ���
�)�+ و��7)ت ا
8��� اNرج ا�:
�)��3 ��7)اً 
��ً  ا�(-  G�� 3^,��� `��� �0Cا3�8، \�) أ(
��ب اI
�)ب ا
�!و ��
�!�� ا:;�p ا�

 `,(� !8 `C�  +;
�)��3 ا
��3 ا
�K�;, k �8ة ا_� �
��3 و
أ�8ى �����ت ا��3 ا
;+ ھ+ ا

 !0� O�� 3�ا
Oي �8م �;�)�a ا
!واو�� ا
;+  �G;# a;?7 `C �0!ه  ،2عبد الملك بن مروان��

�)اق ��
�2ر-�3 و,+ 
�)��3 وھ+ ���I� Gرف 3��0C  ؛ا
�Iم ��
)و��3,+ ا

0L U!ت اO
و
0�)ي�
 +C�R
����3 ا
;+  ،ا
	�;kT ا�ول �� ا
�)ن ا

�!ا�3 ا
!را-�ت ا 3�����
�!�3 ا
ا

`����0 إ
G ا. %��- O:F7t_�

�!ا@3  ، ;	�ل وا 3��(�
�� !0�
وإن ا
<��ل ا
�3R�!# 3�(I ا
���) �V i��I7راً 	<u وات ھ!دت �:Oت �7!ث ���7)�0!ھ� ��N-*م 8! أ;
 ، �R)ة ,+ ا

�0��8 ��� 3,�
F	
�)��3 ا
وا
;+ ا3V�: `�_7 ,+ أ�Vا�07 @� ,+ 7)ا ���0  ،وا
4)اvS ا

                                                           

�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د،ا���د��، ����ق درو�ش �و�دي، ا������ ا���ر��، ��دا، ��روت،ط2000،2،�����رف� 1 ا�ن 
�دون1��دون أن ��د ا 244: ��د�� ا�ن ��ك أ�ر '����ن وذ�ر ا���رد أن ���& ��د ا�ر���ن ���ب ا����ج #�ل ا�دواو�ن إ�  ا��ر��� وذ�ر ا�ن ��
0 -ب ��ول�ن '�د وا��+ ��  ا/ردن �#�ل د�وان ا�.�م إ�  ا��ر��� (,��+ (* ا�'#�، وأ�� ���ب ا����ج (��ب د�وان ا��راق و��ن ��د ا����د ا����  
ا���د�� : - در ���& �� أ�ظم �#�+ ��  ا����ب    
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>� 3	��)ب �<;�!
�ن أ�Vات  
����3، وأl�V \�) ا
����VF� �0Cات ا
����3 و�8ا
��0 اT;
�0C��  .أ:)ى �<;<0

�*�8ت إن 
�)ب واw ا.%;	���3ا
�)با
�ط�!ة ��� ا
��O ا
�)ن ا�ول  :)�� �� \�) ا
0�)ي، �
����3 ا�و
�L G[�ً  -�ھ	`
�?3 ا	
�)ب أ2C<�0، ،و,�I[�ً  �2<�د ا
�q ا� ��� G;#

��K ��أن ا
��L" و-�a ,<�دھ�
���رة �� ا
	��V! د x �� ا
?���2ت أ:)ى \�) ��<	> ,+ ا
 �0� (���)ب، ,��
 `C�  +;
�)ب �� \�)ھ� ا
?���2ت ا�
 ��4
�J	
�� ���Tده 
?R)ة ا

�)ب أ�_�ً 
��i ا��)، وأ:O �� ھOه وھOه، ,�-;�!ث ��?3 و �C` و�<	>  ���2ت ا� p�;:�, ،
+�(�
�<�ن ا
  .3T8�C"1 �� ا�و
G، وھOا ���G ,<�د ا

�)��3 وا���	�3 آ@�راً ,
�*�8ت ا
��3 �! 7) ` ا
 وھOه ا
;��2*ت ��G ھOا...  ��)ة ��G ا
�)ب و-�اھ� �� ا�%��س 
ا
��� e(, !8` إ�8�3 �*38 
���I� 3;) 3 ��<34 ��� ا

�)و,�J7 <� 3ّ  ا��3، ا
Oي FIC ,+ -�اد 2وأG�e ا
	�*ق	
�)��3 ا
�� ��?;� +, (:�, (
�z2، وL)ف ,
�<��> أوا
 K��  ��027و ،G��	
�i، و�> ذ
U ,�! \!ا �?�Iف + ا� K���;	
ا

3�>��
�)� ،ا
�K ھA.ء ��Oورون 
<	���0 ط�اkS �� ا
�a ھOه ا
�)وفو�;،  +, G;#
�07��0
 lT,أ،  i�;Lإ. أن ا���%� ا ،i
8��i وإ�!ا G�� `�e�7ا �� a��7 `C�  ب(�
و
?� ا

�)ب ا�د�+ 
�G �� ھ� ��!د و��?� ,+ 7)اث ا� i� ا �� ����4ن�>��� �
���0 ا��) و�
l�T2
  .ا

����
�*�8ت ا

�<` ا ً �@!# 3  ً��Jو8> �7ر� *-Nا !��Cب و ا���%�، إ. أ(�
O0ه ا
2;)ة م ��� ا
3�C�R
��ھ�+، �ن ا�و
C�  G` و�28ً  ا:;�2` ا
�T) ا
�)ب و#!ھ�  �	� �8��0 ,+ ا
�G ا�

��0 �?;�2ن دا:K وط��0��)��K�8 3 اN-*م  �� %
�z2 وا#! 
?>� K	G، و�� #<� ط�
> ا�
 �0Cأ `C� ���R` �� إ8�Cا,+ وا#!، @� ا(�% �;Cتا(I  ،3��(�

S�- +, �0) ا��8
�� ا�# �	�,
 ّK^,  �� <� وھ�(IC ��ت(I;Cا  KVھ� أ �� ��� ��
�	� ،�0
�Vأ G�� ��^,��� �0�,

7��د��0 و��7ط��0 و ��0C . �;*�8ن �?
إ. �;��ر��� \�
��،  - #�� �;*�8ن-و��� �� ,)ع، و
�K ا
�e> ,+ ا
2)وع %(R?� و�
���G;L 3،وھOه ا
	��#+ 7^0) و� ,+ �Cا#+ ^� +#��� +,

�32 ,+  ا.L;��3�8,+ ا
	;)اد,�ت \�) ;J� `C�  3����
�*38 ا
�	�3، و��G ھOا ,��	
أو ا

���3 وأ:)ى 3��	% K  ��� �2ظ
3 �3�q ا�����
�*38 ا
 �C`  ا.%;	���3، ���+ أن ھOه ا

���) ���� �0�  K %	��3 وأ:);
���;�2و37 ,+ ا�	3 ����0 %���	� �7? �
  .ى، و

                                                           

�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د،ا���د��، ا��ر�3 ا�'��ق،ص555.� 1ا�ن 
. ا��46ق ھو ا�ذي �'���* ���+ ا��4م 2 

 3أ�* ���س ���د �ن �ز�دا���رد،ا��
	ل ،����ق ��د ا��ز�ز ا����#*، دار ا���ب ا���ر��،1995،���رف 
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 K� ،+�(�
�<�ن ا
�*�8ت ا.%;	���3 أدFL GCن �O ) إ
G در%3 أA7 �0C@) ,+ ا

O0ه ا �?� �

+�(�
�<�ن ا
�! أن ھA.ء �� ذا��ا ,+ 
<�ن وا#! ھ� اC1،  KS��8 ��� ا�

C !�!�
ر\� أن ا

�32 ,+ أز��3 �;����3،;J� 3��(� �� اOورة أن وھ(_
4��` �� إ8��� وا#!  ��2! ��C3 8! ا��(�
ا
�)ب أ���Vا �	�
ون ��� �� ھ� أKV و�� ھ� ,)ع،

	<	G وا#!  وأن ا k�;J	
��0 اeوو

��ھ) ا
Oي ھ� أ-�س  K  أ-	�ء  �R)ة ��<�-C�  3` أم ��)دة،  �ن ���!اً 
4�� ,+ ا
�� ا

�3 ,+ �8ا�!ھ�، وط)اvS أ-�
���0 و���زا�07 7)ا ���0، ... ً���G ,�!  �ن �;�;�
O0ا  و�7�  ��

 .�Vن أ���)ب %	���C�  �0C� ،�0ا �<	
��i ا� �� G
��ا إ_J� �0د أن�
�  aC�%ھ� أ
���K وا
;�Jطa إ. ��0;
  .وا#!ة أ��	� #��ا، . �	?� ا

0��ت ا
	�ا
+ �� أزواج و:!م و���! و%�اري وأ-)ى
7_> �� أن ... و
� �7!ر 
��ت و
��3، و-�V 3 أي��(�

� ��Tدف  +ُ FLن ا 3��(�
�q ا
	�ا
+ N#*ل ا
�2ر-�3 �?�ن ا�

0�)ي آذان �V\�3، و��G أي #�ل، ,hن ا
^)وف �
 +C�R
�32  ا.%;	���G;#3 ا
�)ن ا;J	
ا
3S�4ر
�)ب ووK��27 ��� ا ا�;
اجو�� �V#��0 ��  ،ا
�!�!ة، 
<�دات ا
���V) ا
�I)�3 ا
ا

�G;L +, 32  إ
G ظ�0ر ى8! أد ،� .زم ھOه ا
���ة �� �47رو�;J� 3���
�2)دات وأ���3 
��<+ ا ا.:;*ط�^�ھ)ھ� ا
3�7�T وا
����3 وا
T),�3، و�� ھOا 
�!د �> أ-) �)��3 ا;	


��ات وا
	�Tھ)ات وا�-�اق وا
	�ا-�,+ ا
�)وب وT
K�% FIC ...ا
!���3 ا
2;�#�ت وا
 ،p�;J� ن�@ !�!%`���
�F7 3@�) ا
��س ا
	 ا-; G

�%�3 إ���
���4� �i، �ن أ�Vاi7 ا

�T7 �0!ر ��m2C �0 ا��Vات، وا
J*ف ,+   (I�
ا��Vات ,��� 
�<` ,F, ،3�(4ط�2ل ا
<	;�	

O0ه ا���Vف �� أو ا
?*م ا
	?;<a ا
Oي �
ر�i ,��� ھOا ا 3�ذاك، وi;���C 7?�ن ��7

3����
��ت ا	;�	
  .ا

+C�R
���K: ا
	��� ا

� وا
	;)%� ا��
 :ا
	;)%� ا

 3	%(;
7���3 #�%��7زع ا !T8 3�0ا�
�32 ���0 ا;J� اع��7رات!�Nا G
 ،3 ,+ ا
�m2 أو ��K إ
ا
;)%	3 3 ا
;+ �	�ر-�0 ا
	;)%� ا
	�ظk و�	�
 ا
;)%	3 ا
	A-<� ھ� �� ا.#;)افو

�3  ا:;iV�Tا
;3�TTJ ا
;+ ���م ��0 ا
	;)%� ا
	;�TJ، و,�i �;)%� ,+ ��دة 	?; 
�i ا�-�-+ و	�

�� �� 7?�ن أK8  �2ءةا
;)%	3 ورا,! �\ +;
��ر�3 ا;
  .ا

���ت، د,
�� ��	�32 ��G أ ;�ف ��	�ء �
�>
��Tر ا
��)ة وا�ز��3 ا
�;�0 �8�` ا
;)%	3 ,+ ا
��3 ,+ اNط*ع و	

3 ا.8;��عا
)\�3 ا�-(
�� K��?

�2>و ا�� d
��
 �ن ا
	;)%� و،ا.ھ;	�م ا

k
A� �@ 3	%(;
�),3 ��!أ ��	

�% ،وا-> ا K	��i ور\�3 ,+ إدرا ���
، ,)��IC Gط i ا
�0�� K� . ،ء�	���
 ����	
�G ذ
U ا
��Iط ا
;)%	3 أو
� ا��) �� ا� i>2�� ف(Lأ ��، 

                                                           

 1�وھ�ن (وك، ا��ر
��،�ر: ��د ا����م ا�#��ر، دار ا����ب ا��ر�*،ا���ھرة،1951، ���رف 
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�	�ء ,+ ��` و �ن 
a�TC i وا,) ��i، و�

m ا��ا
�?	3 ا
��!ادي ���ر��0  �ن ا
	F��ن �

�3 و���د
�0 ا
)أي�
�U اC��-N+  ؛و�<;��) ���ر ��	�0 ،ا	
,;��� ��  ألفونس العاشرأ�� ا

� � i>2�� <��7	K ا
	;)%	�� �� :*ل �!ر-3 طُ أھ	�3 ا
;)%	3 وَ 3�4�G�;%F,  �� 3	%(;
ا

�! ,�S!ة %	3 
�J) ا
�*د وCھ�، و(-F� 3 �ورو���#� � �T) #�� أراد  محمد علي��2

�� ,Fو,! ا���رات ا
�)ب 8! رأى ,+ ا
;)%	3 ا�

<��K إ
G ا �>
��Rت وأ-m �!ر-3 ا��

�	�ء ا
�0�2ء ا
�O� %و�
�� و��� 
�0 :�)ة ا�
 � ا
�� 	��، ,�^�` �!�1ا�N	�ن	��ا ��� ا
�I`ر���;�0 وو;Cو ا ��	%(;	
إذ  ��Cا  ،�)ا�;�0و إ:*�0V �> �27وت ��!ر���07	�س ا

��k �	�و ،0	3 ا
��K	�����ن �?7 U

i و �ن ,+ ذ Kن وھ� أھ�T;J� �	� k�(I7و
ن �;	�
�� و�
�;)%	i�3، و:*3V ا
��ل،  �ن ا
�),3 ھ	� ا
	�) �ن ا�-�-��ن 	
  .#a ا


إ. أن  3��(�
�)�+ ���K �� #_�رات ا
���)ة ���ر,�0ا�;)%	3 ا
�)�3 ا�و
G ��م  �ن ا;
، 
 3�(# i
��0 وراء ، ���	� �)�+ ھOا ا

��ن �<;_�k ��;�) �ا.:;��روھ� ,+ ��8> �8ة و

3�
��0 ا
��ھ)ة، و�	��ر,�0 و #_�رة \�S�-ا.8;��سإن و +�أو ��a  ،�� اw:) إC	� ھ� �)#
U
O  دي و ،أن �?�نA� أن ���;�G

J)وج �� ا
;)%	3 �2?) �)�+ %!�! أK�V  إ�� !�!�;
ا

� i�,O:ا� �� i�, �� �4ء ��!ر�
  ��7.2ع,�i �� ا.��!ر �� ا�N!اع,�i �� و ،� ا

�7�l ا
;)%	3 و +?
�!�! أن �;�:G ا
	;)%� m2C  ا
0!ف ا
Oي �)�+ إ
�i �� ا
*زم ;
,+ ا
k
A	
��+ �� ط)�v و ،ا;	
�+ . ا-;?�I,ھ� ا
;F@�) ,+ اVا� ��
�_�ھ+  
?+-;�<�:i ا�

� k
A	

�3 وا
;) ����C �0TC3 ا.!
اN-�0م �> ا�N!اع ا
2?)ي و ،� ا
��ا#+ ا
	�3��4 و ا

?� أ�� ��� ا�N!اع  ،+2�
F;
��ذ��� ا�ھ�اء وا
2?)ي ا;7 ��C و . K8�C ��� <��4	
�7%��0 ا

 i��i �<;�) رأ�i.و ،��Tب ھ!,p4J�i . و�;�� �	�2� �� i	0� . إن أھ�  ؛و�<;)زق
;>	
34 7�!ر ا�LNرة إ
��0 ھ+ أن ا
;)%	3 8)ار -��-+ ��G أ��G ا�C U
��0 ,+ ذR� ت���

a�(�;
��ھ� �� دون و ،�KR ا>� l�2� �
ا
��Rت ���i وO�2�7ه ��!�3 و#
م و
�)ار ذ
U ا ا�J7ذ
  . ر\�3و

�,+ و
��� ا
��م ظ�ھ)ة ا
;)%	3 ات�
� ا
Oي  �ن 
��V +, 3)ح ا
�_�ر����K ا
	;)%� ا
�47 ،

��ء  ا
	A-<�3 ا
;+ �;��Ge ���0 ا
	;)%� ا
	�ظk أ%)اً  vS�@�
����ت �� ا�إC;�ج  	�3 �

 ا.�;?�ر��;*ن ,�i روح  د:�iا
	;�اKV وe	�ن  ا
	_�+ن �	�i إوا
��2Tت ا
����3، و
�K ا
Oي �;<)ب إ
G  %ّ)اء?
��0د ا-;	)ارو�� ,)ط ا
)3��7 و ،i>2Cا	
��  ,_*ً  ،ا

��^) أن ھOا ا
 `2�	

	;)%� ��!�� �;���! اN#��ط ا
	)p�7 �{,�ق ا
;)8+ ا
�ظ�2+، و�� ا

                                                           

�دون ��د ا�ر���ن،ا���د��،ا��ر�3 ا�'��ق، �����رف� 1ا�ن 
�دون ��د ا�ر���ن،�، �����رفا��ر�3 #:'+ا�ن  2 
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ً  اK�;Lإ. إذا  ،��a_��iS�4� K زاده و �;8A� 
�G ذات ا
	��ال، ���	� و ،	��ل,+ m2C ا�
3 ��! أن �,(��;)%	3 �ھ!اف �
7)ا 	` 7�)�;i و ا ;	�`وi;8 و ا7<>ا�#)ى �i أن �;2)غ 

  . :�)i7 :�) �� أن �I;?+ �� ا
2)اغ و �;�)م

C�% G
��R  i�� k)اً  ،ا
	;)%� ا
	a +>-Aإ;J� . (:ع آ�C �� �%(;�،  �%(;	
ذ
?� ھ� ا
�;)%� �� و ، ;�ب ���� ,�;<)ع �� \�) إ��7نور ا
�I) �;)%	3 ا
Oي 7�0! إ
�i دار �� د


ام;ا
دون ، +, i	و ھ l�(

�m اN-�0م، ,�! ���
d ا
	;)%� ,+ ا
;T)ف #��	� ���K ذ
U ا
�;)%	3 وK���7  ،ا-;)زا3�8و �-��ب 7��ر�3 �	*ً 
�+ و,+ ھOا �2<!ة Vا� ��
,���! �� ا

�G ا
��رئ وإھ	�ل ,+ ا�داء�،  v��)ون 8�	K� �0 ھ� ��)ي �4� �0� ��O
وھA.ء ھ� ا

�! و���� ��G ھ�اه � G��	
���ن، ��! �� �)�! دون �� أراد ا
�ا, ،<8	� �T;)ف ��
ا

KVا� <�_� K��
  1.,�2<! ا

 i����G ا
���vS ا
;+ �;)%	�0، ��4ع أ-� z,��� يO
�	�م ,hن ا
	;)%� ا
��%l ھ� ا
�G ا�
�G ا
	;)%� أن ,�<�) ��m2C  G ���ال ا� a%�;� ا�#�ال K  +,�0، و�
��3 ا
;+ ���K إ


��3 �8دراً  �?�ن وا-> ا.ط*ع �;	?��ً 
���ل ,+  الجاحظ��G ا
;�K�T، وھOا �� %�K  �� ا

�;)%	�ن �� أن �?�ن ���m2C +, iC ا
;)%	3 ,+ وزن �	�i " : ;�ب ا
���ان
,+ m2C و.�! 
�),3، و����+ أن �?�ن أ��� ا
��س 	

3 وا
	���ل إ
�G;# �0 �?�ن ,�0	� -�اء ا���	
��3 ا
��

��0  و�> ذ
U ,�!2."و\��3�;� m-�8ا�! وأ <e�
 !��
` ���و.ت �!�!ة ��O أ�! �O�
 ً�	�� 3	%(;
�K �� ا�ً  ا
	;)%� و7 �	S�8 i7اO�.  

���ت

�3 و�!�!ة  �7%! ,+ ا���CN3 وا�C�	

�2ت وأھ	�0 ا�A� ،3�>C(2
,+   �R)ةا
)و-�3 وا
و,+ ھOا ا
FIن أ-<`  ،7��!ه و7_> ا
�^)��ت و7<;?	��0ھOا ا
	_	�ر 7)-� ا
v�(4 و

 3���ت و���0 %�����

!را-C 3^)��ت ا
;)%	3 ,+ �� الصربون �)��ت ا a�L mر�

��0Iدات ���� ,+ ھOا ا
;�TJو
 (�_�;

U �� ط)ق ھOا ا
��ب �KR  ،اO  ب(�
و�� ا

  3.و\�)ه الجاحظ

�0 ��G اNط*ق ا
;)%	3 ا
Oا3�7 ا
;+ �?�ن إن      �2Cأ �?� �
�� أ,�! أ�Cاع ا
;)%	3 إن 
 ��;�
 +, k�
F;

i>2C k إ�0C اA	
�	ُ ا
	;)%� ,��0 ھ� ا��%(;	

k إ
	���ً -�0	� اA	
، �7��ً  ا

 َ
A	
�	��eع ا
�),;i ا
!3��8 ا
�ا��3 � G�ً  ،�i�, k*وة � ���ھ� ,+ و ،�� إ#!اھ	� ��4
 i��G ا�,?�ر ا
	��ر�3 وھOا �	� 
��3 ا
	<;0!,3 وا
��رئ ,��2�?��0  ،�0) 
�> ��;_��ت ا

                                                           

����ن ا��'��#*،ا��ر��� و������
 ، �ط��3 ا�>�;� ا���ر�� ا����� �����ب،��ر،1985،�����رف '1 
 2ا����ظ، ��رو �ن ��ر، أ�و �=��ن،ا���وان، ����ق ��د ا�'4م ھ�رون،����� ا����ظ، ا���ھرة،��ر،1940، �����رف

 3ا�راھ�م أ#�س،د��� ا���
ظ،ا������ ا/#��و ا���ر��،��ر،1972،�����رف
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ً و ز��دةً  �C�T�C  ً*��  d���;
����ً و ���� �?�ن ا� ����;
���  %<)اً  ، و ھ�� 7?�ن ا
;)%	3 #��ً ا
��;�� و
�G 8!م ا� ��;,��R
�a ا
	;)%� دور ، وا
	<�واةا��kT�	
4�> و ا
�-�p ا	
ا
��K8 ا

�d ا�����	
���� ا ؛ و�> ذ
U أiCوا

k ,+ أي �� اA� أن �>�;>	

�;i و �ت G
�;)%� إ
  . ا�م

     �?��)ب 7	;
�����3�7)�7� �;)ا 	;�� إ#!اھ	� 
���3 و:ذ�� 3���7 3�C�R
.�! ��  ،ا
�! أن ، ��*ً  ا-;�*
0	�ا-;�*.ً � �	�0 .-��
�v ��[3 إ�!ا��3 ھ� أ#�ج �	� �?��Cن إJ� 

� ا
��2ظ ��G ا
	)اد ھھ�%)ت أ�!اد \�2)ة �� ا�د��3 و�7ط�` ,+ د��ر ا
�)�3 و��!ت، و
���C p,> �_	� ا
;�!م �
ج إ��ا
��R,3 وا
3��0 وJ� وج(J

3 وا�Vات ا�
�		� 3	
��
����ت ا

�?�3 ا
KV��3�(?2 إ
G ا
)�و ،��	+ �� ا
_��عو	
إن ا
K  F4J ا
F4J و ؛�دة ,+ �_	�ر ا
�)��3 ,�!�	�ً � ا.�;��د
���R,3 ا
 �0�  (L 3	
��
�)��3ر,!ت ا
 Fن ا
 ،��R,�ت ا�:)ى ا
��R,3 ا

�)�3 أ:Oت ��T� �0!ر ر#a \�و
) أن ا
�2رق ا�-�-+ ��� ا��m وا
�! ھ� ��!ار ا

	3 ا
�!�3R ط�\ �ْ و��
�3ن ا�(>
��0 اS�-�� 3�، �07�C�?�إ �:
�)���3 إن  ؛و�;
ھOه ا
�^)ة ا

�;>	
�!�!ة ا
���ت ا�:)ى و��47) ��),;�0 ا
�)��3 �> ا
��2ظ ��G ا
��3 �7;_+ ا-;�	�ل ا�

	�م ��0N3 ا�Vو��ا.  

 G��	

�3 �:)ى ��.C;��لو�0	� K�8 أن ا
;)%	3 �27! ا ��،  ً*R� 3��(�
�k ��  ذ
U أن ا;J7
G��	
��2V Gء ا
2?)ة وا ;	�ل ا� (@A� �	� 3�C�C��
ا��Vل  ��#+ �Fھ	�3 اNط*ع ��G ،ا

���ت �\ ،�� ا
;)%	3 وا.-;���ء
) أن ا
;)%	3 .�! ���0  	� أن ا
�e> ا��KR ھ� إ��7ن ا
���0 @� ا
0_� و ���0 وا
;�?� ,+ وا.\;)اف� <�4	
��3 ا�م، ا
	�دة ا
ا
;2?�) وا�N!اع ,+ ا
�+ ا
��Tص�K . �! ھ�eوا G
;��iC أن �� �? ا.�;��ر�Fن �O:Fوا ����  � �� د��ة %�دة إ

3	%(;�
 K��8،  أن !�C ل�R	
 �ن �)ا�+ ھOا ,+  الرسول صلى االله عليه وسلمو��K��- G ا

 i;	%(7 �?	� �	� �0�
�	� أراد أن �?;a إ
G أھK ,�رس  ;a إ, ،���
��ك ا� <� i7*-ا(�
3��(�
�� 3,(�� GCأد i
 �� G� ،,<K0 ا�
�2ظ \��3 ا
;<L �0�� G2J� . G;# K�0+ء �

a;  ��!و��  ّJ, ب(�
�G ��!ار ��),;�0 ��0إ
G �8م �� ا� z2�
  1.� ا

�!ل ا
���S �!ور #�ل �!ى و

?+ 7<;��� واا 3	%(;
���، إن 7#;��ج إ
C G^)�3 ,+ �_	�ر ا
+Cو!�J
��G ا	
�� 3���V 3	%(;
�G �)ا#C Kأي أ،2ا� a>;?7 ي(?, +��?3 ,+ أ�) �	� �0


ال ا
J� (?2)ج أ��V,�0 وو.� ��07 ��� (�.�� K�2
��I,  G[�ً  ���ط �L[�ً ;-ا
��ة إ
G ا�
إذ :)وج  ،ا
;!ر�?7 G;# t	K و. ��KT ذ
U د,�3 وا#!ة وإC	� ��KT ,+ أز��ن وأ%��ل

                                                           

�� ا��ر
��، ا��ر�3 ا�'��ق، �����رف� 1ا��'�ري أ�و ھ4ل، ا��روق  � ا�
�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د، ا���د��،ا��ر�3 ا�'��ق، �����رف� 2ا�ن 
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2�K . �?�ن د,�3 ا���Lء ��
.-�	� ,+ ا���ر ا
3����T ,* �! إذن �� و ،ا
��ة إ
G ا
  .1ز��ن

 G
2��eN��K,3 إ
G ذ
h, Uن :)و%�0 �� ا
��ة إ
��م  ا�
 �ت �� !ر	ا
وإC	� ھ� �;�!د ا
�!ھ� ��
��ة ا
�^)�3 إ
G أن ��T) إدرا �ً  ،ا
	�<�-�ت أو.ً � a>;?� �@ و�� K�2
 ً*��  ً �_�� ،

��KT ���0 و�� ��?;�0  دو��ً  ا
S��T>و...و%�دھ� 	O]��# Kٍ و7<;? ،رو#�3�C ,;?�ن ذا�7ً 
3?�	
أن  وإن  �ن ����Vً  ،ھOه ا
���!ةا
;)%	3 .��7! �� ،و�C�82ن �	�+ �<;�2د �� 7�U ا

3_0�
�;)%	3 إ��ن �T) ا
�)ب 
� �;J)%�ا �� �!ارس 
#;G ظ�0ر و ،ا
	;)%	�� ا

��ھ! وا
	!ارس وا
!را-�ت ا
;)%	�3 ا	
���ت 
3R�!� ،�0 وإ�ICء ا?
�a أ. ���a و�> ذ
U ا�

 ً�	�!8 `�_: 3	%(;
3 ��0��3 ,+ �!ارس �� � �� أذھ���C أن ا�	���7 3��	�
�(0�
� �� ا
  .و���0 ��` ا
�?	3 ا
��!ادي


U  إن    O  z#*	
�)��3 ا
�!�3R 7!ر��ا ��G ا
;)%	3 وا�;���ا ,��0، و�� ا
روادا
�0_3 ا
�0�	� +, K�F;�
 `8�

� ��TTJا ,<�3 �� ا �����>
 � 	;)%	� ،أن ا
	;)%	�� ا

�)��K ا�ول ا
K_2 ,+  و��
)\� �� ذ
U  �ن.
��)ھ� إ. ,�	� C!ر
�0 و ،���ا�!���4<;���و

 ً�2�(L !T�
��ا ا�-m #��  �ن اeأن و  ً*����3 وا
0!ف %
��3، وھ?Oا 48�` ا�
 3�!: ،

�)���L 3ط�ً 

� �K_2 و-�KS  ا#;?� ��0�!   ��)اً  ا��
���� ��;K  K0 ،ا.�T7ل���8+ 
��ت ا
��G آ:) ��ا-34 ا
;)%ط*ع ��KV�7 �� G إ
�i ا
��) أو�;�4ر ��N��0	�و	�3	 .  

3�C�@ 3��;  3	%(;
��ل ,+ ذھ�i و ،و�	� أن ا� �� �%(;� a7�?
ا
?;��3 7)%	3 ذا3�7، �	��G ا
�!ر ا�LNر;, ،i;�
 G
�<���Cت وإ
��C+ و��� ا
��> و��� ة إ
G أ�Vل ا
?;��3 وا	
�� ا�

ط)ا�0�S و�7!�!  .-;�*ء�� ا
;)%	��ت ا
�!�3R  إ
a;  G ا
;)اث ,_*ً  ��.-;��د،ا
���ن
�0� �I�، 3 أ�_�ً و��;?
���ھ� ا
�),+ ھ+ ا
;!و�� إن ا	�،  l�;7 U
O� +وھ
��;C.وف ا(�
	� ا

�4J
�2^�3 ,+ ا
��Jلا
�	�ت ا?
��C+ ا
;+ ,+ 3 إ
G ا	
�2^�3 ,+ ا
��Jل إ
G ا
�	�ت ا?
، و�� ا
m2�
�?3  ،ا� �0
 KT��,ل��;C.ت ا.�
!	
�+ ا
Oي وھ� ���G ا ،�� ا�د
3 إ
G ا��

�^) ا

��K 7?�ن ز��دة;
�?3 �� ا� U
O� a>?;, ،3
�0�	
��م ا�
��i� a>;?� +, K ا
  .3ا

�
�R
  :ا
	�t0 ا
;Fو��+ ,+ ا
;)%	3: ا
	��� ا

 `>�
�)د ��	��3 �� ا�
�2ظ أو� 3��
�	�ت ,�<a، وإC	� ا?
S�8	3 ط���3 و�)�_3 �� ا
 3�
 K?�, ،(^C �0 و��[;�0 ا#_�ھ+ أ�_� #_�رة وأ,?�ر وو%�0ت�� `�R�Cا +;

ر�07 ا +;

                                                           

�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د، ا���د��،ا��ر�3 ا�'��ق، �����رف� 1ا�ن 
�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د�، �����رف، ا��ر�3 #:'+ا�ن  2 

�دون ��د ا�ر���ن �ن ���د، ا���د��، ا��ر�3 ا�'��ق، �����رف� 3ا�ن 
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�0�, `�(�(7، ��3�2 و�7ر�u و�: 3�
 K?
���4ت :�3V و� �0�A7ط) ھOه ;�! و7	KR، ھ+  
 K?
��ب، وI�
 3���	�

	�0 وO�� �0^2�7 أز��ن و�ز��ن ,+ ا
Oا )ة ا��ا
��[3 و�7!د �

i� 3V�J
��3I ا	
7��ر�i ,+ ا
���ة وC	p ا <	;���S�8> و27<�)ه رؤ�;i ا
3V�J ،و�

�^�اھ)
��3 دوراً  ؛
�a ا��0 ,+ ���3 وا#!ة ��G ط�ل  ر�S<��ً  و7;�
,+ �V> ا�,?�ر و�8
�a أو ذاك ا.�;!ادI
��)ا,+ وا
�_�ري 
O0ا ا
  .ا

�L��� 3)ة ��� "V KR	7 U
O� +ب وھ��I
���ت وا
وا
;)%	3 �7اpIC KV و,��ل ��� ا
�	+ %	�> ا
ا
�_�رة ,�
��رف وا	
 ا-;���ب7���) �� �8ة ��;	> ,+  وأداة،�م��.ت وا

 3	%(;
��رف، و7�! ا	
�;	>,+ K��27  أداةا	
��ب ؛اI
�K_2  ,�! ا-;��4` ا��� وا

�m ا
;)%	3 أن 7;��دل ا�:O و�� <;	;
��Tر، وا
	;)%� ھ� �� �;�� ا
��4ء ��O أ8!م ا
ا

(�\ ،�0�
��3 ا
	���ل إ
��3 ا
	���ل ���0 وا

?K �� ا +,��R
أن 
?�C K آ
��ت :�3V  ا
��
���3 دا: (�����k �� \�)ھ� و�;J73 و�
.!
�2^�3 وا
����) ا	
�  3 3����ا
����3 وا�-


U و,�� O  ;�0 7;�2وت�	ن أھh, �0��� �2وت;
��ر�3، ور\� اI

��ت اw�  3��
وا
�Jر%�3 �� ا
��

�	p ا"1.  

)ا�7���ت �	?� ا.4C*ق ���0 وe> إ-;�7!�! أC	�ط ا
��Tص �� وراء  كاترينا رايس7)ى 

 3
3 �7��K ا
��Tص ��7د . �����3 ���3 ��G %	�> أ�Cاع ا
��Tص، إن �	�(^C v��4;

����3 ,+ �<;�ى ا
K?I وا
	_	�ن، 
����ت اT
7�;�) ���ء "�
;!او
�3 ا
�3�T ,إ
U�?27 G ا


_��ط �� �Cع ue(� ب���q ا
��ا�! و
?��IC iط وأ-� v��4;
 3��;C m�
 ��
 ا
+
�T7وا +,(��"2.  

�� جون أوستنإن ا
	��ر�3 ا
;!او
�3 ا
;+ أ-<�0 
�K ا�7 32>�2
��3 أ R) ���0 ,+ ا�3 وظ�32 ,

3�2V�4بو ،وJ
�	�ت و�)%����07 ,+ ا?
2�K ا
;!او
+ �!رس دور ا
�	3  ،ا?
�v اJ7و
���R  +C)ة� +
�! ا
;!او�
 �جا-;�;�e> ا
;)%	3 ا
3���T �� :*ل ،#�R;ا
�ا#!ة #<a ا

+Sا(%Nا G��	
����3 و� ،ا
�*�3 ا
�*38 ��� ا
���0وذ
U �;��+ ا	��<���Cت  ،<;
و���i �7!م ا
�i �> ا
��، و���7 +, �%(;	�
�G ��0رات ا
;!او
�3 :!��ت  ��)ة � aر�!;
�!ون �� G>�C ا

(�?2;
��3 و��0رات ا
�<�3�C ،ا
�	�ت ا?

;)%	3 7	?� �� و��e(, <eت ����3 #�ل ا�,،  �@
 38*� i
�	+ وا
;) ��+ ا
;!او
+ ا
Oي �	
إن إزا#3 ا
�	�ض �?�ن �	��ر�3 ا
	<;�ى ا

 +, <%(	
  .3ا
;Fو�K ا
	��-a ا:;��ر��

                                                           

 ���1د �#�#*، (ظر�� ا��ر��� ا��د�)�، �د'ل إ�% �
�ث درا#
ت ا��ر���، دار #و��ر ��ط����،ا���ھرة،ط2003،1،ص116-115
2
Gilles siouffi, don van raemdonck,100fiches pour comprendre la linguistique.p139. 

 3أ��ر�و إ��و، ا��+و�ل 
�ن ا�#��
*�� وا�������، �ر��� '��د �#�راد، ا��ر�ز ا�=��(* ا��ر�*،ا��6رب، ط،،2004، �����رف.
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���ي و 1دانسيا سلسكوفيتش
�! أ�8�` 
��G ا	
��G \�) ا
	��4قا
2)ق ��� ا	
و�;�  ،ا

��3 ا
;)%	3 ا
;�)�)�3 ا
;+ 7;?�ن �� @*ث	�� G��	
7�)�k ذ
U ا K#�4ب :  �)اJ
27<�) ا
i;\��V إ��دة �@ ��!�
  .@� U�?27 ا

+^2�
���ي أو ا
��G ا	
��G ا
�<+ ,+ ����K ا	
3 ��G ط���3 ا	%(;
\�) أن  ،وإذ 7)7?
 ا
�G �<;�ى و%�د و� �;� G��	�
 K��?
�),3 ا
	I;) 3 ��� ھ� ا
�02 ا	
�<;�ى  �ف �� ا

	
ا
;) ���ت اNدرا �3 إ
G ظ�0ر و ��ا
+ �!و�0C . ��7د ا
	�ا%30 ��� وا
; ،��د@��;ا
G��	
�� ا
����3 اNدرا �3 وا
<��ق اNدرا +، ,�
�I)  و7	KR ا
;)ا �a اNدرا �3  *ً◌ً  ،ا

��0 أ#�-�m وأ,?�ر �I;) 3 ووا#!ة	�7،�?	� 3��

� v��7 و ،وأن ا
;�اKV ��ا-34 ا
32�;J� KS�-��.2  

 G��	
�4
	� K�L ا
	�^)��  لدانسيا سلسكوفيتشوط��� 
�^)�3 ا
��m ھ� ا
	��eع 
,hن ا

3	%(;
�G ا�، 
3 7�!د ا
;)%	�ت ,+ ا�C�?�إ FI�7�4+و- G�� ،	�k8 ا
�ا#! إ
G و%�د �
���4ق ا
�� ,�p ھ� ا
	;�ح T7 `�7)ف ا
	;)%�، و�)ى ا
	�A!ون 
O0ا ا
	�t0 أن و

3 7�;	! ا
;)%	�K، إذ . ا
;)%	K?L 3 �� أL?�ل ا
;Fو �?
�2^�3 و
3��2 ��G ا
Oا )ة اI
ا
3,!0;>	
��3 ا
��G و��G إ��دة ا
��T\3 ,+ ا	
�k��?7 G ا�.  

����V�7ا ����, +02I
،7�;�)  * �� 7)%	3 ا
�� ا
	?;�ب وا
�4Jب ا  �3 ���T

?� ا

3 ا
��Tص ا
;�)�)�3ا
�4Jب و�# +, K8�0 أCأ !�;�� +����
�� ا�
��2ً و7
 ،اe �7!م  داد <�

��

���V) ا
����T8 KR� 3! ا
?�a7 ،ا
7�;�) ا
;)%	3 ا
�2ر�3  ،أو ��!�� �_�> أ#! ا U
O

KR�ا� KVا�;

�%�د %	�> أط)اف ا
�!�� واL;)ا �0 ,+ ا
	?�ن وا

��ن  ،ھ+ ��k8 ا

��دل ;
3 ��
	��eع ���م ا
�!�� ���و
�� v���7 ا�T;	
����ت ا�	
وا
^)وف و���ع ا
;
��� و2<�)ي ا� �C <� (��  !# G
��G إ	�
3��V3 ا����
 3����
��C+ ا	
  .3ا

 
��G أي  ا�داة�<;�ى  ا.-;���ل��� �<;���� ��  سلسكوفيتش7	�	
����3 و�<;�ى ا
ا

 a#�T	

�02 ا�� iJ�-(7 v��>
���ي ا
��G ا	
��G :�ر%+ ��!�� ��!�t ا	
ا
��+ �?�ن ا
3�����
4،   3	%(;
�	,0+ . 7)ى �	��3 ا 3�����ي
��G ا	�
 (L��� K���7 ا �3 ���V3 ا���


 G
��3 إVFـ
��3 ا
��K���7 3 �� ا	�  �?
��Gا
و	،  3��
��G ,+ ا	
���) �� ذ
U ا;
@� إ
G ا

                                                           
1
Études traductologiques : en hommage à DanicaSeleskovitch, textes réunis par Marianne Lederer, Lettres modernes Minard, 

1990 
2
Études traductologiques : en hommage à DanicaSeleskovitch, textes réunis par Marianne Lederer, Lettres modernes Minard, 

1990 
3
Études traductologiques : même référence. 

4
Études traductologiques : même référence. 
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3,!0;>	
��3 ,�0 د�����?�3 وإ��دة 1ا	�  �?
���2I7 3) :4+ و	�  (�;�7 . 3	%(;
، وھ?Oا ,�
 (���;
  .�� أ,?�رھ�ا

";	
�+ و )���G(%� إ
G اN#�طF� 3,?�ر)إن د��ة اVا� ��
�> إ��د�07 ,+ ا
�� ا
0!ف ا
��3 ا
0!ف أو
��دات�7!�� �;4���ت ا

��i7 ا
��R,�3 وا���3 و �<;
4���ت ا;� G�� !�
��;
ا

�07��
��) ا
��رئ و Fن ا
�� ا
	;)%�  ;a أV*ً 2"ا
	T!ر و�<;I�, ، i;���.  

��G و�a �!م و�	
��� p� C^)�3 اJ
4�a ط)��3  نيومارك,?)ة ا;;�;
�� ا
;)%	3 ا
;2<�)�3 ا

�+ ,+ ا�-�س �> Vا� ��
د.
�3 ,+ ا
;)%	�eN�� 3,3 إ
G 8!رة 27<�)�3  ��)ة 
��R,3 ا
�0�
��3 ا
	;)%� إ
���رئ ,+ ا
�3�q ا
	)ا��ت .  

 �C 0!ف أي
��3 ا
�	)��ز ,+ �C ا
�	�س 	
�<K ا>;
��3 ا
;)%	�3 وا	�
�3 ا�;C ����7 إن
 ��

O0ا ا 3���
ا�ط) ا
;+ 7;	!د  ���;��رھ�ا
;)%	v��;� . ،3 إ. ,+ �eء ا
�ظ�32 ا

�7�����ً  و#!@�ً  و;7	�V��� i�, U-) ا
�� �;K�?I ر-�
O0� ،3V�: 3ا �l�T ا
�� ر�
اً ، 
 �� !�. i��3 ��
ا.و��	%(;

�� ھ� ھ;	�م ,+ ا
!را-�ت ا�, ،���
��ل ا�و-> 	

��C+ و��� ا
	;�Jط��� و��� أط�ار ،�#!ث	
�*�8ت ��� ا
	2)دات و��� ا
�4�C i^�م �� ا
�+  ،:34 ا
?*م%(	
��م و اNط�ر ا
��3��C ا
;+ 7)-� ا
K?I ا
�!�! �� ا
	�!دات ا
وا

���
.  

�K?I ا4VN*ح،  �2ءة ا
	;)%� وإ )اھ�ت ا
;)%	3و:ا
	��� ا
)ا�>
  : ا4VN*ح

 <eو !�
ً �2��T7 د.
�� #<a در3% ��8��3 ،4حسن غزالة إ��ھ� إ
C 3@*@ G	�ذج  7)%	3 ��<	�

  :ھ+

�;)%	3: ا
�	�ذج ا�ول -
7����) %�ھ
ة �	?�3 . 
- +C�R

�0: ا
�	�ذج ا (L��� x,�?� م و%�د!�
 3	%(;
��3 اV (����7. 
- 
�R
�32: �ا
�	�ذج ا;J� 3 �-��ب	%(;
�Oرة ا;� (����7. 

 ً�8*4C�0 ا��C a># ة
��ھ
����) ا;
���K ا
	;)%� �> ا;� ��>�;
,h�� أن ����K?� �0 : �� ھOا ا
 �0;	%(7 G�� a?�� وإ�� أن G

3 ا�و��
�0
3 ,+ ا-� O

3 ا
I� 3�C�R+ء �� ا��
 ء,+ ا

                                                           
1
Études traductologiques : même référence. 


ت ����م ا��ر���، �ر: ��#� أ�و (�?ل وآ�رون، ��روت،2002،ص47�� 2ا�:�د�را��� ا�دو��� ����ر���ن،�.ط
 3#�و��رك ���ر،إ��
ھ
ت  � ا��ر���، �ر: ���ود إ'����ل ��#*،دار ا��ر�@ ��#.ر،ا������ ا��ر��� ا�'�ود��،1986،�����رف

�ت  � ا��ر��� و ا�#�و
�� ، دار ا���م ���4��ن، ��روت،2004،�����رف.
 A4زا�� �'ن، ��
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 �0;	%(7 �� ��وا
	<Aو
�3 وروح ا
;�!ي �-��ب -�;4)ق إ
��0، وإ�� أن �;����0 و �;	

3R �-��ب أ:)ى�R

3 ا��
  .,+ ا

1- ���73	%(;

�0  %�ھ
ةٌ◌ُ 7����ٌ)◌ُ وI7	K : �) %�ھ
ة �	?�3 ا x,�?� ;> ��%�د	7;
�0�
��3 ا
	���ل إ
��  !َ ,َ iC وَ أ�� إو ،أV*ً  -�اء أ �ن ھOا ا
	?�,x ��%�داً  ،,+ ا
(���;
����3 ،ط)�v ا
�<u وا
,+ ھOه  ؛وا�;	�ده�7 ��8
i و ،@� �Lع ,+ ا�و-�ط ا

�0
3 و�<)- K?� 3	%(;

v��;7 3 ا��
�3�2  ا:;*فإذ ��G ا
)\� ��  ،اJ
ا
�)��3 و\�)ھ� إ. أ�R  �0C)اً 
��;�� ا
7����) %�ھ
ة  ا
��R,�3 ��� ا G�� (R�C ��

O0
�K��- G ا
	�Rل�3���4 7�?m ا
�^)ة ا
	;��ر�3 � ( OCب، و��I
 :ه ا

Etre vaniteux comme un paon)ط�وو KR� (�?;�ن ,+ ،)س�;��
وھ�� ا�27` ا
 (�?;
�)��3  وا.,;�Jرإ��4ء 32V ا
��4ووس، ,���ل ,+ ا
) �� G�4ووسأزھ
 )ا

 m2C و%�د G

�3 إذ ���لو7�!ر ا�LNرة إ���CN3 ا��
 As proud as:ا
	?�,x ,+ ا
a Peacok  

U
O  +7wل ا�R	
���) �� �� Jouer avec le feu: و
�� أن OC ) ا;
و��v�4 ھOا ا
i���- �� ه���8،  ً�],�?� U��)�+ �	�@*ً  إذ �	
�<�ن ا
��!ث m2C ا
�8> ،���� ,+ ا


ا
	;	KR ھ�� ,+ ا
4J) ا
	�!ق � ا���Nء���m2C K و ،وا�@)� i�� (���, ،�JI
3 ��
��ل ��(�

��ر(,+ ا�� a��
�K��� 3 ا
�Tرة ). 7���CNا +, x,�?	
، وا

�)�+ وا
C(2<+ ,���ل 
���) ا;
��0 ا��� +;
 .Don’tplaywithfireا2C 3�S���N<�0 ا

 3e(;�� 3],�?� (������3 و,+ ��q ا
��.ت �_4) ا
	;)%� إ
G إ���د 7
�� ا
�0�, 3�
�	�
�	<3 ا
��aC  ،ا
0!ف، و
?� ا
2)ق ھ�� ھ� \��ب ا
و:��ھ� �� ا

(����;
�)��3 وOC ) �� ��� ھOه ا
�+ ,+ ا
��[3 اVم و%�دھ� ا�!�
 :ا�N!ا�+ 

) Tous les chemins ménent à rome8(4
 All roads؛ );Aدي إ
G رو�� *

lead to roms  ،  ھ�!�C 3�
���CN�� U
OG��	
��  وھOا أ�_�ً ؛ A7دي m2C ا
3��(�
��3 ا
�3 ,+ اS�I
�)و,3 ا	
����) ا;
ھ� ��Rل ��G ا8N;)اض \�) ا
	�)ر  ،ا

�)��3، رو�� ر�
اً  ���;��ر
�k �� ا
�_�رة ا;J7 +;
�	!��3 وا
�_�رة ا
�)��3 ا
 
�G  ���)ھ� ا.-;��3C �ن ��N�?�ن 7����0 و #��� (����7 �� 3��(�
��3 ا
,+ ا

����0()ار\I� 3 أدرى?� Kرة، )أھ���
��G و%	�ل ا	
  .�> ا
��2ظ ��G �8ة ا

2- �0
 (L��� x,�?� م و%�د!�
 3	%(;
��3 اV ة
7����) %�ھ:, �%(;	
+ ھOه ��?k ا
����) و;
3 ��K�C G ا
��

�i ا�7 3���T� 3 ا�:)ى��
 ا.%;�0د7)%	;�0 إ
G ا
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 ً�C��#ء أ� O
�+ �I+ء �� ا�;
و L+ء �� ا
;�!ي وروح ا
	���)ة  ، وا
;T)ف وا
 ً�C��#أ:)ى أ،  ً���-  i��
��G ا
Oي �7	�i  *#;�2ظ	
���رة و:3�V�T ا
�)وح ا

 �0� ��!C +;
�3 اR�ا� q��)ض �;>C رئ، وھ����
و%	�ل ا�@) ا
Oي i@!�7 ,+ ا
 :ھOا ا
4)ح

To castone’spearlsbefore a swine)(�
�J
�G ا� A
A�
��+ ھOا ، )��R) #��ت ا�

ي إ-!اء :!�3 أو���CNا (���;
و�<;	!  ،إ��4ء L+ء @	�� 
v�;>� . �JIا

(�
�J�
 G4�
A ا
R	�� ا
Oي �A�
�3 ��� ا���	
���ه وi7�8 ا3�S���N �� ا� / �JL
���) #�� ���ل ،#��);

O0ا ا i��I� x,�?� 3�>C(2
��3 ا
  : و��%! ,+ ا

donner la confiture a un cochon) إ��4ء(�
�J�
 G�(	

?� ا
^�ھ) أن ، )ا
 x,�?� G��)��3 . ��7ز �
��3 ا
��K ھOه �و ،%�ھ
 �Aدي m2C ا
�Tرة ا
�*\�3ا

� 3����	

3 ا-;J!ام ا
;)%	3 ا
�)\	�3�7 أي ا
;)%	3 %���;ا��

	;)%� ,+ ھOه ا

��G، دون ا	
���)  �;Fو�K ا;�
 3�\*�

�Tرة ا�� !��;F*R� ن ���ل :) G�� v2��

�� v�;>� .، v�;>� . �JI
��4ء 

ل ا� .)أو �

3- 3	%(;
7����) %�ھ
ة �;�Oرة ا : ��	%(;	
��� ��  ��.-;���ءوھ�� ���م ��q ا 
 G���ھ
ة دون 7���q ا
_)ر  ا
Oي ���v ��0 %)اء ا
�_�ء �
����) ا;
7)%	3 ا


�3 وا�N!ا��3 ,��0�	�
�	<3 ا

i �� ��) ،ا 3	%(;
�!ول �� ا
ره و#;G إن  �ن ا
 ً�C��#أ  ٍK  G��� �� K�C �?�ن 7�Oر ا
;)%	3 أو ,��O� K  mر ����ل، و�	;
ا

3

ا\ ( O� �%(;	
�� 3���;	
�3 �� ا�-��ب، ,F�� ا�-��ب ا	�
 (����;
 :1ھOه ا

 �%(;	
��J)ة، ,��q ا
	;)%	�� و وا,;��ره�!م  �2ءة ا
4���3  .,;��رھ�C^)اً 	
��J)ة ا

��ھ
ة . 7;�,) ��G �?�,[�ت
����) ا;
��3 ا�:)ى ,�;���ن  #�� ��;�!ون أن ��q ا
,+ ا

�!ا
^� وC 3�R�ا� �ا ا��) و�O3 ھ�V �� ! F;
��2ن أ2C<�0 ���ء ا
��� وا?� .:  

Dans la semaine des quatre jeudis،)أر�> �)ات m�	J
 ),+ ا�-��ع ا
Oي �i�, +7F ا
���) ا
C(2<+ إ
G أ�) ��[�س أو �<;��K ا
�!وث;
و. ��!و �� أول وھ��I�،  3) ھOا ا

3��(�
��3 ا

i ,+ ا 
��ل  ،و%�د �?�,x %�ھ�
7�! أن ا
	;)%� ا
	�!,> -�J;�ر أول ا U
O

i�� 3�7 ,���ل أ�) ��[�س�	\(�
�0  �
;)%	3 ا�. ,�S!ة G%(7 /. ط�KS �� وراiS/وأ-0

i��... �\(,2;#اiظ�  . +;
����3 ا
3V�J ا�;

�3 ا�	�

	<;i ا !�, !8 (���;
��G إ. أن ا	
��
�)��3 �� ��[;�0 و@��,;�0 �	?� 7���_�0 إ. �� :*ل 7����) %�ھ
ة �?�,[3 ��
�a اV.  

                                                           

�ت  � ا��ر��� و ا�#�و
�� ، دار ا���م ���4��ن، ��روت، 2004، �����رف
 A1زا�� �'ن، ��
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�0 ����رة ذات د.
3 د���3 
�	K ,+ -� ا
��Jط(و�	?� ا-;�!ا
�t ا� G;#(  G�� 3
.!
�,
3
7����) �KRو�8ع ا��) �0 ا-;�� G

�3 إ���CNا (�I7و ،��

 when the: 	� ط�ل ا

moontums green cheese):_)اء �3 %��48 G
  .)��!�� �;��ل ا
�	) إ


�)ض ا
;�<�pو8! �;�  3	%(;
3،,7��a ا
��
,+ FLن 7)%	3  �;)دداً  �?�ن ا
	;)%� 2+ ھOه ا
(����7، ً�eا,;)ا  i	0, أن i��+T�;>�-  (���;� i;	%(7 a���G ا
��رئ ,��<� 7)دده �;�

���ه� Kو�F;� i
���رئ ،�?�,x وا-;�!ا
وھOا اN%)اء ��_+  ،وھOا ��)ض p�>�7 ا
�Tرة 
(���;�
 3�\*�

�3 وا
��ة ا�	�
�	<3 ا
3 ،��G ا�R�اه ,+ ا�(C �	  :Il est encore bleu) ��

��ن

�3 )زال أزرق ا���CNا +,Stillwetbehind the ears  G
���) إ;
�I� �JL) ھOا ا
�J
�KR� 34�>� 3و)ة، iT��7 ا	% +, �%(;	
7��زه ا
�J)ة : ھOه ھ+ ا
;)%	3 ا
;+ -��!��0 ا

i
 3�(����)... ، iT��7 ا
?�2ءة ، . 7;
�G روح ا� U
O� +_�� i�?
،  !%�
 ��� iCأ �
و
7����) %�ھ
ة �?�,[3 �<�34 و��02�3 ���0  K���	
+ ا
	0!، و��زال ا
	�Iار أ���i ��زال ,(��

  .)...ط��*

 3
�# +,	%(;
7�0�Oر ا�
�!ام ا
	?�,x ا
	���ل إCN 3،  G�� �%(;	
��م اC أن �?	�2ضا. �JC 
��aC ا�N!ا�+ا�!م ا
;)%	3 أو �
 �0S�2;-،  ًا(^C اOً  وھ���	7 x,�?	
���) ا;
�G ا� (,�;
�!م ا
 

�0�
��3 ا
	���ل إ
�)��3  ،,+ ا
��0 إ
G ا��
 3��	�
و
� �L��� (�\ K?I) و�<;J)ج ���;i ا
U
���) أو ���;i ا
����3 و��Rل ذ;
�K?L G ا� (^�
  :��q ا

A vol d’oiseau  3�
���CNأو��As the crow flies)�2رT�
��v ,+  ) 	� ��4) ا�;
و���+ ا
��,(# (���;
��4ف، . �	?� K�C ھOا اCج أو ا(���p:  G �<;��� دون 7	
�)��3 �ن ا
إ
G ا

�! ا
	�Rل-�?�ن \)���، Cو +C�R
  : ا

Deuxieme main أوsecond hand)3�C�R

�0 ,+  ھOه أ�_�ً  ،)ا
�! ا x,�?� . +;
����) ا;
�� ا
3��(�
��3 ا
و�� إ
G  ،و7!ل ��L G+ء �<;�	� K� K�8 -�اء  �C` -��رة أو @*%3 أو أ@�@�ً  ،ا

U
�	K(,* �<> ا
	;)%� ھ�� إ. 7)%	;�0 ��2^3  ...ذ;>�( (���;
�7_+ ��G روح ا +;
  .ا

3	%(;
7�Oر اU
O  رات�^�	
�q ، و
;��L+ ا
	�)��ت أو ا� �%(;	
8! 7�;)ض -��K ا
����T
7��v ا
;)%	3 و��
;�!�!ا +;
����) ا
;+ �J7 � ت ا;
 ،��R,3 �� دون ا�:)ى7�U ا

��C ?��� أن	روھ�� أ�_� . �O�;� iC� �%(;	
����) �-��ب  ���i م ا;
7)%	3 ھOا ا
��ع �� ا
 To go to the bar to: أو د���3 و,+ ذ
C U<�ق ا
	�Rل ا7w+ ا%;	���3

forgetone’ssorrows)iCا

��<G أ# 3C��

ي @��,O�(،  3ھa إ
G ا���CNا (���;
��	K ھOا ا
 �� lو�(;�
 3��;	> ا
�)�+ ا
Oي ��;�) ا
Oھ�ب إ
G ا
��3C و L)ب ا
J	) و-�	
�� 3V�:
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�)��3 اN-*��3 ،ا
�m2 و�*ج ا�#
ان
7�;�) ا
T*ة وا
!��ء  ،وھOا �;��,G �> ا
��[3 ا ��#
 k�2J;
�;�� m�2�  i�( وا
 ��>	
�OJ;� Fه ا�
iCإ
G الله أھ� �# ��.  


h, Uن ا
;)%	3 ا
�),�T7 3!م ا
��رئO
�)ه و ،I7ضو ��.-;��ء�� ا�;	!إ. إذا  ،ا.�;
(T;
��O�3I#�,  U[3 و3���C �� �7%! ���رات  ؛ ,?�R)اً ف �	� ��;_+ د��i و��[;i و@��,;iا; 

3 ��
���ء و�J	
�0 7����) �KRا�3 ��
<a وا
I;� ا
;+ أ8���;	
 Toو Dirty dog:ا

treatsomeonelikedirt،  +;
7;4�a أ�_�ً وا  ً �,(T7 �%(;	
��%(7 K	�،  �0;� aC�% ا� *,
 ً��,(# KR� (����;� a>

�0 إC	� �)ا�+ ,��0 ا
;F  a�O0ن �?�ن ا x,�?	� G;# .و: l��8 / د�-

i0%الله و/i� رك الله�� ..  
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����:  

  

  


�	� ا����م  �� �
��
���*( ا��(

) ��ا'� &%$ و#��ل �!  ا����ت و���� ھ� أداة ����� ا�
ا9&�8&!) و ا��+�ن، و�6 ا�5-��4 ا/�3 وا�%��ب ���1 ا��(

) أن ��*�دل ا/.� وا��-�ء �+� 
���1 و���8!�ة �  ذ�� 9��# �(

) ا����م �
� 5-� &�3 ا��(ب  �;1��أ�6م ا��<�ر �>(	) 

+��� و��9 �(

) ا/دب �
� �*(ت ا�B!�ذة وأ�A �!�) و�!�) ا/ز�+) وا/�?+) و�
� �(#4 ا�<
�(واI� �� أ����H أG6م F?8*!( و E�&�#)!5 و���Dاك وھ!��  �+�
�J!�) ود�+) و �
� ا�5
 K�8	 أن ا/#?�ر ا��� �
�
3 ھ� ا��ي 	<�غ أ#?�ر ا�?��N و 	�M�� �;��Mرئ و )�
وآ.(ون، وا�




�H و�!H�S و ا��(

) ا��!�ة 9 	%�(ط #!;� ��(��� (�T E*�	 ھ� أن (�
;
�;� �!48 أ#?�ره #
 �#�MV EW� 3
)�
�� 	+*�� أن 	�
�� ا� N8W# �;!ل إ��M+
إ
�دة ا���) ا�
+�Mل �+;� و ا���) ا�

  . �?� �  ا����! 

 

 



 ����ــــــ�                                                           
 

  

�����:  

 

���	
�� ھ�ا���� �� ا�
�ا����� ا���	� � �
�و	
�
 ا ()� إ"
�ج %�رئ "��ذ �، 		*�+�� ا�
��ره ا�
�ا����� "��2 01/( ا��.��� �-���, ا�(��ذ �
��4, (
�1 ,��5 �	*2% ���6� �� 
��	 

  .: أھ��� �9 أ��اً 

��ره @?�2ً �-�(� أن "0
�م ا�(> د
��ً  ،ون ا����, �Aا�9 أو إ��B1 ��Cإذا "�0  و��� ����ن ا
D�@ ره��
دا�
  1)(�ك �I:ت ؛� : ��%F �9 دا�
 ��ر	E ا�
�و	
أ%�2(� ھAا ا����, ا��/��� ��4

K-�
��ف L-� �(�1 "�ا	� ا��
��5 ھ� ا��0ل 1�  1� �R	� اCھ��� أ��اً  ���ورة ا�4Pغ، 	2�N ا�

 ا�����Tا�

 �� " إ"� ���*"إن  �-� واردة 1� ر���� ��)���  ؛ا�Uد ھ�*� L-� 
�0� *%

�A(4 VW)��4 Xه Y��4 �B0-ه ا�Aھ �1 Z�% يAأ"� ا� �و��( ،�)	\I Z/�� �("6* أ
�� �
ا�Aوات ا�
  ."أ"� ���*"ا���-� 

ھ� ھAا ا�/��* و��` @?�2 آ��،  ،"أ"�"ن %2*ي ھ� ا��6ل إ"� أ5* ^و4(�ء �-�9، ��1 ا��
 

��aا ھAا ا���Pن �� أ b� أن K��-�4((�و� 
Tا�
و��K أن �
�2روا ا���-�� ذا�)� ، إ"��ح ا�
 �� �
4��%� ا�-�� ����4م ��1 �T� ���I ا�
�ف ا�-��، إذ ��%� ا� *��4 *I Lإ� �(��@ 
��4
�و	

��ة �� ���I ا�(�Bم ��5�وإذا �5ن ا�
�و	
 ، ا��0ل 1� ا�-/�ن وا�
� �� ھ� �I(�� ���ن ا�-�� �

�	�ت ا1P)�م/� Lإ� K(bا� �-I�� �� 
6

 ا�(> 	(��� �� �
 ،وV�e ا�2-� 4��-�� ا�d1 K(bن ا�

Y	 �� وھ��K �

 �F ا�(> ا�����
���4 ا�T �� ��،  K(bى ا��

�6ل �4/"Pا Lإ� F-W
	 9"C

�ى ا1P)�م 1� ا�/� Lإ� ��-TCا�-�� ا �1�-�6
  .-�� ا��/


